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Jedng ze scen najciekawszych wielkiej komeilji zy-
cia, jest komedjg ozenienia: na ileto sposobéw odegry-
wa sie ona, jak rdéznie poczyna i konczy, z jak dziwng
rozwija rozmaitoscia, jak niespodziewanym zamyka epi-
logiem! Zdaje sie, ze do sgdzenia o stanie spotecznym
dosy¢ jest termometru malzenstw; statystyka ozenien
daje najlepsze wyobrazenie o stopniu moralnosci kla-
sy narodu. Rozumiem chtopka, ktéry spyta¢ serca nie
ma czasu , ktéry potrzebuje robotnicy, zony, matki,
dwojga rak silnych do zamieszenia powszedniego Chle-
ba i zeni sie z pierwszg jaka spotka na ulicy; ale nie
pojmuje w dostatniejszych i cywilizowanszych klasach
monstrualnych potgczen, ktérym interes tylko i pie-
nigdz dajg btogostawienstwo. Jezeli kiedy, to dzi$ ra-
chuba tak dalece przewodniczy wiekszosci zwigzkow,
Ze na dziesie¢, nie wiem czy jedno od niej wolne, a
sze$¢ pewnie najbezwstydniej jest przedajnych. Jest to
poprostu targ, w ktorym sie sprzedaje wszystko: mio-
dos¢, tytut, pieknosé, stosunki, fortuna, wychowanie ,
talenta, w oczach calego $wiata i bez najmniejszego
sromu. Znalezli sie nawet moralisci i dwéch juz ich
naliczy¢ mozemy, ktérzy dowodzg , Ze w matzenstwie
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najaiepotrzebniejszg i szkodliwg nawet przyprawg jest
mito$¢, Ze bez niej nie tylko sie obejs¢ potrzeba i go-
dzi, ale ze tego wymagajg prawa moralnoscil! Di)sy¢
jest wedtug nich, by starsi wyrzekli: para dobrana,
a para dobrang bedzie. Dla tych panoéw serce nie ist-
nieje, uczucie jest jaka$ aberracjg, obledem, a dwoje
ludzi, jak dwoje bydlat, zawsze muszg by¢ zdatni do
matzenstwa. Paradoks ten szczeg6lny ogtoszono nam
w imie obyczajéw staro-szlacheckich i zasad wiary, i ka-
zano mu sie pokioni¢. Wydrukowano go czarno na bia-
tem *); a Ze to dziwactwo niedorzeczne wyglada jako$
nowo, gotowe sie utrzyma¢ na czas jaki$, bo gruby
i dziki falsz rychlej przyjety zostanie przez skionnych
do potakiwania, nizeli zwykta mieszanina prawdy lkiam-
stwa, nie pociggajgca urokiem hypotezy i nie durzgca
fizjognomig oryginalng.

W praktyce zycia nie przyznajemy sie do zasady
niemoralnej, spetniajac czyny najniemoralniejsze nawet;
i owszem, kltamiemy przed sobg jaka$ cnota i pobie-
lamy nig wystepek. Tak i w matzenstwach cho¢ skry-
tym powodem, najczesciej bywa brzydki interes i po-
dta chetka nabycia grosza cudzego. Kandydaci do sta-
nu matzenskiego umiejg lisy farbowaé: ten sie poswie-
ca dla rodzicow i rodziny, 6w dla dzwignienia podu-
padtego imienia, inny gra role rozkochanego, inny je-
szcze zaprzecza, zeby mieé¢ mozna serce i ubostwia roz-
sagdek , w imie jego spetniajgc podtos¢ , a koniec kon-
cem jak wdomu obigkanych , kazdy utrzymuje , ze jest
sam jeden przytomnym, zdrowym, czystym, i nikt nie
przyzna sie do winy, choé¢ doskonale w drugich jg wytyka.

Patrzagc z boku, widzimy jak na dioni spetniajace

*) M, Grabowski i Zygm. Kaczkowski.
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sie frymarki wszelkiego rodzaju, tak jawne, tak wyra-
Zne, ze naj$lepszego uderzajg w oczy; tymczasem kazdy
z tych kontrahentéw gdy sie spytasz ojego robote, tak
ci sie z niej ttumaczy, jakby sie za nig wienca i pal-
my spodziewat.

RzuciliSmy wiasnie w pierwszej czesci powiesci na-
szej bohateréw kilku, zabierajgcych sie do stanu mat-
zenskiego, i prawie w progu koSciota: piekng Franie
narzeczong Wactawowi, piekna Cesie majgcag wychodzi¢
za marszatka Farureja, i pieknego Sylwana marzgcego
o krociach, je$li nie o miljonach przysztej matzonki,
ktorej wszystkie przymioty jednoczyly sie w szkatuice.
Sylwan wobec groznych majatkowych powiktan, co-
dzien mocniej zamys$lat sie o ozenieniu i gtebiej przej-
mowat potrzebg przedazy towaru miodosci, pieknosci
swej, dowcipu, wychowania, imienia. Czesto cate dnie
zanurzony w fotelu, z cygarem zgastem wustach, na-
przeciw wielkiego siedzac zwierciadta, rozbierat sam
swe przymioty, i zadna niewolnica kaukazka wieziona
na targ do Konstantynopola nie liczy tak swych lat,
wdziekéw i prawdopodobiefistwa dostania sie¢ do haremu
suttana lub wezyra, jak Sylwan rachowat miljony, kto-
re powinien byt zdoby¢ w zamian za dary, jakiemi byt
uposazony, ktdremi sie pysznit w duchu. — Jestem
miody, krew z mlekiem, piekny, dystyngowany, wy-
chowany jak najlepiej; mam imie, mam tytut, mam
majatek, mam dowcip, umiem sie znalez¢, tchorz nie
jestem: czegéz mi braknie? Moge sie dobija¢ o reke
ksiezniczki S..., hrabianki P..., o kogo mi sie podoba...
Nie rozumiem, zeby mi $miano odmdwi¢! Wszakze,
(dodawal) ten Slamazarny X... ozenit sie z dwumilio-
nowg dziedziczka, cho¢ ze mnag w zaden sposéb mie-
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rzy¢ sie nie moze; wszak F... pochwycit na Biatej Ru-
si 5000 dusz bez grosza diugu, cho¢ nawet po francu-
zku mowiac, tysigce grubych robit omytek; a jat
a ja!! czegéz ja mam prawo sie spodziewac??

Tym zwykle wykrzyknikiem konczyty sie marze-
nia Sylwana, codzien silniej farbujace sie rzeczywisto-
§cig. W koncu miode hrabie przekonato sie, ze mu
nie pozostaje tylko wyekwipowac sie przyzwoicie, i w
Swiat pojecha¢ po owe ztote jabtuszko, ktére samo po-
winno mu sie byto stoczy¢ pod nogi.... Wspomnielismy
juz w pierwszej czes$ci, ze dla spéznionej pory Sylwan
nie mogac do wod, wprost ruszyt do Warszawy, gdzie
okilku bogatych z Wotynia i Podola dziedziczkach sty-
cha¢ byto; aleSmy pozostawili szczegétowy opis tej
wyprawy na poézniej, i teraz dopiero dajemy go czy-
telnikom.

Sylwan miat sie oprocz innych niezliczonych przy-
miotéw, za bardzo zrecznego intryganta, za cziowieka
co mysl raz powzietg spetni¢ potrafi badz co badz; jego
zabiegi okoto Frani wcale go z btedu nie wywiodty.
Dziewcze proste, gtupiuchne, niewinne, wychowane na
wsi , ani sie liczyto tu nawet, i Sylwau miat sie za
stusznie ukaranego za to, zesie ku niej znizyt. W tym
Swiatku musiat go spotka¢ zawdd, bo sfera nie byta
mu wiasciwa, wyobrazenia inne, ludzie obcy, ale na
Swiecie wyzszym , wérdéd swoich nie watpit, ze za¢mi
wszystkich i zwycieztwo otrzyma. Zaden Tycerz na wy-
prawe krzyzowa tak sie starannie nie wybierat, jak
on na te matzenskg wycieczke.

Z zimng krwig gotujgc sie zwyciezy¢ (a bron Boze
nie'zgingc), poczat od wyrobienia sobie paszportu, me-
tryki, Swiadectwa ze nie byt zonaty, papierow poswiad-
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czajacych stan majatkowy ojca (w ktérych ani o kon-
fiskacie klucza Stomnickiego , ani o wydziale Palnika
dla Wactawa wzmianki nie byto); uzbroit sie w tysigc
dukatow, ktére stanowity stawke gry , w koczyk nowy
wiedenski, kamerdynera z wasami blond i z pierscie-
niem ogromnym na palcu, w przepyszna toalete i ele-
gancje mezkie umys$lnie wypisane z Odessy , lokaika,
kucharza, cztery konie najpiekniejsze jakie w stadzie
sie znalazty, uprzaz wiedeniska, kupiong u rotmistrza
Powaty i t. d. i t. d. Dowodem by¢ moze, z jakg prze-
biegtoscig na wszystko co go spotka¢ mogto, przygoto-
wywat sie Sylwan, ze nawet w wyborze biblioteczki
podréznej miat wzglad na rézne odcienia opinii, o jakie
sie mogt otrze¢ w tej wyprawie. Byt w niej oddziat
gorgco-katolicki ua wypadek, gdyby panna nalezata do
czytelniczek V Univers lub zwolennic ks. Lacordair’a;
byto kilkanascie prob literatury szalonej, jesliby trafit
na jaka Cardoville; byt Michelet i Quinet dla filozof-
ki, byta p. Sand dla zapalonych gtéwek, byto i kilku
krajowcow w odwodzie , jesliby, czego sie nie spodzie-
wat Sylwan, panna lubita literature domorosts. Ksigzki
te z "kolei mialy wystepowaé ua stoliczku jego i nada-
waé¢ mu potrzebny koloryt harmonijny, z barwg domu
zgodny. Inne zapasy z réwng starannoscig obrachowane
zostaty, gdyz Sylwan z g6ry sobie zapowiedzi-at, Ze sie
ozeni¢ musi, i ze role jakiej ozenienie wymaga¢ po
nim bedzie, odegra. Nie popisywat sie jednak przed ni-
kim z temi $rodkami pomocniczemi, azeby nie wydac
sie z tem, ze samemu sobie mato ufa i czuje ich po-
trzebe ; jeden ojciec zobaczyt zdata bagaze i usSmiech-
nat sie do siebie, zacierajac rece :

— Krew Denderéw nie ktamie! cha! cha! zuch mi
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chtopiec, zuch: da sobie rady, spryt szczeg6lny! — Je-
dnakze nie wydat sie z tom ojciec Zze widziatl wszystko,
a w przeddzien wyjazdu tylko uczut potrzebe rodziciel-
skich rad na droge udzielic.

— Moj kochany hrabio! — rzekt, gdy oba w pokoju
starego zasiedli — sami$my, poméwmy sercem otwar-
tem, szczerze, bez obwijadet... Dorostes$, nie jeste$ dzie-
cko, mozemy by¢ z sobg nie jak syn z ojcem, ale jak
przyjaciel z przyjacielem... Nie mam dla ciebie tajem-
nic, ty ich dla mnie mie¢ nie powinienes...

— To tez ich nie mam — odpart Sylwan , wycig-
gajac sie na kanapie zupelnie po przyjacielsku — i
mowie otwarcie, Ze jade sie zeni¢, a zeni¢ nie inaczej,
jak bogato: powr6ce miljonowym!

— To cel! nie spuszczajze go z oka i wszystko do
niego zastosuj! — powaznie, po mentorsku dodat sta-
ry. — Odrazu potrzeba ci sie rzuci¢ w jak najwiekszy
Swiat, ku czemu postuzy kilka znajomosci i listow mo-
ich... Nie gto$ wcale, Ze masz ochote sie zeni¢: nic tak
nie odstrecza, jak podobne wyznanie; owszem , mow
przy zdarzonej zrecznosci, Ze ojciec jest przeciwny wcze-
snemu twemu postanowieniu, ze ma projekta na ciebie...
Zrecznie wyliczaj majatki, syp zlotem gdzie potrzeba,
ale nie badZz rozrzutnym. Nazywaj mnie skapcem, i
daj sie domysle¢, Ze sam mas"z zytke do tego...

— Ale kochany hrabio! — przerwat zniecierpliwio-
ny Sylwan — prosze mi wierzy¢, Ze sobie da¢ rady
potrafie... Nie jestem dziecko: plan mam gotowy...

I uSmiechnat sie zawczasu zwyciezko.

— Ja nie watpie, Ze sobie poradzisz we wszelkim
wypadku — rzekt stary Dendera — przeciez ojcowskie
zyczliwe przestrogi takze sie na co$ przyda¢ ci moga.



wierz roi moj kochany !..

Sylwan zamilkt, ale wyraz jego twarzy zdawat sie
powiada¢, ze nikt w S$wiecie skuteczniej mu nad niego
samego nie poradzi.

— Co sie tyczy majatku — moéwit dalej Zygmunt-
August — potrzeba by¢ jak najostrozniejszym... Ludzie
sie strojg w miljony falszywe, jak kobiety w podrabia-
ne brylanty: nie ich samych, ale jubileréw pyta¢ o
nie potrzeba...

— Znajdziemy i jubilerébw — rzekt uSmiechajac sie
i gtadzac wasika Sylwan.

— Na mniej jak ostatecznie pdl miljona, nie daje
ci blogostawienstwa- - dokonczyt stary. — Mtiody czio-
wiek taki jak ty, daleko wiecej wzig¢ powinien...

— Ja sie tez pot-miljonem zadowalnia¢ nie mysle,
chybabym sie zakochat! — wykrzyknat Sylwan.

— Nie spodziewam sie, zeby$ zrobit to glupstwo —
rzekt ojciec. — Zostaw to na pdzniej, lub obré¢ jak
chcesz sentyment, ale go do malzenstwa nie mieszaj...
Najlepsze stadia tworzg sie rachubg, wierzaj mi; naj-
gorsze klei mito$¢, to dzi§ pewnik z przesziosci wzie-
ty. Glupi tylko sentymentalisci trzymajg inaczej.

—um Byleby pienigdz! — dodat miody — wszystko
zan sobie na tym zepsutym S$wiecie kupi¢ mozna.
— Nawet poczciwo$¢! — rzeki stary. — Znatem

totrow, co rozbijali cale zycie, alé ze im szczescie sprzy-
jato , na pogrzebie stawiono ich za wzory cnoty i po-
Swiecenia. Pan X. naprzykiad, co miljony na podra-
dach zrobit, nazywat sie dobroczynca kraju; pan F. co
procesami wypieniat wsi kilkanascie, jedna z najpote-
zniejszych intelligencyj praktycznych naszych Czasow ;
pan M. co zgnile sukna swoich fabryk prowadzit na



targi, twérca krajowego przemystu , i t. p,

Sylwau niebardzo stuchat, podSpiewywat, ale ojciec
troskliwy wcigz mu wtym rodzaju nauke moralng kiadt
W uszy: nareszcie przyszli do szczeg6téw wyboru, a
gdy sie okazato, ze mtode hrabie o niczem nie zapo-
mniato , co tylko do osiegnienia wielkiego celu postu-
zy¢ mogto: stary Zygmunt-August Dendera z radoScig
usciskat godnego swojego nastepce.

Nazajutrz rano stanety ekwipaze przed mieszkaniem
Sylwana: koczyk jak z igty, szarabanik prze$liczny,
konie jak lalki, uprzaz cho¢ do miasta; i nic nie byto
do zarzucenia, chyba zbytek stiiraimosci temu przybo-
rowi konkurenta. Wszystko w nim zdradzato cztowieka
wielkiego majatku , przywyktego do wygod , nie ogla-
dajacego si»i na wydatek , i umiejgcego w najmniejszej
rzeczy dowies¢ wrodzonego, wyssanego z mlekiem sma-
ku... Sylwau usSmiechat sie do przysztosci, i napedzat
tylko ludzi, by co najpredzej rozpoczal te pogon za
miljouami, ktéra go do celu upragnionego, do zywota
prézniaczego, do zbytkéw i przepychu, do wesotego
uzycia miodosci doprowadzi¢ miata....

Juz konie staly zaprzezone, juz sie nawet zegnaé
miano, i hrabina Eugenia przygotowywata tzy, ktére na
rozkaz wytrysnagé miaty, gdy prawie jednoczesnie dwa
powozy wsunety sie na patacowy dziedziniec.

W jednym z nich poznano przybywajgcego Wacta-
wa, ktory chciat przed odjazdem Sylwana pozegnaé,
w drugim siedziat hrabia Walski, rzadki gos¢ w Den-
derowie. Zapewne go sobie czytelnicy nasi przypomina-
ja z nauk, jakie dawat Sylwanowi, kiedy sie ten jeszcze
peten nactziei krecit okoto Frani. Nie wiedzac o jego
potajemnem ozenieniu z panng Strzembowng, w poczat-
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ku Cesia rzucita nan byta okiem i rachubg, ale Sylwau
dat do zrozumienia jej i matce, Ze starania o to na nic-
by sie nie przydaty. Zapomniano wiec o hrabi, i on
wida¢ Denderowa zapomnie¢ musiat, bo od bardzo da-
wna znajomych swych nie odwiedzit.

Oba powozy prawie jednocze$nie zatoczyly sie przed
oficyne, i dwaj miodzi ludzie zblizyli sie do hrabiego i
Sylwana, stojacych w ganku i rozporzadzajacych osta-
tkami wyboru w droge. Wactaw, ktory kilkaset duka-
téw na te podr6z dopozyczyt, azeby potrzebnego tysigca
dopetni¢, miat prawo brata pobtogostawié, a zawsze
grzeczny, sam przyjechat, bo nie chciat rozsta¢ sie bez
pozegnania ; byl za$ pewien, ze Sylwan raz schwyciwszy
pienigdze, juz do Palnika nie wstapi.

Niespodziewani ci -goscie na chwile zachmurzyli Syl-
wana, ktéremu pilno juz byto z gniazda na skrzydfach
nadziei wylecie¢; ale musiat sie uSmiechng¢ do Wa-
ctawa, ktdrego mogt znowu potrzebowaé, i do hrabiego
Walskiego, bo z nim stosunki utrzymac nalezato. Wszy-
scy wiec, wesoto gwarzac, weszli do apartamentu sta-
rego hrabiego, ktory do patacu po Sniadanie postawszy,
zabierat sie przed Walskim odegrywaé swa wiekuistg
komedje wielkiego panstwa.

— Dokadzeto sie Sylwan wybiera? — zapytat hra-
bia — bo widze Ze nielada obmyslit wyprawe, i cos$
to na diugag podréz zakrawa.

— Nic nie wiem — odpart stary Dendera.— Kkaprys
miodzienczy i bujna fantazja wypedzajag go z rodziciel-
skiego domu ; chce sie uzyé Swiata, pohulaé, p6jsé
pomiedzy ludzi i sypnaé troche pieniedzy. Nic nie mam
preciwko temu, U faut que jeunesse se passe; sam by-
tem miody... Dom pOzniej lepiej zasmakuje !
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— Za granice jedziesz? — zapytat Walski Sylwana.

— Nie, o paszport trudno; do Warszawy tylko, na
zime, moze na diuzej, jesli mi sie podoba. Mndstwo
tam Wolyniakéw, Ukraificow, Podolakdéw osiada, tworzy
sie towarzystwo mite; sg resursa dla miodego jak ja
cztowieka. Zachciato mi sie i ruszam.

— Pozwo6l sobie powiedzie¢ — dodat Walski — ze
jak do miasta diable sie gromadno wybierasz: konie,
ludzie, powozy!..

— Juzciz bez koni by¢ nie moge, bez wierzchowego
sie nie obejde.,. No! kilku ludzi mi potrzeba...

— To ci diable kieszen wysuszy! — rzekt Walski.

— Moéwitem mu to — z dobrg fantazjg odpowiedziat
stary Dendera — ale hrabia chce pusci¢ pare tysiecy
dukatow miedzy ludzi, c6z z nim zrobi¢?... Zresztg —
dodat z pewng dumg — na to nas stato!! je le lui
accorde volontiers.

Powiedziat to, jak gdyby przed kilkag dniami nie
zapozyczyli sie u Wactawa, jakby dom w niepotrzebny
zapas obfitowal, z ming magnata, ktéry rzuca nic nie-
znaczacg sumke dla jakiego$ chwilowego zachcenia.
Hrabia Walski uczut niestosowno$é¢ dalszej wtym przed-
miocie rozmowy i odwrécit jg zrecznie.

— Zrobitem te uwage Sylwanowi — rzekt — i bardzo
za nig przepraszam, boé kogo na to stato, powinien
groszem swym podsycac przemyst krajowy. Zazdroszcze
ci Sylwanie, bo sie dobrze zabawi¢ mozesz.

— Spodziewam sie — dodatl z u$miechem petnym
préznosci Sylwan. — No! a i ty Wactawie podobno
takze ruszasz do miasta?

— By¢ moze — odpowiedziat skromnie Wactaw. —
Uregulowanie moich interesow, ze spadku wyniktych,
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potrzeby domowe, ua jaki$ czas moze mnie takze do
Warszawy zapedza.

— A to doskonale! Ja pojade kwatermistrzem, i nim
nadjedziesz, juz sie pewnie tak poznam z miasteczkiem,
ze ci bede mogt stuzy¢ za cicerone...

— Dziekuje! — z uktonem rzekt Wactaw. — Mam
nadzieje, ze sie zegnamy na krotko i do zobaczenia!

Rozmowa szta tak przerywana, skaczac na rézne
przedmioty, gdy zamiast $niadania, ktére przynies¢ mia-
no do oficyny, przyszedt kamerdyner oznajmic, ze tira-
bina czekata z niem w pafacu.

Bylato robota Cesi, ktéra zobaczywszy Wactawa,
bojac sie by jej nie uciekt, uprosita matki, zeby $nia-
danie u nich podano.

Ostatnie jej manewra z Wactawem, jakkolwiek nie-
szczeSliwe, nie odebraty jej wcale nadziei przyciagnie-
uia go jeszcze. Miata w zapascie Farureja na wszelki
wypadek, ale wolata braciszka, a nadewszystko zwy-
cieztwo nad tg Franig, ktdrej szczescie jg gniewalo.
Wactaw byt bogatszy od starego konkurenta, miody,
przystojny, w sercu jej dla niego trwato jakie$ nieopi-
sane uczucie, ktére cho¢ sie moze mitoScig nazwac nie
godzito, pragnieniem bylo draznigcem, zniecierpliwionem,
niespokojnem, gwattownem. Rachowata na swdj wdziek,
na dowcip, na wspomnienie lat dawnych, na stabos¢
Wactawa, na swoje umiejetnos¢ i szczescie... Niechciata
opusci¢ zadnej zrecznosci przyblizenia sie do niego, uwi-
ktania go w nowe sieci, i wybierajgc sie do salonu,
dtugg i wazng miata ze zwierciadtem narade. To tez
wystapita w catym blasku, z calg zalotnoscig kobiety,
ktéra chce si¢ podoba¢ i na zdobycz czyha z goraczka
zwycieztwa, z uporem, miodosci.



"WszedIs” do salonu, zastali matke niemniej od c6r-
ki wyswiezong, a Cesie przy niej z minka nawpdl sme-
tng, poél-szyderskg i troche dumng, z ktdra, jak sgdzita,
bylo jej najlepiej do twarzy. Ubior jej choé wiejski,
cho¢ porankowy, wielce strategicznie byl obmyslany.
Wiedziata ze Wactaw lubit kolor czarny, ze w nim,
jak utrzymywat, najlepiej jej byto, wzieta wiec szlaf-
roczek ltoransowy, ozywiajgc go szeroka ponsowg pod
szyjg wstega, do boku przypieta od niechcenia bu-
kiecik rezedy, ragczke zamkneta w obcistg rekawiczke,
w ktérej sie jeszcze szczuplejsza wydawata niz byta
w istocie, i koniec drobnej nézki w przeslicznym trze-
wiczku ukazujac z pod sukienki, siadta, dobrze obra-
chowawszy linie, ktore jej Kibi¢ oznaczaty. Stary Den-
dera, ktéry swoje rodzine i dzieci znat tak doskonale,
ze sie na zadnej mysli tajemnej syna i corki nie mylit
nigdy, postrzegt od razu wchodzac do salonu, ze Cesia
miata jakie$ zamiary zbrodnicze. Ale na kogo?— tego
odgadnag¢ nie umiat.

—  Filut dziewczyna — rzekt w sobie — to zapewne
probowa¢ mysli Walskiego, czy go nie spokusi, bo jej
Farurej nie do smaku i radaby sie go pozby¢, gdyby
znalazta zastepce na jego miejsce. Uwazatem ze Wal-
skiego , gdy tu byt przeszlg razg, dosy¢é Smiato tapaé
usitowata. Hal! hal nieztaby i to byta partja, cho¢ Fa-
rureja wole , moze zaraz po S$lubie z jakiego naduzycia
nogi zadrzeé; Cesia mi majatek da wzarzad i interesa
sie poprawig.

W tej rachubie starego Dendery, ktory z myslami
o przysztosci krecit sie okoto $niadania, dosy¢ byto
sprytu; ale mylit sie bardzo pan hrabia, sgdzac zeCe-
sia zda mu interesa swoje. Jakkolwiek mitodziuchna,



corka jego juz znata i warto$¢ pieniedzy, i przyjemnosci
swobody, i wady ojca, ito co jg pod jego rzgdami cze-
ka¢ mogto,

Pani hrabina udawata smutek z powodu odjazdu
syna z talentem niepospolitym, nadajac mu barwe
wiasciwg macierzynskiemu niepokojowi, troskliwosci
rodzicielskiej, obawie o przysztos¢, tesknocie za
dziecieciem. Melancholja jej byta powazna, petna za-
mys$len, rzektby$ modlitwy i namaszczenia... ale wser-
cu wiat wiatr préznosci po pustce bez granic...

Hrabia Walski, na ktérego Cesia, pomimo rachuby
ojca, niewiele zwracata uwagi, przysiadt sie do samej
pani domu; starym Dendera poczagt sie umawia¢ o co$ i
naradzaé z synem, a Cesia niedtugo czekajac, pochwy-
cita jak zdobycz sobie nalezng Wactawa. Grzecznos¢
nie dozwalata mu ucieka¢ od pieknej kuzynki, a ostro-
zno$¢ zmuszata rozmowe prowadzi¢ w tonie lekkim i
zartobliwym, ktéry nie dopuszczat do sentymentu i
wspomnien. Cesia wszakze umiata i w tej chlodnej
atmosferze umiesci¢ to, co jej sie zdawato potrzebnem.
Przed wyjazdem Sylwana pochwycita Wactawa pod po-
zorem pokazania mu kwiatéw, ktore teraz namietnie
jako$ lubi¢ zaczeta, i wyprowadzita go do malenkiej
szklarni, urzadzonej napredce przy salonie.

—  Pomiedzy temi pieknemi kwiatami — odezwat sie
Wactaw oglgdajac wazony — musi by¢ wiele pamigtek
od marszatka Farureja: to mi ttumaczy, dla czego sie
tak pani zajmujesz niemi.

Cesia ruszyta ramionami, g ’yz wspomnienie Faru-
reja, w ustach Wactawa zwlaszcza, byto dla niej przy-
kre jak wyrzut, jak szyderstwo; lekki rumieniec pokryt
bladg jej twarzyczke.

Komcdjanci To* III. 2
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— Daj mi pan z nim pokdj — odpowiedziata szj”b-
ko — bede go dosyé miata przez cale zycie; tymcza-
sem mozemy 0 nim troche zapomniec.

— Az zapomnie¢?— zapytat Wactaw — jakto? za-
pomnie¢ ?

— Chociazby — szepneta Cesia; — przypomnim go
sobie gdy bedzie potrzeba.

— Zapomniec! raz jeszcze powtorzyt miody cztowiek
— byéze to moze ?

W tem naleganiu zartobliwem, Cesia upatrzyta wie-
cej niz byto, a raczej udata, ze w niem widzi wiele;
spojrzata na Wactawa z uSmiechem zalotnym i smu-
tnym, i z gory postanowiwszy sobie postepowaé z nim
napastniczo i $miato, odpowiedziala bez wahania:

— Wszakze pan mnie posadzi¢ nie mozesz , zebym
szta za niego z szalonego przywigzania, z mitosci w ktorg
trudno uwierzy¢. Zdaje mi sie, Ze w tem nie ma se-
kretu ; nie mam wstretu, to juz wiele, ale nie mam i
przywigzania: bedzie to rozumne malzenstwo wedle
Swiata... Zdaje mi sie, ze na calej ziemi, chyba jedne-
mu marszatkowi przysniéby sie mogto, ze go kocham...

— Pani zartujesz — rzekt Wactaw.

— Nie, méwie serjo, moéwie prawde szczerg... Nie
kocham go naprzéd dla tego, Ze to wcale nie do ko-
chaijia cziowiek : wiecej potrzebuje rumianku i plastrow,
niz serca i kochanki; powtore...

— To powtére juz calkiem zbyteczne. Lecz gusta
na Swiecie tak sg rézne, a marszatek tak mity!!

— Mity! — zawotata Smiejgc sie — panie Wacta-
wie, nauczyte$ sie ktamac! Toby byto dziwactwo, uda-
wanie ; ja jestem zbyt prostoduszna, ekscentryczno$é
mnie nio wabi. | jeszcze powtorze powtdre, wedtug



pana zbyteczne; nie kocham go, bo moze catkiem ko-
cha¢ nie moge.

— Temubym fatwo uwierzyt.

— Jak zawsze , panowie wszelkiemu ziemu rychlej
wierzycie ; dla czego prosze ?

— Bo w istocig pani nie mozesz i nie powinna$ ko-
chac.

— Dla czegéz miatabym sama jedna by¢ wydzie-
dziczong z tego uczucia?

— Jaka$ fatalnoscig moze.

— Za jakiez przewinienie ?

— Tak gteboko zajrze¢ nie umiem w tajniki prze-
zn’iczenia ; ale$ mi pani kiedy$, dawniej, moéwita sama,
ze$ mie¢ powinna chwalcow i niewolnikdéw, a nigdy
kochanka.

— To zarty — cicho i niby z uczuciem odezwata
sie Cesia— ale w nich potowa mysli prawdziwej, ktorg
mi bolesng wyrzadzasz przykro$é. Czyz tak sadzisz
w istocie ? Jestli-to tylko dowcipne szyderstwo, czy
wyraz przekonania?

— Ja nie mam dowcipu — rzekt Wactaw — a co
mys$le to moéwie — dodal powazniej.

— Tak myslisz? Cha! cha! — szydersko ale wido-
cznie dotknieta bole$nie zawotata Cesia, w ktérej oczach
fzy sie zakrecity mimowolnie, tzy gniewu i cierpienia.—
Tak! nie mylisz si¢ moze! Nie umiem i nie moge ko-
cha¢ ! Jestem furjg, Eumenidg, czem$ po*twornem, bez
serca, bez czucia ; tak jest! odgadies ! odgadtes!!

Powiedziata to zywo, zrywajac liscie z biednej ro-
§linki, ktora sie jej nastreczyta, a zachmurzone jej czo-
to, cho¢ oczy juz byty suche, okazywato jak byta do-
tknieta.

2*



— Smieszni ludzie — dodata po cichu — $mieszne
sady ludzkie! Dla nich to tylko jest, co widzg, czego
dotkna....

— Dla czego pani to bierzesz tak zywo — przerwat
Wactaw, zmieszany tym rozmowy obrotem — miedzy
mitosSciag a nieczutoscig zupetng jest tyle stopni i od-
cieni! Pani masz serce anielskie; ale daruj, ze w niem
nie sadze, zeby sie pomiesci¢ mogto przywiaza-
nie diugie, state, namietne, porywajgce, odbierajagc©
przytomnos¢. W cztowieku nigdy dwie wiadze wielkie
obok siebie istnie¢ nie moga: pani masz nadto rozumu
i dowcipu, bys mogta tylez miec serca.

— Sofistal — odparta Cesia — pochlebca! Czyz
tylko to jest co sie widzi? powtarzam. Moze najwiecej
jest serca, gdzie go wida¢ najmniej, a pod szatg arle-
kina czesto zatobny rabek ukryty... Uczucie, najdrozszy
skarb musi sie tai¢ w gtebi serca... obawia sie lada
chtodnego powiewu...

— Rzuémy ten przediniot drazliwy!— przerwat Wa-
claw.

— Nie, owszem, médwmy o tem — nastawata Ce-
sia. — Pan sadzisz, zem zimna Syrena, chiodna, obo-
jetna, zalotnica i nic wiecej ? nieprawdaz ?

Wactaw milczat i udawat, ze sie pilnie przypatruje
rozkwitajgcej Gloiinii.

— Ale méwze pan! — zawotata Cesia, niecierpliwie
tupigc nozka — odezwij sie.

— Nie znam pani jak widzg, a nim osgdze, pocze-
kaé¢ potrzeba — odezwat sie Wactaw — wiec odt6zmy
odpowiedz...

— Jest wiec nadzieja rehabilitacji — rozémiato sie
dziewcze, rzucajac ku niemu wzrok zaiskrzony — chwata



Bogu | jest nadzieja: kazesz mi pan poprawi¢ sie i no-
wy zdaé egzamin! Bede miata lepsze zdanie jak za-
stuze.

Smiecit suchy, gniewny prawie, zakohczyt te roz-
mowe, ktora sie nie zamkneta czutemi wspomnieniami
jak chciata Cesia, ale to byt poczatek dopiero. Sylwan
sie'spieszyt i wybierat, potrzeba byto powrdci¢ do sa-
lonu dla samej przyzwoitosci, cho¢ wyjazd brata wecale
nie trapit siostry.

Gdy si™ to dzieje w oranzeryjce, hrabia Walski po
$niadaniu wzigwszy pod reke Sylwana, wyszedt z nim
do przylegtego gabinetu; a ze z sobg byli dobrze, bo
przybyty nie przypuszczat w przyjacielu zepsucia jakie
go toczyto, Sylwan za$ rad byt na stopie poufatosci
zy¢ z cztowiekiem , ktérego wyzszos¢ czut instynkto-
wo , wpredce przyszto do zwierzen.

Na zapytanie dokad i w jakim jedzie celu, Sylwan
schylit sie do ucha hrabiego i szepnagt mu:

— Nie méw nikomu, ale mi to zycie kawalerskie
obrzydto: mysle sie zenié.
— Tak predko? — zapytat Walski — a owa Frania?

— Tam mnie ubiegtkuzynek — rzekt wskazujac Wa-
ctawa Sylwan — i bardzo mu za to wdzieczen jestem:
nie byto wtem sensu, a mogt by¢ ktopot wielki; mia-
te$ stusznos¢!

— Uznate$ przecie, zem ci dobrze radzit? — smu-
tnie odezwat sie hrabia.

— | twoje rady wiele wptynelty na moje postepo-
wanie — przerwal Sylwan — ochtodtem, pomiarkowa-



4em sie: ciggneli mnie, alem odstgpit,a pana Wactawa
ztapali, i tak go obmotali, ze sie zeni. m

— Widzisz — szepnat przyjaciel nie bez trochy du-
,my, ze rada jego tak byla trafng — przepowiadatem
ci, ze mogtes wpas¢ w matnie i skoriczy¢ ozenieniem,

na pozér lekkie mitostki. Spowiadajze mi sie szczerze
. Z tej mysli ozenienia, z ktorg wyjezdzasz.

i — Poprostu znudzit mnie Benderéw, okolica, pustka
mego kawalerskiego pokoiku, ktorej garderobiane m ojej
matki zaludni¢ nie moga; chce poszukaé, zakochaé sie
moze i ozenié.

Nie przyznawat sie wcale do rachuby, z jaka z do-

, mu wyjezdzat, ale Walski musiat jg przeczué.

— Troche mam dos$wiadczenia — rzekt wzdychajgc—
znowu ci dam rade Sylwanie: nie spiesz sie, nie spiesz.
Zrob projekt dopiero, gdy ci serce uderzy zywo, albo
gdy bi¢ juz przestanie, i zimng tylko rachubg bedziesz
,sie mogt pokierowaé* Jedziesz z gtowa nabita ozenie-
niem ; mozesz znowu wpas¢ na wilczg jame... Powoli,
powoli! Ostroznie!

— Ale-bo widze, masz mnie za dziecko nieostrozne —
.oburzyt sie nieco Sylwan — za dziecko, ktore przy
kazdej $wiecy osmali¢ sie musi. W giebi wprawdzie
mam te my$l ozenienia, ale wielu a wielu potrzebuje
warunkow...

— Chcesz sie zakochaé?

— Troche... a nadewszystko chce, zeby to ozenienie
byto zgodne z potozeniem mojem na Swiecie ; chce,
zeby w niem nie bylo zawczasu nasienia przysztych
zawodow i utrapien.

— Wiele chcesz — zawotat Walski — i nadto na
rozum swoj rachujesz. Smier¢ i zona, od Boga przezna-



czoiia — z westchnieniem dodat powoli hrabia — a co
przeznaczone, to nie minie... Wiesz moje liistorje —
rzelit po chwiti. — Zaczatem od miodzienczych mito-
steli, slfonczylem na nierozwaznem ozenieniu; pozycie
zawiodto przestrach méj i obawy; bytem szczesliwy.

— Jakto byte§ ? — podchwycit Sylwan.

— 0Od pot roliu owdowiatem — dodat hrabia — i czuje
sie osieroconym, niewypowiedzianie biednym. Gryzg
mnie wspomnienia tylko ! O! zycie — rzekt — dziwna,
straszliwa zagadka!

Sylwan stanagt zdziwiony: pomyslat chwile, i wnet
eprzywyktemu do arytmetyki, przyszty rachuby na wdow-
ca, poréwnania Farureja z Waitskim... majatek jego,
stosunki. Trzebaby o tem szepng¢ mamie i Cesil —
powiedziat sobie w duchu.

W'alski po chwili zamys$lenia podniést gtowe, obrécit
sie do Sylwana i poczat mowi¢ swobodniejszym gtosem,
zepchngwszy smutek w gigbh serca.

— Ozenienie, moj drogi, jest najwazniejszym krokiem
w zyciu cztowieka, ale i to pewna, ze ono najmniej od
niego zalezy. Co krok spotykamy tu dowody mylnosci
prizewidzen ludzkich : to, co sie zwiastuje z zorzg szcze-'
§cia, konczy sie brudnym tachmanem intryg i meczarni
wzajemnych; co sie obiecywato chtodem, rozptomienia;
co miato da¢ spokoj, gryzie; czego sie lekano, przyno-
si nam wszystko dobre.

— Sofisto — zawotat Sylwan — wierzysz w prze-
znaczenie , a nie chcesz przypusci¢ widze, ani rozumu,
ani rzadzacej zyciem woli. Czemze u ciebie cziowiek ?

— Im wiecej na niego patrze, tem mniej go rozn-
-miem — rzekt Walski — ale wr6émy do ciebie i oze-
enienia. Powoli Sylwanie, powtarzam, powoU! Juz mi
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"ie tonie podoba, zejedziesz z projektami, rozbijesz sie
0 pierwsza skate, ktéra ci sie wyda lagdem.

— Hrabio — odpart Sylwaa z uSmiechem zarozu-
mienia — nigdym sie nie rozbit o nic i nie rozbije;
serce trzymam na pasku, arozum puszczam przodem...

— Jaki$ ty miody! jaki szcze$liwy! — rzekt Wal-
ski — doprawdy az ci zazdroszcze. Hal moze ci sie
uda! Ale pamietaj jeszcze jedne przestroge moje: jesli
chcesz szczescia, nie szukaj go zbyt wysoko. Nie my-
Sle cie zachecal, zeby$ sie ozenit z pierwszg lepsza
subretka, bo na to ci rozum twoj nie pozwoli; ale na
Boga! nie siegaj zbyt gornie. Moze wspomnienie mo-
jego szczescia mnie uwodzi, ale sie boje kobiet naszego
Swiata.

— W tem nie mas™i stusznosci — odpart Sylwan —
kobiety sa wszedzie jedne, a nasze majg to za sobg, ze
forma powabniejsza, ze wdziek w nich wiekszy, ze sa-
mo zepsucie jako$ w nich pokryte wstydem i poety-
cznemi obslonkami.

W tej chwili wszedt stary Dendera, gonigc za Wal-
skim, a nie chcac Cesi przeszkadza¢ w rozmowie jej
z Wactawem; jednakze hrabia miat czas jeszcze sze-
pnaé Sylwanowi;

— Badz ostrozny!... Mniej rozumu, wiecej uzyj serca
do tej sprawy... Zycze ci szczeécia...

— Badz spokojny, dam sobie rade — odpowiedziat
Sylwan.

— No, hrabio — przerwat Zygmunt-August — ko-
nie twoje gotowe... Kaz je odprzadz lub ruszaj. Wo-
latbym, zeby$ jeszcze dzien jaki nam darowal!

Okazywanie czutosci dzieciom wchodzito w plaa Dea-
Jery: przy ludziach, chciat by¢ ojcem troskliwym, na-



— 25 —

mietue wiec do nich przywigzanie okazywat w obec
Swiata.

— Zostan, zostan — rzekt naglac Sylwana — ktéry
dosy¢ chtodno przyjmowatl te oznaki serca, wiedzac ile
w nich byto prawdy. — No! dzionek mnie i matce
daruj jeszcze, prosze cie!

— Jezeli moje przybycie ma Sylwanowi miesza¢ szy-
ki — zawotat Walski — ja i tak dzi$ jecha¢ musze;
nie warto, zeby sie dla mnie wstrzymywat. Wstgpitem,
nie chcac oming¢ Denderowa, ale pilny mam interes,
i za godzing wyrusze.

— | ty hrabio i Sylwan zostaniecie! — rzekt stary
Dendera, cho¢ wistocie nie myslat ich zatrzymywaé'—
ot tak! dla mnie!

— Ja musze pospiesza¢ bo mam dzieh wyznaczony —
kianiajgc sie odrzekt hrabia.

— A ja — dodat Sylwan, zeby nie przedtuzaé roz-
czuleh i pozegnan, takze jade.

— Toscie panowie oba niegrzeczni! — odezwat sie
stary Dendera — ale butelke wegrzyna strzemiennego
wysuszym? — zapytat z uSmiechem i znaczacem przy-
mruzeniem oka.

Nikt nie byt od tego, i kamerdyner wnidst zaraz na
tacy zaples$niatg butelke wegrzyna, ktéry tak byt fa-
brykowany, jak us$miechy i tzy Denderowskie.

Zydek z blizkiego miasteczka robit te stare wina
co roku: a bytto artysta wswoim rodzaju. Rozmaitych
ingredjencji mieszaning, lada lurze nadawat bardzo
zrecznie smak réznego wieku wegrzyna, edukowat kor-
ki, pozorem plesni oblepiat butelki; stowem zaopatry-
wat piwnice w zawotane, myszkn crg(“ce napoje, na

y~y~ych sie wieksza cze$¢ gosci oszukiwata. Hrabia naj-



*hezwstyduiej opowiadat Listorjg kazdego maslaczu, ktd-
ry wedle regestrow piwniczych zbutelkowauy byt tego
a tego roku; a ludzie wycliwalali jego lochy, chociaz
w nich ledwie Kkilkadziesigt butelek istotnie starych
win,- od wielkiego dzwona w katku staty oddzielnie.
Te podawano tylko przy bardzo wielkich znawcach,
z ktéremiby sie skompromitowaé¢ mozna.

Wegrzyn nalany w Kielichy, w'ouig silng rozszodt sie
po pokoju; poczeto admirowac jego bursztynowy kolor,
thustos¢, smaczek i twarze sie rozweselity, a Deudera
korzystajagc z tego usposobienia usitowal wstrzymac
Walskiego, na ktérego juz miat pewne osnute projekta:
zamiany débr przylegtych.

Na nic sie to jednak nie zdato, bo pospiech Syl-
wana, ktéremu nie wiedzie¢ czego pilno bjMo w Swiat,
przyspieszyt takze wyjazd Walskiego. Zaraz po $niada-
niu hrabia wzigt za kapelusz, a syn nastrajajagc fizjo-
gnomig dla przyzwoitosci, podszedt ku matce, ktorajuz
chustke na pogotowiu trzymata i do oczu jg przyto-
zyta. Poczely sie serili'cz:ie usciski, btogostawienstwa
i cala znowu komedja rodzicielskich uczué. Nie prze-
cze, ze w nich co$ byto prawdy, ze serce jakkolwiek
zamarte, ozwalo sie o prawa swoje; ale ci ludzie
w objawieniu najprawdziwszego nawet uczucia szczere-
mi by¢ nie mogli: komedja mieszata sie z prawda.
Hrabina dochodzita az do uzycia eteru i wodki kolon-
skiej; hrabia przybrat fizys magnata wyprawujacego
syna na wojne z niewiernymi; Cesia ubrata sie w me-
tancholig i zamysdlenie, kilka nawet westchnieniami
wytlumaczyta sie z ucisku swojego serca.

Deudera w ganku wyszediszy ze wszystkiemi, sia-"
-dajacemu juz synowi krzyzyk zrobit nad gtowa,, matka
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data mu relikwiarzyk, siostra Ciiule usciSiiieuia i Syl-
wan rzucit sie znudzony do koczyka, a konie z kopyta
poniosty Cezara i jego fortune. Wszystko to bylo tem
$mieszniejsze dla patrzacych, ze Sylwan jechat tylko
do Warszawy, wszyscy wiedzieli po co, nie nadtugo i
z najweselszemi w $wiecie nadziejami, ktére pomimo
przybranej maski, z twarzy jego wytryskaty.

Po chwili ruszyt za nim hrabia Walski, a Wa-
ctaw .sam pozostat, wybierajgc sie takze do Palnika;
ale mu Cesia i stary Dendera wyjecha¢ jak chciat nie
.dali: zaczeto go prosie, wstrzymywac, nagli¢c i tak
usilnie nastawaé, ze $miesznoscighy sie bylo im opie-
ra¢, Wactaw wiec na obiad pozostat. Matka i ojciec
,pod pozorem optakiwania wyjazdu syna, ustgpili na-
tychmiast prawie, a Cesia wziela na siebie bawienie
kuzynka.

Nadskakiwania jej i zalotno$¢ nadto byly widoczne,
zeby sie na nich nawetten do ktorego skierowane byly
nie poznat; Wactaw czut grozagce mu niebezpieczenstwo,
zbroit sie przeciwko niemu wspomnieniem Frani, obra-
niat przywodzac na pamieé przeszto$¢ swoje, a pomimo
to widziat, ze ucieczka bytaby najwiasciwszym S$rod-
kiem. Cesia z kolei szyderska, czufa, zamyslona, nie-
szcze$liwa ofiara, to znowu zimna i nielitoSciwie po-
ipiatajgca wszystkiem, przedstawiata sie Wactawowi ze
wszystkich stron, usitujac zgadng¢, ktéra z jej barw
kameleonowskich najsilniej nan podziata. Wactaw byt
grzeczny, dowcipny, ale ciggle pan siebie; a cho¢ chwi-
lami wspomnienie i niedogaste jakie$ uczucie wstrza-
sato nim jak prad elektryczny, trzymat sie zdaleka i
ostroznie. SzczeSciem dlan, przypomnienie przysztosci
byl© zarazem niebezpieczenstwem i tarcza: czerpat
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w niem site do oparcia sie Cesi. Potozenie to jednak
meczyto go niewypowiedzianie, i rad byt uciec do Pal-
nika, do Wulki, wygladajac godziny wyzwolenia coraz
teskoiej i niespokojniej.

1 hrabia i hrabina usunieciem sie swojem z placu
boju dowiedli, ze Cesie zrozumieli, a stary Dendera
obrachowawszy wszystko, wierzac w to, ze Wactaw
staby poddatby mu sie , wcale nie byt przeciw zalotnym
aabiegom coérki. Kto wie, moze juz i staro$¢ Farureja i
jego prawdopodobnie krotkie zycie, i mitos¢ Wactawa,
i obu ich majatki razem wchodzity w projekta speku-
lanta? Przed chwilg przebiegto mu przez glowe, ze i
Walski uie bytby zlg partjg: teraz zuowu obrachowy-
wat Wactawa, a w jego przekonaniu zapas nigdy uie
szkodzit, i rozumowi Cesi potrzeba byto zostawi¢ zu-
petng swobode dziatania. Hrabina przejeta uczuciami
przyzwoitosci dlatego wolata Wactawa, Ze cérka wycho-
dzac za niego nie miataby pozoru ofiary : usuneli sie
wiec oboje, w nadziei, ze $miata, zywa, pewna siebie
dziewczyna, musi nareszcie gtowe kuzynkowi zawr6cic.

Hrabia nawet obawiajgc sie dawnego wstretu zony
dla wychowafica, ktéry tak S$wietng zrobit karjere, po-
biegt za nig do gabinetu, chcac sie z uig jasuo i otwarcie
rozmowic.

Odwiedziny te, rzadko sie juz bardzo przytrafia-
jace, zadziwity i zniepokoity nieco pania hrabine; ale
jeden rzut oka przekonat, ze sie na ten raz wymowek
i sceu zadnych obawia¢ nie byto potrzeba. Przybrawszy
jednak na wszelki wypadek minke ofiary, usiadta w fo-
telu oczekujac rozpoczecia rozmowy,

—  Clwre Eugenie! — odezwat sie Dendera — nie
bede ci sie dtugo naprzykrzat, ale wybratem te chwile,



zeby z tobg poméwié o Cesi.

— Stucham hrabiego — cicho odpowiedziata pani,
wachajac co$ z flaszeczti, ktora ja nigdy nie opuszczata.

— Potrzeba zeby$my oboje w jednym postepojrali
kierunku, i porozumieli sie o jej przysztosci. Nie wat-
pie, ze Cesia ma gtowke nielada : troche rozumu wzieta
po mnie, wiele kobiecej zrecznosci po matce...

— Panie hrabio ! je$li w tym tonie mamy prowadzi¢
rozmowe...

— Nie, chere Eugenie — to mi sie tylko wymkneto
mimowolnie. — Farurej jest z pewnych wzgledéw partja
wyborng, ale... ale...

— Nigdym mu cdrki mojej poswieci¢ nie chciata i
serce moje na to sie wzdryga: c'est monstrueux!

— Dajmy pokoj sercu, kochana tirabino, rachujmy,
to lepiej. Stary, zgnity, obrzydliwy, schorowany, ale
ogromnie bogaty: zapisze Cesi, byle umiata nim po-
kierowaé, co zechce... Nie pozyje diugo... to moze nas
zbogacic¢ !

— Brzydze sie takag rachubg !

— A! i ja takze! — rzekt S$miejac sie hrabia —
ale Swiat stoi na rachunku! Cesia dosy¢ ma rozsadku,
trzyma go na pasku, w odwodzie.

— Kadabym, zeby sie to zerwato! Przyszto$¢ mnie
przestrasza.

— A! chere Eugenie! — szydersko rzekt hrabia —
przysztos¢ dla was jest zawsze petna kompensacji! Nie
ma sie co obawiaé, Cesia da sobie rade.

Hrabina silniej powachata flaszeczke, westchneta i
nic nie odpowiedziata.

— Ztemwszystkiem — koniczyt hrabia — ztemwszyst-
kiem co by$ ty hrabino powiedziata, gdyby Cesia po-
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wnkila Jo Wactawa, a Wactaw do Cesi?

— Jalito wroécita? — zapytata hrabina...

— Jiizciz musiatas widzie¢, ze dawniej, dawniej pro-
bowata na nim swej sity. Wactaw pocichu sie w niej

Icochat, a te nieszcze$liwe wypadlii — dodat hrabia —
rozerwaty nie w pore bardzo dla nas szcze$liwie wia-
zgce sie miedzy niemi stosunki... Dzi§ Wactaw bo-

gatszy od Farureja....

— Ale Wactaw sie kocha w tej... wtej tam szlachcia-
neczce.

— Cesia na to poradzi: wiasnie chciatem cie prosic,
zeby$ jej nie przeszkadzata.

— Hrabia wiesz — z przyciskiem odpowiedziata hra-
bina — ze ja w domu nikomu nie przeszkadzam, bo
nic nie znacze... Réhcie sobie co chcecie... ale...

— Ale co ? — zapytal Dendera.

— Ale cata ta sie¢ intryg i rachub oburza mnie!!

Zygmunt-August rozsmiat sie szczerze i na cale
gardto, a w tym Smiechu tyle byto ztosliwosci, ze pani
hrabina w pierwszej chwili porwata sie z krzesta; ro-
zmysliwszy sie jednak i przybrawszy mine meczennicy
cierpliwej, usiadfa znowu.

— Chere Eugenie —r poczat spoczawszy Dendera z
ming powazniejszag — powiem ci szczerze, ze na wszel-
ki wypadek Wactaw nam potrzebny: nie zawadzajmy
im wcale , badzmy S$lepi... ot, o co cie prosi¢ miatem.
Cesia wie co robi, i Doprowadzi to do dobrego korica.

— Nie przeszliadzam nikomu — szepneta hrabina
— nawyktam nie by¢ panig w domu, nawet wzgledem
moich dzieci...

— Dajmy pokéj wyméwkom, zadalekoby to nas za-
prowadzito ! — surowiej rzekt Dendera. — Widze, Ze
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sie na zasady zgadzamy, pomimo tego co sie pani
mowié podoba, wiec jej dhizej utrudzaé nie bede...

To mowiac, sktonit sie z przesadnem i szyderskiem
uszanowaniem, i pocichu wysungt sie z pokoju. Hra-'
bina po odejsciu jego podniosta gtowe, chmurnem okiem,
z zagryzionemi usty popatrzyta na drzwi, i chustke,
ktorg trzymata w reku, cisneta o podloge, wstrzgsajac
sie cafa...

— Niewolnica! niewolnica, — wymowita pocichu.
— A! to straszne... cate zycie tak przetrwaé i nigdy
swobodng nie odetchng¢ piersig... Sa istoty fatalnie na
tup cierpieniu przeznaczone...

My wroémy do salonu, do Cesi i Wactawa, ktorzy
naprzéd przy otwartym fortepianie diugo rozmawiali,
powtarzajac prawie ranne w oranZeryjce spory; potem,
korzystajgc z pogody jesiennej, przez otwarte drzwi
wysuneli sie¢ do ogrodu.

Dzien byt piekny, ale chtodnawy; mnoéstwo lisci,
otrza$nionych z drzew mrozem i wiatrem dni poprze-
dzajgcych , trupem lezato pod nogami; w atmosferze,
w powietrzu, w otaczajacym pejzazu, rozlewalo sie co$
dziwnie smutnego, mimowolnie $ciskajagcego dusze.
Wactaw zamyslony stgpat obok kuzynki, ktéra to nan
wymownie patrzata, to go draznita pot-stdbwkami i za-
czepiata, chcac wywies¢ z dotychczasowej obojetnosci,
a naprowadzi¢ na droge uczucia, ale napr6zno. Mtiody
cztowiek patrzac na nig, iny$lat o Frani; moéwiac z
nig, uciekat do Wulki, i silnie sie bronit mitoscig swojg
od napasci zalotnicy.

— Nie pojmuje w panu tej obojetnosci dla Dende-
rowa! — zawotata Cesia, po kilkakro¢ usitujac zawig-
za¢ rozmowe wiecej znaczacg. — Tyle lat tu spedzo-
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nych, lat miodosci, lat rozliwitu, powittnyby zrodzic¢
jakie$ uczucie, jesli nie dla ludzi, to dla miejsca...

— Mozeszze pani pomys$le¢ nawet, ze mi Denderéw
obojetny ?

— Mysle , bo widze... Mnie sie zdaje, ze i do wig-
zieniabym sie nawet przywigzata.

— Do wiezienial — powtdrzyt miody cziowiek
usmiecliem znaczacym — o! i ja tez przywigzatem sie
do niego! Ale czyz i to nienaturalna, gdy kto raz
pierwszy ma swo0j, wihasny swoj katek; gdy poczyna
by¢ panem siebie; gdy mu Bég da domek, i cisze, i
niezalezno$¢, zeby sie do nicti catem sercem przywigzat,
zamykat, by icti uzy¢, i rozkoszowat nieenanem w zy-
ciu dobrem?

— To nie przeszkadza pamieta¢ o przesztosci.

— Ktézby ja moégt kiedy zapomniec ?

— Nie méw pan tego, umiesz to doskonale. A je-
dnak... — dodata smetnie z petnem wyrazu spojrze-
niem — byt czas, byt czas, zem inaczej o jego uczu-
ciach dla nas... dla mnie... sadzi¢ miata prawo...

— Uczucia te w niczem sie nie zmienity — rzekt
Wactaw chtodno, postrzegajgc sie, ze rozmowa niebez-
piecznym is¢ poczyna torem.

— O i bardzo! zawotata Cesia spuszczajgc oczy. —
Obcy ludzie zajeli miejsca nasze, owtadli panem Wa-
ctawem, i kazali zapomnie¢ przesztosci.

— Powinienem by¢ wdziecznym i dziekowaé za te
‘wyméwki — odezwat sie Wactaw po chwili namystu.
— Dowodzg one jakiegokolwiek mng zajecia, na ktore,
nie sadze, zebym zastuzyt...

— Niewdzieczny! — zawotata Cesia z dobrze ode-
granem uczuciem — wowczas, Kiedy$ byt dla wszyst-



kich ubogim chtopcem, bez przysztosci, przypomnij
sobie...

Nie dokoriczyta, ale Wactaw uczut sie wzruszonym:
tak tatwo jest wmowié uczucie i przettumaczy¢ prze-
sztos¢ !

— Ja wszystko pamietam — rzekt zywo — za wszy-
stko wdzieczen by¢ umiem; i jedna kropla wody, i je-
dno spojrzenie nie utoneto w mroku dla mnie , czuje
je, widze, ztozylem w mojej skarbnicy...

— Tak! z zeschtemi lisciami w jesieni... jak nie-
zywe zwitoki! — przerwata Cesia.

I méwigc to, schylita sie do grzadki, na ktorej
ostatkiem zycia puscita byta i zakwitta spozniona re-
zeda, zerwala jg i podata Wactawowi, z wejrzeniem
petnem zamglonych tajemnic.

— Rezeda jeszcze sie zieleni, nicze ona nie przypo-
mni? — spytata po cichu.

— | owszem panil! — otrzgsajgc sie z uczucia, rzeki
Wactaw — imieniny hrabiego, moje omytke, i wielka
a stuszng bure, ktorg dostatem od pani.

— Omyitke ? Pan sadzisz, ze to byta omytka? ! —
podchwycita kobieta.

Wactaw spuscit oczy i umilkt.

— Omytke | — powtdrzyta Cesia, zmieniajac gtos
nieco. — Tak, najwiecej jest w Swiecie omytek! Ol
ja omylitam sie nieraz i nie na jednym cztowieku!...

To powiedziawszy, dumnie podniosta gtowe, zawré-
cita sie i zawotala;

— Chtodno, nie prawdaz ? Wr6émy do salonu, po-
sgdzonoby nas jeszcze, zeSmy umysSinie od ludzi uciekli,
kiedy w istocie nie mamy sobie nic do powiedzenia
pocichul!

KomedjaacL Toni 111. 3
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Wactaw zawrécit sie milczacy; cierpiat  widocznie»
meczyt sie i rad byt wyjs¢ z falszywego potozenia ;
uwolnita go szczeSciem sama hrabina, ktérg w salonie
zastali z ksigzkag w reku , poetycznie zadumang. Prze-
siedziawszy kilka godzin jak na $pilkach , uciekt na-
reszcie od rozdraznionej z litoScig i smutkiem w sercu»

Spojrzawszy na ten $wiat Bozy, wsrod ktérego mi-
ljony ludzi kreci sie, spotyka, krzyzuje i wzajem o
siebie ociera; na zywot nasz spoteczny, na stosunki
nasze z istotami otaczajacemi, "co chwila zdu-miewac
sie musimy prawicy Bozej, ktéra tak ;o wszystko urza-
dzita, ze kazdy z nas przychodzi na naznaczone miejsce
w danym czasie, kazdy jest zarazem ofiarg i sedzia; a
to czego od swych wspétbraci doznaje i czem ich na-
pawa, z;i.vsze wedtug zasad najscislejszej sprawiedliwo-
§ci, nie ludzkiej, ale Bozej, obrachowanem zostato. Nic
w istocie nie ma tu dowolnego , obojetnego, matowa-
znego; kazdy krok ma swoje nastepstwa, kazde stowo
jest nasieniem uczynku, kazdy uczynek wiedzie za sobg
szereg nowych czynéw, kazde zetkniecie sie czlowieka
z cztowiekiem stuzy do czego$, jest karg za przesztosc,
nagrodg tub ziarnem, z ktérego co$ nowego wyrosnie.
Czesto maluczka chwila wyrokuje o losie catego zycia;
jeden krok stanowi o catej drodze, jeden rzut oka za-
wiera w sobie calg przysztos¢, a wsréd tego poplata-
nego kiebka ludzi i mysli, ruchdw i czynéw, Swieci
wszedzie idea sprawiedliwosci, ktora tg trudng kieruje
maching.

Gdyby.byt Sylwan, wyjezdzajagc z Denderowa, za-
trzymat sie troche naprosby ojca i hrabiego Walskiego,



gdyby sie byt o kilka godzin op6znit, cala jego podroz
i wszystko, co skutkiem jej wynikng¢ miato, inngby
przybrato postaé. Pospiecti, z jakim ruszyt, uczucie
niepokoju, jakiego doznawat, wszystkoto miato cel i
znaczenie...

W pierwszej chwili, odjechawszy od ganku, rozpar-
ty w wygodnym koczyku, po dobrej jadac drodze szpar-
kim ktusem, rozkotysany do marzen, Sylwan puscit
cugle wyobrazni, i jak to bywa w miodosci, gdy przed
nami wszystko jeszcze, poczat budowaé zamki na lo-
dzie. Fantazja jego, wyprzedzajac konie, leciata juz do
miasta, do ktérego jechat, i witata Swiat nowy zawczasu
uSmiechem zwyciezkim.

Sylwan, ktéry wierzyt w siebie, widziat sie otoczo-
nym ludzmi patrzagcemi nan z zachwyceniem, z uwiel-
bieniem, z podziwem; kobietami pociagajagcemi go
wzrokiem i uSmiechem, powoli wchodzit w grono nie-
znane i podbijat je, stajac sie panem umystow, serc
i namietnosci. Krélowat wiec wsréd widziadet, ktore
sobie tworzyt, wymyslat przeszkody na drodze do celu,
stawial nieprzyjacidot z kart wystrzyzonych, i dbracat
wszystko na tryumf swoj i okrycie sie wiekszym bla-
skiem.

Ani sie spostrzegt, jak wsrdd tego marzenia uleciat
spory kawal drogi i znalazt sie na pocztowym goscin-
cu, ktorym miat juz jecha¢ az do stolicy. Wzrok jego
zastoniony przesuwajgcemi sie przezen urojonemi posta-
ciami z przysztosci, biadzit nie zatrzymujgc sie na
przedmiotach; zreszta, Swiat zewnetrzny mato w ogél-
nosci obchodzit go zawsze, a w tej chwili mniej niz
kiedy. Co mu byto do tego, ze storice $wiecito jasno,
ze niebo osnute byto biatemi wpdt-przejrzystemi chmu-
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kami, z za ktérych harmonijnie gdzieniegdzie bitekit
tagodny przegladat; Ze rosliny, i krzewy, i $ciernie,
jedwabne, srebrzyste obwijaty pajeczyny, ze won jesie-
ni wiasciwa i barwy tej smetnej pory roku otaczaly go
i dopominaty sie, by ich uzywat, by je rozwazat. Syl-
wan nigdy nie wszedt w ten zwigzek z naturg, poetow
i artystW bedacy udziatem; nigdy nie pomyslat o Swie-
cie inaczej, tylko aby go uzy¢, aby zen jaka$ rozkosz,
jakas$ przyjemnostke wycisng¢. | Swiatta, i cienie, i bar-
wy, i stworzenia Boze bylty mu obojetne, jak tylko nie
przyczyniaty sie do nasycenia go, jak tylko mu sie nie
ktaniaty; nigdy nie spojrzat na cztowieka, aby sie go
uczyt poznawaé, spuszczat sie w tem na swoj instynkt,
majac go za niechybny.

Prostym tez wypadkiem uderzyt oczy jego widok
dlugiego szeregu powozéw, ktéry wypadto mu omijac.
Po ich budowie, po ubraniu stug, po catem urzadzeniu,
Sylwan poznat, Zze podr6zni, ktérych spotkat, nie byli
z naszego kraju. Zrazu wahat sie i wzigt ich za Podo-
lakow, ale wkrotce, rozpatrzywszy sie lepiej, przekonat
sie, ze to* byto jakie$ galicyjskie panstwo, Swiezo gdzie$
przez Radziwit.6w i Brody przybyte na Wolyh i sungce
sie do Warszawy. Przybér byt dosy¢ panski i wspania-
ty : szta przodem piekna wiedenska kareta, szescig kon-
mi zaprzezona, z kamerdynerem na koZle wygladaja-
cym na pot-pauka; a przez spuszczone jej tafle widaé
byto powaznego, siwawego mezczyzne i piekng, mio-
dziuchng kobiete, z drugg podzytg juz i skromnie
ubrana. Za niemi kocz, w ktérym chichotaty dwie gar-
derobiany czarnookie, z figlarnemi minkami subretek
teatralnych; szaraban z kuchnig i bryczkg zapewne z
garderobg , rzeczami i resztg pakunku. Wszyscy ludzie



tego dworu mieli miny stug zamoznego domu, powozy
byty nowe i piekne, zaprzegi skromne, ale szykowne;
stowem, wygladato to na co$ wcale znakomitego: i Syl-
wan raz wyjrzawszy, zrobit sobie uwage , ze moze los
wysiat umysinie naprzeciw niego to, co mu z gory prze-
znaczat. Mingwszy wiec, kazat zjecha¢ troche na bok,
i przypatrzyt sie pilniej, zwilaszcza karecie, na drzwicz-
kach ktérej odkryt nawet herb z baronowska korong,
nie krajowy, z trzech dziwnych kompartynentéw zto-
zony, troche niemiecki, ale do$¢ dobrg mine majacy.
Wszystko t0' razem zaintrygowato go nieposp<‘acie, i
nim do popasu dojechat, nabit sobie niepotrzebnie tem
gtowe, ze nalezatlo mu koniecznie stara¢ sie dowiedziec
0 podréznych, a jesli mozna przyblizy¢ do nich. Mane-
wrowat wiec stosownie: zwolnit kroku koni, wybierat
na popas karczme najwygodniejszg, i stangwszy w niej,
wyszedt z cygarem w ustach czatowaé, z gory sobie
zapowiedziawszy, ze je$li ci panstwo nie zajadg do go-
spody , powlecze si¢ dalej za niemi. Dobry kwandrans
nie bylo wida¢ ekwipazéw; Sylwan juz sie poczynat
zzymaé z niecierpliwosci, gdy nareszcie furgon, ktéry
karete wyprzedzit, zatrzymat sie przed karczma i stu-
zacy wybiegt widocznie dla opatrzenia pokoju dla pan-
stwa a stajen dla koni. Sylwan kazat sie ludziom usu-
naé i zrobi¢ miejsce, sam wyniést sie do malenkiej
izdebki, i utatwit popas, uSmiechajac sie , z2 mu los
tak sprzyja, i sam w rece, czego pragnat, podaje. Lu-
dzie z furgonu mowili po polsku , i kamerdyner Syl-
wana zrecznie sie do nich zblizywszy, potrafit zaraz
wybadac, ze jechali z Galicji do AYarszawy, ze pan ich
nazywat sie baron Hormeyer, ze miat mlodziuchng corke,
Zze byt wdowcem, Ze byt niezmiernie bogaty, itd. itd.



Wszystkie te wiadomosci bardzo byty pomysine, i
Sylwau odszedt do swojego pokoikib pods$piewujac we-
soto, wiasnie gdy baron z cérkg i guwernantka wy-
siadali. Nie wypadato mu bardzo sie im nastrecza¢, a
rachowat na podroz, ze p6zniej musi mu utatwi¢ po-
trzebng znajomo$¢. Z okna izdebki, ktérg sobie obrat,
maogt zresztg przypatrzeé¢ sie znowu i samemu panu
baronowi, ktéry mu sie wydat niezmiernie dystyngo-
wanym cztowiekiem najlepszego tonu, i cérce jego,
ktéra bez zadnej przesady byta idealtffe piekng istots.
Watta, delikatna, z picig nadzwyczajnej delikatnosci i
Swiezosci, z czarnemi oczyma ognistemi, ale smutnemi,
bai'onéwna pomimo wyrazu jakiego$ zamyslenia i cier-
pienia, pomimo zuuzenia malujagcego sie ua jej twarzy,
zachwycita go regularnoscig ryséw i rodzajem piekno-
§ci, jaki tylko w salonach arystokracji spotka¢ mozna.
Wszystko w niej znamionowato pieszczone dziecig, luoze
jedynaczke wielkiego domu, otoczong od dziecifistwa
atmosferg staran najczulszych i wyhodowang do $wiata,
ktéry miat przed nig uklekngé. Guwernantka, a raczej
dama do towarzystwa jej dodana, mogaca mie¢ lat
czterdziesci kilka, miata tez powierzchowno$¢ nie-
zmiernie dystyngowang. Sylwan patrzat jeszcze tako-
memi oczyma, gdy widzenie przemkneto mu sie i zni-
kto ; ale wrazenie pozostato po niem. Kamerdyner
otrzymat zaraz polecenie badania podréznych i zdawania
sprawy z tego, co sie dowie o nich, i miody cztowiek
sam nie wahat sie uzy¢ wszelkich nawet niebardzo go-
dziwych srodkéw, dla podchwycenia czegokolwiek z roz-
mowy i ruchéw swych sasiadow. Dziurka od klucza i
cienkie drzwi dzielagce go od baronéw, na niewiele mu
sie jednak przydaty; Sylwan wiec zdanych juz materja-



I6w tworzyt sobie historjg. Dreczyto go tylko, ze na-
zwisko barona Hormeyer catkiem mu byto nieznane i
nic nauczy¢ nie mogto, a mimoto i ludzie i panstwo
mowili po polsku, i rodzina ta widocznie do krajowych
si¢ liczyfa... Szczesciem przypomniat sobie Sylwan, ze
przerzucajac Niesieckiego w bibliotece ojcowskiej, mnd-
stwo w nim widziat familij niemiecko-polskich, pocho-
dzacych znad Renu, Saksonii, z Austrji, ktérych na-
zwiska niezbyt byty w kraju znajome, a procedencja
niewatpliwie arystokratyczna. Zresztg herb na karecie
dowodzit szlachectwa starego; a Sylwan raz sobie po-
wiedziawszy, ze to co$ bylo niezmiernie panskiego,
wszystko do potwierdzenia swej mys$li naprowadzat.

Rzeczy byty na tym stopniu, gdy kamerdyner Syl-
wana, Ocieski, przybiegt zdyszany, oznajmujac, zeipan
baron takze przypatrzywszy sie powozowi, ludziom i
koniom podréznego, ciekawie sie o niego samego Ocie-.
skiego dopytywat. Kamerdyner nie w ciemie bity, wie-
dziat co o panu mowié: powtérzyt kilka razy tytut
grafa, napomknat o dobrach wotynskichpodolskich,
ukrainskich i galicyjskich; dal wreszcie do zrozumienia,
ze Sylwan byt synem jedynym magnata, i nie tait sie,
ze jadg do Warszawy. Pocichu sie otem dowiedziawszy
od Ocieskiego, podrézny nasz zatart rece i zagryzt wa-
sika, mruczac pod nosem: tout va hien!

— Nie dowiedziate$ sie — spytat — gdzie myslg
nocowac ?

— Ciaggng do Uscituga.

— | my bedziemy nocowali w UScitngu.

Sktadato sie wszystko jak najpomyslniej, i ku korco-
wi popasu Sylwan uznat w duchu, Ze nie kompromi-
tujac sie, wyjs¢ moze troche przed karczme z cygarem
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i uie powiiinoby to mie¢ miny pragnienia goracego za-
wigzania znajomosci. Chociaz wiec wyszedt obojetnie
z rekami w kieszeniach i gtowg do gory, pilnowat sig,
zeby z ciekawoscia, ktéra go palita, nie spojrze¢ na nic
barouowskiego. Stapiwszy za prog, zawotat Ocieskiego
zeby konie copredzej zaczat zaprzegaé; troche ludzipo-
tajat dla tonu i ziewnawszy gtosno, wyszedt sie przed
karczmg przechadzac.
W chwile potem baron pokazat sie we wrotach
jakby umyslnie naprzeciw naszego podréznego sie wysunat.
Sylwan, cho¢ pierwszy raz w zyciu udawat, Ze ad-
miruje krajobraz otaczajgcy, nie odwracajac sie, miat
czas z pod oka przypatrze¢ sie panu baronowi Hormeyer.
Byto mezczyzna lat okoto piecdzie'sieciu lub wiecej
mie¢ mogacy, stusznego wzrostu, prosto i po wojsko-
wemu sie trzymajacy, czarno i skromnie ubrany.
Twarz jego, cho¢ w podrdzy, $wiezo wygolona, ubior
pieknego kroju i wdziany z trochg pretensji, zdradzaty
cztowieka, ktéry przywykt do miasta i bacznosci na
siebie: zyt znaé na wiekszym S$wiecie i wytwornosé
stata mu sie nalogiem. Wiosy jego siwiejace juz zna-
cznie, ostrzyzone byly nizko; ani waséw, ani podbrédka
nie pozostawita brzytwa na jego bladych i nieco po-
marszczonych policzkach; czoto eaial wznioste i po-
godne, nos rzymski znacznie garbaty, usta wazkie i
zaciete, oczy siwe z wejizeniem powolnem i gtebokiem.
Cala ta postaé¢ dziwnie podobng byla do tych na ma-
tych teatrach wystawianych ministrédw i mezéw stanu,
ktorzy zwykli ukazywaé sie ze wstegg na szyi i zwi-
tkiem papieréw w reku. Sylwan widziat w niej tylko
co$ dystyngowanego, arystokratycznego, panskiego, co
mu sie niewymownie podobato, i niby co$ sobie przy-
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pomniawszy, pomacawszy sie po kieszeniach, szybko
z przechadzki powolnej zawrécit sie ku karczmie. Mu-
sial przechodzi¢ wracajac obok pana barona, a ten nie
czajcajgc powitania, jako cztowiek dobrego wychowania
spotykajacy w pustyni swojej sfery towaizyskiej wspot-
brata, zlekka mu sie uktonit; Sylwan oddat ukion
z wiekszg niz zwykle grzecznoscig. Byto maluczki juz
poczatek znajomosci; ale w tej chwili, kiedy mijaé
miat nasz podrozny pana barona, ustyszal za sobg po
polsku, ale nieco z niemiecka ztamang mowa wyrazy:

— Za pozwoleniem pana!

Sylwan zatrzymat sie i grzecznie przyblizyt.

— Me moégtbym pana prosi¢ o powiedzenie mi go-
dziny ? zegarek mo¢j stangt, obawiam sie opdznic.

Bardzo szcze$liwie Sylwan miat dany od ojca prze-
Sliczny repetjer Czapka z Genewy, ktory dobywszy,
ukazat na nim dochodzaca juz druga.

— A! — zawotat baron — tak pdzno, a do Usci-
tuga tak daleko, i droga nieznajomal!
— Pozwolisz pan sobie powiedzie¢ — pospieszyt

Sylwan — jako nieznajacemu kraju, ze przed UScitu-
giem na wiorst kilkanascie jest {niezte miasteczko Wto-
dzimierz, w ktérem z biedy przenocowa¢ mozna.

Rozmowa juz byta rozpoczeta, pierwsze lody prze-
tamane, szto dalej jak po masle.

— Bardzom wdzieczen — skwapliwie odpart baron
z uSmiechem — tem bardziej, Ze istotnie kraj ten
catkiem mi nieznajomy, i niebardzo wygodny do po-
drézy z kobietami.

— A! kraj nasz — zaczat Sylwan, ktéry chwytat
wszelkg zreczno$¢ znecania sie nad tem co swoje — to
nie Prusy, nie Austrja, nie zachdd iJuropy, gdzie za*
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wsze jakis dach goscinny pod koniec dnia sie spotyka;
nasze miesdciny liche, karczmy nasze zydowskie i nietad
najwiekszy, wszystko mie¢ potrzeba z soba.

— Pierwszy raz bedac w tym kraju — zawotat nie-
znajomy — ciezko mi sie z nim oswoi¢; juzem raz
dla braku ostroznosci nocowat pod jaka$ kopa; a ze
mam z sobg dziecie moje, coérke bardzo delikatng i
stabg istote, boje sie drugiego takiego wypaflku.

— Je$li pan pozwolisz — rzekl Sylwan — ja, jako
obyty zkrajem, znajacy miejscowos¢, Swiezemi jadacy
konmi, moge, stajagc wprzod, kaza¢ ludziom moim
nocleg dla panstwa obejrze¢ i zaméwié.

— Bytoby to naduzyciem — grzecznie ale prostu-
jac sie odpowiedziat baron— gdybym pana tem $miat
trudzié, nie majac przyjemnosci byé mu znajomym.

— Jestem hrabia Sylwan Dendera — pospieszyt po-
drézny.

— Mam honor prezentowac sie: baron Carl Hormeyer.

Zdjeli czapki, uktonili sie sobie wzajemnie, i zrobiwszy
znajomo$¢ napredce, ze w tej chwili konie Sylwana juz
byly wyszly, rozstali sio, a podrézny nasz przyrzekt
we Wiodzimierzu zamoéwi¢ nocleg dla barona, obiecu-
jac sobie stang¢ pod jakimkolwiek pretekstem w tym
samym domu.

Na pierwsze spotkanie bardzo juz wiele zrobiono.
Sylwan sie zapoznatl, jechali do-Warszawy jedng dro-
ga: w drodze stosunki rychto sie bardzo zawigzuja,
reszta fatwo sie mogta stopniami dopetnié. Baron po-
dobat sie bardzo Sylwanowi, jezyk tylko niemieckim
akcentem ztamany nie byt mu do smaku, ale to tiu-
maczyto , ze baron stuzyt przy dworze austrjackim
i zanadto sie zniemczy¢ musiat.
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Wszystko szlo po woli, po mysli mtodemu hrabi,
i poswistujac, o zmierzchu zajechat ua rynek we Wio-
dzimierzu , wysytajac Ocieskiego, aby jak najwieksze
zajgt domostwo. Opatrzono pokoje dla barona i jego
familii, obok ciupka dostata sie Sylwanowi, ktéry za-
wczasu W niej akustyczne i optyczne porobit do obser-
wacji przygotowania, a kozaka wyprawiono, zeby Ga-
licjau wprowadzit, gdy sie na rynku ukaza.

Sylwan przeciwko wszystkim zwyczajom swoim
tak byt grzeczny, ze wiasnem kadzidtem pokoje prze-
wietrzywszy, zapachnil, i wtasng swa osobg troche w nich
tadu i p(irzadku zaprowadzit. A ze nie wypadatlo mu
sie juz drugi raz nastrecza¢ baronowi, roztozyt sie w swojej
ciupce , nie bez skrytej nadziei, ze mu nieznajomy przyj-
dzie za jego grzeczno$¢ podziekowaé.

Ocieski byl togoz zdaniai szlo o pokazanie sie przed
Galicjaninem i za$lepienie go elegancjg i przepychem.

Natychmiast wiec obito $ciane dywanem, roztozono®
u toézka skore niedzwiedzig, rozpakowano toaleto hra-
biego, ustawiajgc jg na wspaniatg serwetg pokrytym
stole, a ua drugim lokaj przygotowat do herbaty ser-
wis podrézny od sreber i porcelany zwyrazistemi her-
bami familii. Konie Sylwana, ktéry chciat wyprzedzi¢
podréznych, dobrze sie zgrzaty, ale tez dos¢ mieli cza-
su na przygotowania Ocieski z kozakiem, i gdy kare-
ta barona wtoczyta sie pod zajazd, juz herbata u hra-
biego byta gotowa, a on sam z obrachowang elegancjg
zasiadat do niej z ksigzkg w reku. Ciezkoby mu byto
powiedzie¢ co czytat, ale duch wieku czytaé kazat.
Dumat wiec z oczyma wlepionemi w popstrzoue karty,
na ktoérych dla niego nie byto mysli.

Dobre p6l godziny mineto, a na szpiegi wystany
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Ocieski nic nie przyniést; i juz Sylwan zatowaé za-
czynat proznego oczekiwania, gdy drzwi sie otworzyty
i bareu w czarnym surducie , u ktérego pstrzyty sie dwie
od nieclicenia przywigzne orderowe wstgzeczki, wszedt
do ciupki Sylwana.

Sylwan pospieszyt przeciwko niemu.

— Przepraszam pana barona — zawotal wesoto —
ze sie tu $miatem przyczepié, ale wszystkie domy po-
zajmowane i ledwie pozostat ten katek.

— Ale ja bardzo rad z sgsiada — odpart baron —
a przychodze podziekowaé za jego grzecznos¢ w obra-
niu nam domu, bo samibySmy sobie tu gonie wynalezli.

— A to fraszka!— przerwat Sylwan. — Moge mu
stuzyé herbatg podrdézng ?

— Nie zrobi to panu subjekcji ?

— Najmniejszej. Ocieski! filizanek!

Herbata umyslnie przygotowang zostata tylko na
jedne osobe, azeby caty przybér nie miat pozoru wy-
stepu : jednakze dany byt do niej i ser, i szynka»
i pieczyste ze zwierzyny, i mndstwo ciastek, i takotek»
na ktore Galicjanin pozadliwem spozierat okiem.

— Przepraszam tylko — dodat Sylwan — nie mo-
ge go przyjac¢ jakbym sobie zyczyt;, w drodze....

— Ale tu wszystkiego az zanadto — rzekt baron
siadajac.

Herbata w chwile byta gotowa, a Ocieski sam do
ulej wbiatych postugiwat rekawiczkach. Musimy wyznaé
Ze sie to wszystko bardzo paAsko odbyto, i zdawalo sie
wielkie na baronie czyni¢ wrazenie.

Baron Hormeyer okazat sie w blizszych stosunkach
cztowiekiem’ istotnie wielkiego $wiata, znat doskonale
co tylko byto w Polsce i w Niemczech znakomitszych
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familij, wybornie pamietat wezly je ftgczace z soba.
Zrozmowy mozna sie¢ byto domyslaé, ze poufale prze-
stawat ze znakomitszemi dygnitarzami pafstwa rzym-
skiego, bo sie jakby mimowolnie wygadat, ze bywat
n Lobkowitz6w, u Metternich’a, u Lichtensteinéw, u
Esterhazych it.p. Mowit po francuzku, po niemiecku,
po wiosku i po angielsku; zdrowo i umiarkowanie sg-
dzit o polityce europejskiej, i zadna wspotczesna no-
wo$¢ nie byta mu obca. Pomimo potozenia jakie praw-
dopodobnie zajmowat na Swiecie, bo sie takze wyga-
dat, ze stuzyt przy cesarskim dworze austrjackim, nie
moéwiac w jakim wydziale, domyslat sie jednak Syl-
wan, ze wdyplomacji, baron byt nadzwyczajnej poko*-
ry i niestychanej unizonosci i grzecznosci. Nieustannie
powtarzat o swej matosci, lubit dodawaé co chwila,
Zze nieznaczacg miat role na Swiecie, i zdawal sie
umyslnie zniza¢, azeby go podwyzszono.

Tem dziwaczniejszem to byto, Ze obok upokorzen
tych, co kilka stow prad rozmowy przynosit mu na
usta wspomnienia zycia spedzonego na niepo$ledniej
stopie w $wiecie, ktorego inni nie dosiegaja tylko pra-
gnieniem i zazdroScig, Ze z dziurki u fraka ukazywaty
sie wstgzeczki, a na cygarnicy nawet herb baronowski
byt dobitnie bardzo wypietnowany.

Sylwan rad sie byt czego$ od barona dowiedziec,
ale Hormeyer cho¢ moéwit wiele, poufale, cho¢ tu i
owdzie btysngt swojemi stosunkami, tak jako$ umiat
swe wyznania pokierowac, ze z nich zadnego wniosku,
zadnej catosci sklei¢ nie byto podobna. Wszystko do-
wodzi¢ sie zdawato Ze byt bogaty, a jednak naprowadzo-
ny na dobra, o posiadtosciach swych nie wspomniat;
rozpowiadat o ksigzecych, i hrabiowskich domach, a do



pokrewienstwa sie z uieini nie przyznawat; zagadniety
ocel podrézy, zbyt Sylwana ni tem ui owem; stowem,
cho¢ pozornie dobry czleczek i gaduta, miat prawdzi-
wy talent nie wygadywania sie nad zamiar i potrzebe.

Podano herbate, zapalono cygara; baron sypat kom-
plementami, prawit anegdotki dworskie, okraj sie roz-
pytywat, i nawzajem z Sylwana ciggnat co tylko byto
mozna. Miode hrabie zbrojne byto i przygotowane do
tego: paplato, rozpowiadato, kitamato i odgrywato role
swoje z pozorem szczero$ci, trzpiotowatosci, wywnetrze-
nia, ktéryby byt rozradowat starego Dendere, gdyby
swego potomka mogt podstuchaé. Niby nieumysinie
wspomniat z kolei moéwigc o gospodarstwie, wszystkie
klucze, wsie i przysiotki ojcowskie, wyliczyt swych
najdrozszych krewnych w rodzinach troche arystokra-
tyczniejszych, z przywiazania zapewne zblizajac sto-
pnie knzynowstwa z niemi, wydat sie ze swem znudze-
niem na wsi, z tyranjg ojca surowego i skapego, i
z mnostwem rzeczy, ktorych mu do obrazu, jaki chciat
przedstawi¢, potrzeba bylo. Baron sie rozruszat takze,
podsycat rozmowe, potakiwat uczuciom, chwalit zamia-
ry, ekskuzowat ptochostki i przyszedt do zupeinej po-
ufatosci z Denderg, ktory $miat sie w duszy pewien
bedac ze go ztapat.

A ze w dobrze urzagdzonym dworze istudzy wiedza,
czem sie przypodobac panu; gdy sie to dziato w izdeb-
ce, Ocieski naprzeciwko spowiadat kamerdynera barona
przy szklance herbaty z rumem, a kozak badat stugi
palac fajke przy powozach. | gdy po dosy¢ diugiem
posiedzeniu, Hormeyer wyszedt na spoczynek, Ocieski
pospieszyt z raportem do swego pana. Z poréwnania
z tych Zrodet pochodzacych wiadomosci, z zadziwieniem
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hrabiego i Ocieskiego pokazato sie, ze ani mniej ani
wiecej, tytko tyle dowiedziat sie Sylwan w pokoju, co
kamerdyner u zyda i kozak w sieni. Wprawdzie zgoda
byta doskonata i informacje wybornie sie schodzity,
co ich prawdziwos$¢ potwierdzato, ale nikt nie wygadat
sie na wios wiecej.

Ocieski tylko z natury postrzegacz, bo studzy wszy-
scy zyjac z panami, nieprzypuszczeni do ich zycia,
muszg usitowaé je odgadngé, zrozumie¢, wtajemni-
czy¢ sie w nie, i przez te prace ciggtg nabywajg wpra-
wy w poznawaniu ludzi z zewnetrznych cech charakte-
réw; schwycit nieco zywych ryséw w sieni, w rozmo-
wie panien z ktéremi sie juz zapoznat, z obojetnych
na pozér rzutbw oka. Opowiedziat on Sylwanowi, ze
mtoda osoba, ktorej imie bylo Ewelina, zdawata sie
gtdwnag i panujacg wsréd tego dworu postacig, okoto
ktérej zadan, zachcen i rozkazow obracali sie wszyscy
na palcach; ze dama dodana jej do towarzystwa mu-
siata by¢ tylko pierwszg jej stuga, Ze baron nawet
chodzit przed nig z bojazniag, z uszanowaniem
z troskliwos$cig wiecej niz ojcowska. Nie stychaé byto
jej gtosu, nie widac jej wecale; ledwie wysiadtszy zpo-
wozu zamkneta sie w swoim pokoju, podano jej tam
herbate, wieczerze, postano zaraz, i ze Swiatta tylko
w oknie mozna bylo wnosi¢, ze czuwala, ale cisza byta
zupeina.

Zawiodta troche nadzieja Sylwana, sadzit bowiem
robiac przygotowania do swych postrzezen, ze baronéw-
na obierze sobie pokdj stykajacy sie z jego ciupka, a
tu zainstalowat sie sam ojciec, i szlafrok jego aksa-
mitny przez przygotowana dziurke postrzegt nasz po-
drézny, a kaszel tylke- ustyszak
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Nazajutrz rauo nie czekajgc nim sie Galicjanie
wybiorg, bo ludzie ich zapewniali Ocieskiego, ze le-
dwie o dziesigtej wyruszy¢ bedg mogli, Sylwan pocichu
sie upakowat i wyprzedzajagc ich tegim kiusem, puscit
sie na gosciniec.

Kzuémy go na chwile obladowanego nadziejami,
domyslajacego sie miljonéw baronéwny, rozwazajgcego
pieknos¢ jej oczu i tworzacego sobie zawczasu Swietng
przyszto$¢ przy dworze austrjackim, a wrdémy na wie$
do dawniejszych znajomych.

Po powrocie z Denderowa Wactaw wieczorem po-
jechat konno do Wulki, i odetchngt ozywiony spokoj-
nym, niewinnym, pogodnym u$miechem Frani. Na
ganku tylko spotkata go malenka burka od Brzozosi,
ktora postyszawszy tetent zdaleka, wybiegta z motowi-
ditem i szpulka naprzeciw Wactawa, i zaczeta taja¢ go
od bramy. Trzeba wiedzie¢, Ze dwa cate dni nie moégt
by¢é w Wulce narzeczony, i to srodze oburzatlo panne
ciwunéwne, ktéra nie majac nic do roboty, domyslata
sie, ze Frania musi sie niepokoi¢, ze ptacze po katach
itp. Zdawato sie jej nawet, Ze mniej przez te pare dni
jadta, a to juz byto dla niej znakiem tak groznym i
przepowiednig tak straszng choroby, suchot, wyciencze-
nia, ze winowajcy tego darowac¢ nie mogta.

— A to Sliczny narzeczony! — poczeta machajac
motowidtem i placzac nici — a to $liczny mi kocha-
nek ! Dwa dni nie by}, mieszkajac jak kijem przerzu-
ci¢! E! e! niech pan mi nic nie gada, co tu sie eks-
kuzowaé! A panna Franciszka we tzach cata, nie je,
nie pije, siedzi tylko w. oknie i wyglada; a co zahuczy,
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to wyskoczy, mysli Ze jej bohdanek;co zagada, podstu-
chuje czy uie on!gdzie tam. Juzciz to prosze p. hrabiego...
jak Boga mego kocham... niegodzi sig! niegodzi....

— Ale panno ciwunéwno dobrodziejko !

— E! ciwunbéwna nie ciwunéwna, pan mnie tem nie
przekupisz, gniewam sie na pana!

— Czyz pani watpisz o mnie? — z zalem odezwat
sie Wactaw.

Glos jego teskny wnet rozbroit Brzozosie , ktorej
sie zal zrobito, ze tak srogo wzieta sie do niego.

— No! no! cicho! cicho! A nie byte$ pan chory ?

— Nie, ale miatem interesa...

— Co tam interesal.. Pewnie$ pan gtodny...

Wactaw sie rozémiat spieszac do Frani, a Brzozo-
sia bioragc milcznie jego za potwierdzajaca odpowiedz,
pewna ze z gtodu umiera, wleciata wszystko roztraca-
jac do kuchni, wotajac pospiesznie:

— Magda! Magda! kurczeta, zrazy, kasza, kartofle,
jajecznica! Magda! ale gdziez Magda!!

Magda stata wprawdzie przed ciwunéwna w goto-
wosci z warzachwig w reku, ale jej Brzozosia nie zo-
baczyta zrazu, tak sie niecierpliwita, ze natychmiast
wieczerzy poda¢ nie moze.

Stary Kurdesz, ktéry tylko co skoriczyt byt pacierze,
w $lad za Wactawem wszedt do pokoju Frani, i trafit
na tlumaczenie sie przybyitego.

— Prosze mi darowaé, zem przez te dwa dni znaku
zycia nie dawatl; nie spodziewatem sie, zeby to miato
niepokoié¢ Franie....

— Patrzajcie zarozumialca — zasmiat sie stary —
a ktézto wasci hrabio powiedzial,- ze sie niespokoito ?
przeciez ma rozum i przyszytego do, sukienki trzy-
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mac nie bedzie!

— Ale Brzozosia...

— A Brzozosia, takze mi asindzij mow — rzekt
Kurdesz — ta zawsze jaka$ bajke sples¢ musi.

Jak naumyslnie na te witasnie stowa nadbiegta ci-
wunéwna, szukajac wszedzie kluczédw, ktore jej u pasa
brzeczaly, idostyszata ze ja obmawiano. Staneta, zala-
mata rece i tragicznie zawotala:

— Ot6zto wdzieczno$¢! Ja tu sobie gtowe dla nich
tamie, a tu mnie szkalujg... Jakto bajke splottam ? a
toz Frania dwa dni juz pieczystego nie je, a wczoraj
zupy ledwie pokosztowata! Alboto ja sie na tem nie
znam ?! Ale co ja powiem to zawsze bajka, a w koncu
zawsze stanie na mojem... Kiedy tak, rébcie sobie co
chcecie, ja sie juz wiecej do niczego nie mieszam.
Ale gdziez Klucze i gdzie klucze?... Cziowiek, jak Bo-
ga mego kocham, gtowe traci. — | poczeta przerzucac
co napadta na krosienkach, na stole, na kominie, gdy
Frania podbiegta pocichu i szepneta jej wskazujac, ze
zguba byta u pasa.*

(Mwunowua postrzegta swoje roztargnienie, ale sie
do niego nie przyznala.

— Ot! patrzajcie — zawotala wybiegajgc — zatrze-
§li, zagubili, a potem mi do pasa przypieli... Nibyto ja
nie wiem, ze ich nie miatam od potudnia; a potem
powiedza, ze ciwundéwna gltowe stracita!

Wactaw tymczasem zdawat Scisty rachunek z owych
dwoch dni straconych Kurdeszowi i Prani, ktorej rozo-
wa raczke catowat z uczuciem; a gdy przyszio do
owego dnia ostatniego w Denderowie, musiatl po raz
pierwszy pokry¢/milc"zeniem godziny spedzone z Cesia,
rozmowy z nig i przykre uczucie, jakie mu po nich zo-



stato. Poc6z iiiepoliojem karmi¢ miat to serce czyste,
petne wiary, ki<breby moze zadrzato na widok choé
urojonego niebezpieczenstwa ?

Kurdesz wystuchat sprawozdania spokojnie, a gdy
szepty ciche dokoriczyly rozpoczetej gto$nej rozmowy,
odezwat sie powoli:

— Moj hrabio, powiem ci, zawsze to dla mnie ciezka
rzecz, ze$ ty hrabia i Ze jedna noga stoisz poza naszym
Swiatkiem szlacheckim.

— Ale ja w nim jestem sercem catem.

— O! wierze, ale czasem jedna noga péZniej i serce
pociggnie za soba... Ot, mowili i gadajg filozofowie, ze
to urojenie ta rdéznica stanow; ja nie wiem, ale tak jak
to jest dzisiaj, nicpotem piagé sie do gory, albo na dot
schodzi€... Zawsze mi markotno, ze asindziej, panie hra-
bio, do tej magnaterji nalezysz!

— <3rotdwem sie jej wyrzec najchetniej!

— Tak! gdyby to bylo podobna; zdaje sie to rzecz
fatwa, a sprobujze — ani wez! Naprzéd nie mozna i
nie godzi sie zrywa¢ stosunkéw familijnych, a gdyby
sie je rozplatato nawet, nigdy z nich catkiem wywingé
sie nie mozna; powtére na tym, kto z miodu otart sie
0 pandw, pozostanie zawsze co$, co go od nas odrézni...
potrzecie — dodat stary — ot Zle i po wszystkiem, bo
asindziej, panie hrabio, nigdy naszym by¢ nie mozesz!

Wactaw sie oburzyt.

— Panie rotmistrzu! zawotat — alem ja do tego
Swiata i nie nalezat, i nie naleze, i naleze¢ nie pragne,
jestem hrabig bardzo $wiezo, i $mieje sie z tego tytu-
tu jak z cudackiego stroju, ktéryby na mnie wtozono;
godziz sie tak mnie martwi¢ i przypomina¢ to co nie
jest wing mojg?

4*



— No! no! cicho licho! jak chcecie. A panna Fran-
ciszka co na to?

— Ja, kochany ojcze — zywo odezwata sie cérka —
wierze zawsze w to co mi moéwi Wactaw, i gdyby mi
kazat by¢ spokojna wsréd najwiekszej bolesci, jestem
pewng ze cierpieCbym przestala.

Wactaw przyklgkt i pochwyciwszy rece Prani, okryt
je pocatunkami.

— Dziekuje ci! — zawotat z serdecznem przejeciem —
stokro¢, tysiackro¢ ci dziekuje! Zrzucam hrabstwo moje
na progu waszym, wyrzekam sie go, wdziewam szara-
czek, a badzcie pewni, ze wtej piersi bije serce szcze-
re, gorgce i synowsko do tego dachu przywiazane.

Stary Kurdesz zblizyt sie i w milczeniu ucatowat
go w glowe.

— No! no! zartowatem, bredzitem i przepraszam —
rzekt wzruszony. — Siadaj panie Wactawie!... A kiedy
pojedziesz do Warszawy?

— Chocby nigdy!

— Jak, ale i interes.tego wymaga, i ja prosze, i
wiedz zem to dat za warunek, zeby$ sie lepiej poznat
z tem czego sie dla nas wyrzekasz.

— Dobrze ojcze, ale pozwolisz mi to troche odtozy¢ ?

— Odtozy¢ mozna a spetni¢ potrzeba. Hrabia Sylwan
pojechat przodem, asindziej za nim; jednakowo pewnie
sie tam bez twego sukursu nie obejdzie.

— Pojade pozZniej, gdy go zapotrzebuje..

Znowu weszta Brzozosia, ktéra wida¢ troche pode-
di-zwiami podstuchiwata, zna¢ to bylo po jej ruszaniu
ramionami; i cho¢ sie niby do niczego miesza¢ nie
miata, od wszystkiego umyta rece , wybuchia jednak
natychmiast:



— Po co jemu do Warszawy?! — zawotala — za
pozwoleniem rotmistrza, czy sie to godzi? Alboto nie
ma za co postaé adwokata, kiedy jest interes?...

— Przez posty wilk nie tyje — rzekt usSmiechajac
sie rotmistrz.

— A co mnie tam do wilka, kiedy tu Frania schu-
dnie! To gorzej, spodziewam sie. Po co go wyprawiac?
Jak Boga kocham, ze ja terazniejszego $wiata nie ro-
zumiem , a rotmistrz tez nadto bierze na rozum. Do
Czego to ? po co to?

— A mozeby Avédki i piernika tymczasem ? — prze-
rwata sobie nagle , przypomniawszy ze Wactaw mdgt
by¢ gtodny.

Rotmistrz rozémiat sie na cale gardto.
— Co? i to im juz Smieszne ? No! patrzajcie!!
— Dawaj kochana ciwunéwno, dawaj — przerwat

Kurdesz — starej wodki i piernika! Kolacja za pasem
by¢ musi.
— Tylko co byta za pasem — odparta Brzozosia —

bom ledwie klucze znalazta, ktére mi kto$ za pas we-
tknat, i dopierom wydata ze spizarni; kiedyto zadnego
nie ma tadu i wszyscy rzadza... Gdzie kolacja! gdzie!
Magda zamiast co ma robi¢, to jak pusci jezyka, a
jak zacznie dziwolagi na mnie wyplata¢ przed czela-
dzig!... Ale jakze ma by¢ inaczej, kiedy pan rotmistrz
nigdy mojej strony nie wezmie?

— Kochana panno ciwunéwno! w jakim dzi§ jeste$
humorze? — rzek} Kurdesz. — Ot! dawaj wodki lepiej,
a Magdzie jutro damy pro sempiternam memoriam.

— Pfe! co pan pleciesz, panie rotmistrzu? Alboto ja
chce ludzi katowac ?!

— Ale c6z powiedziatem?
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— Niby ja po tacinie nie rozumiem!

— I*réwitem tylko, ze jej damy na wiekuistg pa-
migtke.

— Prosze mi juz nie ttumaczy¢.

Wszyscy potrosze sie $mieli; a lirzozosia otworzy-
wszy szafke, dobywata tymczasem z niej ilaszy i tako-
ci, aby Wactaw z gtodu nie umart, nim wieczerze po-
dadza, sama za$ staneta na egzekucji przy nim dopil-
nowaé¢ jedzenia.

— Jedzno pan, jedz! — wolata — bo ja to wiem
co to te hrabiowskie, choéby i w Denderowie przyjecia;
po Daiisku! po’ pansku! pétmisek jak na wotu, a potra-
wy gdyby z wrébla... Slicznie! pieknie ! a do geby
wzigwszy nie wiedzie¢ co z tem zrobi¢, czy potknac,
czy wyplunag¢? A jak wstaniesz od stotu, to$ taki
cienki jak kiedy siadates. Dlatego tez te paniczyki i
panienki ich jak pajeczynka: drzwiami stukng, walg sie
z nog; wiatr powieje . fluksja; zjedza troche , choroba
gotowa... Ja fo wiem, ho! ho! to->aiie po naszemu, po
szlachecku!

Brzozosig byta w takiem usposobieniu, ze bytaby
moéwita i mowita bez korica, gdyby nie obawa o wie-
czerze i nie chetka pogryzienia sie troche z niepostu-
szng Magda, ktorej Zarzucata, ze zawsze chce swoim
nosem robi¢ wszystko. Wybiegta wiec ciwuudéwna zno-
wu. a rotmistrz zamyslony, dat sie wyszeptaé Wacta-
wowi i Fraui, ucieklszy gdzie$ przeczuciami, niepoko-
jem. czy wspomnieniem. -

Tak caty wieczoér zszedt im rozkosznie iiarozmowie
z sobg, na wesotym $miechu z Brzozosi, coraz nowe
dajgcej do tego powody, a Wactaw ani sie opatrzyt,
jak na zegarze potnoc wybita; i zerwat sie dopiero,
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gdy Kurdesz dla sprawdzenia chodu swego pektoralika
dobyt go z za kapoty. Obiecano sobie zjectia¢ sie na-
zajutrz w Smolewie na mszy, i rozstali sie oboje we-
seli, z spokojnem sercem, jak gdyby ponad ich szcze-
$ciem nie krazytd czarne oko Cesi. i nie bito petne z3-
dzy i zemsty jej serce...

Zaledwie Wactaw powr6cit do I*alnika i rozmarzony
usiadt na chwile do fortepianu, gdy wpadt z toskotem
stuzacy, oznajmujac mu, ze przybiegt postaniec ze Smo-
lewa od ksiedza Warela, ktdry péznym wieczorem wra-
cajac od chorego, wywrdcit sie, spadt z wysokiego mostu
i mocno sie pottukt, tak ze mu niebezpieczeAstwo 'gro-
zito. Wzywal on Wactawa, chcac go pozegnaé, bo jak
mowit postaniec ze tzami, nie spodziewat sie dozy¢ do
rana. Nie zwidczac ani chwili, Wactaw siadt na konia
i poleciat na ztamanie karlcu do Smolewa.

Zdaleka zaswiecita mu z za obnazonych drzew ubo-
ga, pochylona plebania wszystkiemi okienkami swemi,
zwiastujgc nieszczescie, ktére do niej niespodzianie zaj-
rzato. Cichy szmer dochodzit uszéw o staje, i mimo
nocy, na drodze, w dziedzifAcu, przed drzwiami, snuty
sie i roity postacie ludzi spieszacych z ubogiego domku,
lub dazacych do niego. Na ganku, w sieni, w pokoju,
wszedzie petno byto wiesniakéw; kto tylko zastyszat o
nieszczesciu ksiedza Warela. tego ojca biednych, biegt
sie dowiedzie¢ do niego, spieszyt ptaka¢ nad jego cier-
pieniem, chciat mu czem$ by¢ uzytecznym. Lekarza
przyniesiono prawie na rekach, bylo znajomy nam pan
Szturm, ktory jak zawsze i tu naprzéd zaczat od upa-
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trzenia najwiekszego niebezpieczenstwa; ale na ten raz
nie mylit sie i nie udawat, bo ono byto istotne i grozne.

Pod oknami plebanji, u $cian jej pochytycli, przy-
stuchiwali sie i przypatrywali ubodzy teskno, smutno ,
niespokojnie, chcac pochwyci¢ stowo, chcac choé¢ zdata
zobaczy¢ jeszcze swego dobroczyice. Wewnatrz w pierw-
szej izbie zastat .Wactaw procz zaplakanej Doroty i
doktora Szturm, zajetego przygotowywaniem lekarstwa
z ming zamys$long i powazng, starego Kurdesza, ktory
tu po nocy swoja bryczyna przyleciat, i dwoch jeszcze
czy trzech blizszych sasiadéw. Ubodzy wchodzi¢ nie
$miejac, zagladali ukradkiem, dopytywali sie Doroty,
przesuwali sie na palcach i ptakali. Ten, ktory widzt
ksiedza Wareta, sam niebezpiecznie pottuczony, bo wpadt
miedzy konie, nie dawszy sie opatrze¢, siedziat skulony
pod $ciang i ptakat, przeklinajgc nieszczesng godzine.

W pierwszej izbie palita si¢ jedna $wieca, nieobja-
$niona, ledwie mdte Swiatetko na cichy i ponury ten
thum rzucajac; wdrugiej na t6zeczku lezat ksigdz Wa-
rel, straszliwie pokaleczony, pogruchotany, obwigzany
caly bandazami krwig zbroczonemi, modlacy sie gtosno
i wyraznie jeszcze przed krucyfiksem, ktory trzymat
w reku. Twarz jego byta pochylona kn niemu, wzrok
wen wlepiony, rece zatamane, a niekiedy bole$¢ nie
mogac z piersi jego dobyé krzyku, zmuszata go tylko
do martwego i dtugiego milczenia, straszniejszego moze
od jekéw... Przezwyciezywszy cierpienie, poczynat znéw
ostabionym gtosem szepta¢ pacierze. Wikary modlit sie
kleczac u ndg jego.

—  Ksieze wikary! — rzekt Warel po chwili prze-

stanku — prosze cie, zeby tam tego biedaka pan Szturm
byt taskaw opatrzyc.
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— Opatrzono go.

— Ale wierz mi, ze dotad nie jeszcze. Ja to widze,
ja czuje, ze cierpi, Ze sie¢ go nikt nie dotknat; nie bede
spokojny, poki tego nie uczynia.

Wikary wstat, poszedt, szepngt co$ na ucbo leka-
rzowi, ktéry gtowg i ramionami z niedowierzaniem po-
ruszyt i wziat sie nareszcie do biednego budnika.

— Ksieze Jerzy — zawotat po chwili chory — zeby
tym poczciwym ludziom co przyszli czuwa¢ nademna,
Chleba nie brakto, zeby ich przyjeto, zeby nie byli
gtodni: p6jdz do Doroty, poleé¢ jej to odemnie.

— Dorot» oddataby im do ostatniej prészynki, ale
zaden z nich nie mysli o chlebie: ptacza...

— Poczciwi ludzie, poczciwi. A! a! potrzeba umrzeé,
Wactawie — rzekt zwracajgc sie do przybytego — ale
Smieré nie straszna, moje dziecie, Smier¢, to tylko ko-
niec walki.

— Modj ksieze Jerzy — dodat niespokojnie zwracajac
sie do wikarego — zréb o co cie prosi¢ bede, dla mi-
tosci mojej.

— Wszystko co rozkazesz ojcze.

— Znajdziesz tam kilka rubli po mnie: oddaj je
ubogim, suknie ubogim,, ksigzki zostawisz sobie, kru-
cyfiks odeslesz bratu mojemu do Inflant z datg Smierci... i...

— Ale ty ojcze nie umrzesz! — przerwat mu wi-
kary — pan Szturm czyni nam nadzieje.

— Goto moéwisz bracie: ja lepiej od Szturma wiem,
Zze umre! Spowiedz juz odbytem przed toba, jeszcze
mam jedne do spetnienia nim zamkne powieki. Z wiel-
kich grzechdéw publicznych co ludzi gorszyty, z uczuc
zbrodniczych z ktéremi sie walczyto: spowiedz po-
winna by¢ publiczng, jawna, gto$ng, jak w pierwszych
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chrzcscjafistwa wiekach.

— M0dj Boze! czyz ty ojcze mdgiby$ sobie co podo-
bnego wyrzucac?

— Zobaczycie dzieci moje — odpart spokojnie ks.
Warel — chce Bogu na ofiare zlozy¢ i te, jakg mia-
tem u Swiata opinig Swigtobliwosci, moze mi zato Bég
grzechy przebaczy,., \Yszystkich tu do mnie poproscie.

— Ale lugj ojcze... Bog takich ofiar nie wymaga.

— Bracie Jerzy, w imie Chrystusowe zaklinam, uczyft
jak prosze.

— Lecz gdyby$ nie umart, pocdzto ojcze?... Daj sie
uprosic!

— Ze nmre wkrotce. Bég mi dat pewnosc : cierpie
mocno, jestem potrzaskany w kawatki. Spiesz uczynié
co zadam, bo mnie gorgczka schwyci¢ moze i odbierze
przytomnos$¢. Szturm niewiele obiecuje; pozyje godzin
kilka, ale bez pamieci, to bedg chwvile stracone.

Ks. .Terzy wstat powoli i wyszedt do pierwszej izhy
smutny, zafrasowany, ]>roszac do toza chorego wszystkich
przytomnych. Ruszyli sie po cichu, staneli u drzwi, a
ks. Warel gtosem jeszcze dos¢ silnym i wyraznym, tak
poczat z powszechnem zdumieniem:

— Pozwdlcie bracia moi, by sie wielki grzesznik wy-
spowiadat przed wami z wystepkdw swoich i prosit was
o0 modlitwe za dusze; pozwdlcie, by wam na sobie
wszechmocno$¢ Bozg i silng prawice Jego pokazat, aby-
Scie nigdy nie watpili o Bogu.

Za miodu — rzekt odetchngwszy ciezko — bytem
wietrznikiem i niewiarg. Doszedtem lat kilkunastu nie
majac wyobrazen religijnych zadnych; wychowali mnie
ludzie z nich ogofoceni, ludzie obatamuceni nauka
szkodliwszg od zabobonnej nieSwiadomosci. Stryj mgj



wychowat i mnie i brata mojego sposobigc do Swiec-
kiego zycia, po mezku, chtodno, nie przypominajgc nam
nigdy tych wielkich i Swietych zasad, ofiary, mitosci,
ujarzmienia siebie, na ktérych spoczywa moralnosé
chrzeScjanska. Dogmatéw tytem wiedzial, ile ich przy-
pomnie¢ moga Swieta obchodzone dla zabawy i ka-
lendarz przegladany dla potrzeb $wiatowych. Uczucia
religijnego nietylko nie miatem w sobie, alem go w dru-
gich nie pojmowat, alem mu nie wierzyt; Smiatem sie
sceptycznie z towarzyszéw szkolnych, a sam bez zadnej
iskry wiary, jeszczem jg w drugich szyderstwem wy-
pleniat.

Ale Bég wielki! Stryj moéj umart, brat starszy po-
szedt sie na Swiecie dobija¢ majatku i sposobu do zy-
cia: ja, zem nie smakowat ani w nauce, ani w wo-
jaczce, ani w pracy recznej rolnika, nie wiedziatem co
pocza¢ z soba; i raz, gdy mi jaki$ protestant szyder-
sko jako prézniakowi rait sukiiie mniszag i klasztor,
ustuchawszy tej rady zartobliwej, bez najmniejszego
powotania, dla chleba wstgpitem do seminarjum.

Wadzia¢ te suknie czarng i Swieta dla zywota do-
czesnego jest grzechem, wiozy¢ jg z niewiarg w sercu
jest Swietokradztwem: obojem to popetnit niebaczny...
Ale Bdég wielki! Bog wielki! Przez caly ciag studj*w
ktére mi szty dos¢ tatwo, nic nie wstapito w gigb
serca mojego: sprawowatem sie uczciwie, uczytem do-
brze, ale zaden obrzed, zadna ksigzka, zadna natchniona
-z kazalnicy nauka nie znalazty przystepu do zamknietej
mojej piersi. Cierpiatem tylko nie wiedzac co mi jest,
i przypisywatem to znudzeniu.

Przeszty nareszcie lata nauki, zblizyta sie chwila
wyswiecenia.
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Nie wiem czemu, zraaa dnia tego zaptakatem, alem
W nic jeszcze nie wierzyt: na zepsuty, zeskalong zie-
mie serca mego ziarno wiary padajac spruchniato, i
nieptodne tylko wydato kgkole.

Przybrany w szaty kaptanskie, przystgpitem do oha-
rza z Swietokradzka obojetnoscia, z wystepnym zalem
po Swiecie, ktéregom wyrzec sie musiat.

Tu glos w piersiach wstrzymawszy chory, po chwili
dopiero méwi¢ poczat:

— Ale Bég wida¢ chciat na mnie ukaaa¢ przykiad
swej potegi. Zostatem kaptanem bez wiary, a ledwiem
od stopni ottarza odszedt, uczutem jakby mnie silna,
nieprzemozona chwycita wiadza, a gtowe i serce uci-
sneto uczucie przestrachu jakiego$ i niewoli. Reka Boza
spoczeta na mnie niegodnym. Nie miatem jeszcze w sercu
wiary, a Bég wybrat mnie nedznika na apostota swego
i obronce, jakoby chciat rzec do zbuntowanego stugi:

»Mimo woli twej stuzy¢ mi bedziesz, zmusze cie
by$ byt moim.“

Odtad ta sita niepojeta, ktorg czutem nad soba,
zamkneta mi usta, owtadla niemi i obracata myslg
moja jak chciata. Nie mogtem powiedzie¢ tego co mnie
dreczyto: méwitem to, co misita Boza dyktowata. Sam
bez wiary, musiatem Zarliwie stawa¢ w jej obronie,
nie wiedzac zkad do tego bratem dowody i stowa, kto-
rych w mej duszy nie bylo. Myslatem co innego, co
innego moéwi¢ bytem zmuszony; gromitem matowier-
nych, nawracatem obojetnych, katechizmowatem nie
swoja, ale obca. Boska, niepojeta mi wiadzg, ktéra
mnie uczynita niewolnikiem i stuga.

Ten dziwny stan 'trwal do potowy zycia mojego;
czutem jeszcze chidd i niewiare w sercu, a na ustach



w sprawie religii znajdowatem dowody niezbite, ktdre
nie ze mnie pochodzity, ale szty tylko przezemnie. Na
wieksze upokorzenie moje Bdég mi dat uczucie mojego
upadku, a pozory cnoty; bylem cnotliwym mimowoli,
jakem byt gorliwym mimo siebie.

Ta nieustanna walka dwéch mysli, dwoch ludzi we
mnie, zgieta mnie i ztamata okrutnie: nie bytem pa-
nem siebie, zylem rozdarty na dwoje."W rozpaczy po-
czatem sie nareszcie modli¢ o nawrdcenie; ale nie
zaraz, nierychto Bog mnie wystucha¢ raczyt.

Dziwne przebylem koleje; nie wiem, czy kto zyt
zyciem podobnem. Wewnatrz ta susza, ten chtéd nie-
wiary, co wszystko warzy czego sie dotknie, mysli
i"ajwznio$lejsze, nadzieje najpiekniejsze, czyny najcno-
tliwsze; lecz nigdy to, co kalato dusze moje, wynijs¢
przez usta nie mogto, nigdy nikt nie posgdzit mnie o
fatszywos$¢, bom byt pod panowaniem reki Bozej, ktora
mng miotata jak narzedziem. Stan moj przestrastiat
mnie i upokarzat. WSs$réd nieustannych' watpliwosci i
udreczen, gdym o najsSwietszych wiary tajemnicach po-
watpiewat, gdym wduszy z nich szydzit prawie ; niech-
li kto w obec mnie odezwat sie temi stowy, co kra-
zyty w sercu zbolatem, natychmiast usta mi sie roz-
wigzywaty: bronitem prawdy, a w obronie jej znajdo-
watem nauke, wymowe, zapat, namaszczenie, i zdato
sie, zem moéwit z gtebokiego przekonania, bo stowa
moje rumienity sie gniewem, zarzyly przejeciem,
oblewaty tzami. Tak, by mnie upokorzy¢ i ukarac*
Bog rozdwoit mnie, stawigc obok czem bytem i czem
by¢ mogtem i miatem; az dtugie, niezmierne, $mier-
telne cierpienie, za ktore ojcowska dton Jego btogo-
stawie... wywotato przebaczenie, spokdj i litos¢ Boza.
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Te dwie rozbite czeSei mojej istoty : jedna zbolata
i stluczona, druga odradzajgca sie i silna, nierychto
poczety sie spaja¢ i taczy¢. Potrzeba byto modlitwy,
zrazu formg tylko bedacej, potem rozpaczliwej i btaga-
jacej, uczynkdéw, ofiar, udreczenia ciata, by BO6g Swie-
tokradzcy przebaczyt i wystepnego podzwignat.

Nieubtaganego wroga nositem ciggle w sobie: juz
uspiony,- juz rozbrojony, budzit sie czesto" grozny, a
jam padat na widok jego wotajac:

— Przebacz mi Panie i usun go odemnie!

W takich meczarniach zastuzonych, przetrwatem
potowe zycia. B4g czuwat nademng cudownie; widzac
nad sobg jego prawice, upokarzalem sie w bojazni
wielkiej, jak Mojzesz, gdy Go w ptomieniach ogladat.
To oblicze, jam je widziat w sile Jego, nieustannie
rozpostartej nademng. Wszedzie byt ze mna przesla-
dowca moj i obroAca, az nareszcie znikly te wyziewy
mtodosci, ta pozostato$¢ grzechu, te mety obigkania, i
czysta zajasniata jutrzenka; stalem sie jednym w so-
bie, utomng istotg, ale peing wiary, ktérej juz nic na-
ruszy¢ nie mogto. Bytem ocalony cudownie.

— O/ bracia moi, wiary! wiary nad wszystko nigdy
nie traécie, bo jej nietatwo odzyskac¢, a kto lekkomysl-
nie naraza sie¢ na niepowetowang szkode, jest jak zu-
chwalec, co wsréd prochow z iskrg igra bezrozumna.

Tu ustat ks. Warel, a przytomni mowg jego prze-
jeci jedni ptakali, drudzy stali w zamysSleniu i zebra-
niu ducha, jakby sie z trwoga modlili. Ks. Jerzy, po
ktérego ogorzatem czole pot zbiegat kroplami, z oczy-'
ma spuszczonemi, rekoma zatamanemi, kleczat u nég
i milczat modlgc sie tez w duchu. Wielki przyktad
cnoty podnosit go od ziemi zachwytem.
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Po cliwili ks. Warel tak moéwit dalej:

— Jednego poranku po S$wietej ofierze, ostatnia wat-
pliwos¢ , cien niedowiarstwa ostatni, ostatnia mysl
grzeszna uleciata ze mnie i uczutem sie jakby nowym
chrztem odrodzony, jako niewinne dziecie, jako utaska-
wiony zbrodniarz. Wzigtem sie do pracy, by wynagro-
dzi¢ przesztos¢, by wywdzieczy¢ sie Bogu za taske na-
wrdcenia. Znacie zycie moje i nieudolne jego mozoty;
prosze was, bracia moi, przebaczcie zle, przebaczcie
stabo$¢ ludzka, niedoskonato$¢ i wszystko, czem was
zgorszy¢ mogtem mimowoli, a te stowa moje ostatnie
zapamiegtajcie, abys$cie w nich 'mieli dowdd wielkiej
mocy Bozej, ktéra z niewiernego nawet moze uczynic
narzedzie zbawienia dla drugich; zapamietajcie je,
abyscie mi nie przypisywali cnét, ktdrych nie miatem,
Swiatobliwosci ktdérej imienia wiozy¢ nie jestem godzien.
I mddlcie sie bracia za dusze mojg, a jeSlim komu
zawinit, przebaczcie, a je$lim komu w czem ustuzyt,
oddajcie mi modlitwg; a pielegnujcie w sobie wiare:
bo wiara jest darem Boga, i nie nabedzie jej kto zechce.

Ustat znowu, a lekarz zblizyt sie do niego, bo
w stowach ostatnich zdawat sie czué¢ gtos gorgczkowy,
i co$ oznajmujacego, ze chory ze stanu spokoju prze-
chodzit w egzaltacjg szkodliwg. Jakoz wkrétce potem
ksigdz Warel poczat jecze¢ jekiem, modlitwg przery-
wanym, i podniostszy glos, zaspiewat to, co tylekro¢
odmawiat u toza konajacych.

Noc miata sie ku schytkowi, a nieruchomi tej sce-
liy Swiadkowie stali przykuci do miejsca: jedni we
fzach, drudzy w zdumieniu i strachu, lub ciekawi tylko
i chtodni. Ubodzy duchem prostaczkowie catkiem nie
zrozumieli tej spowiedzi, bo tzy stdw im dostysze¢ nie
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daty, a jek icti wiasny gtuszyt wyznania chorego.

Gorgczka, pomimo szybko przeciw powiekszaniu sie
jej przedsiewzietych Srodkéw, rosta olbrzymio z kazdg
chwilg; pogruchotanie bowiem bylo tak gwattowne i
silne, a glowa sama tak potrzaskana, ze doktor Szturm
opatrzywszy jg, zadnej nie zostawit nadziei, co moment
oczekujgc delirjum i $mierci.

Nie byto wiec chwili do stracenia, i korzystajac
z ostatkdw spokoju i przytomnosci, ktore jeszcze prze-
rywaly rozpaczliwy wysitek organizmu, ksigdz Jerzy
pospieszyt do kosciota po Sakramenta. Wchodzac z Bo-
giem i olejami Swietemi, ostatnim positkiem na podréz
daleka, ostatniem btogostawienstwem na wiecznosci
droge, ksigdz Warel, pomimo stanu w jakim zostawat,
jakby cudem na widok kaptana i hostji powstat z $6zka
dzwigniety; o swej mocy, i uklgkt na pogruchotanych
nogach.

Doktor nie mogac pojg¢ tego wysitku, krzyknat
nan jako na cud: a byta to potega ducha, co martwym
rzucita gtazem.

Lecz zaledwie modlitwy, komunia i namaszczenie
sie spetnity, chory jak bryta bezsilna upadt znowu na
foze, i w tejze chwili poczat Spiewa¢ psalm gtosem
stabym, ale dziwnie petnym szczescia i do tez rozrze-
wnionym :

- Magnificat anima mea.....

To uroczyste Magnificat zdawato sie wychodzié
z gtebi grobu, tak piers co go nucita byta rozbita i
zestabta; ale wyraz Spiewu byt anielskiej stodyczy,
szczescia i uniesienia, byto jakby gtos z niebios, piesn
ptaka co sie unosi coraz dalej ku stoAcu, a nuci coraz
stabiej, ciszej, ciszej, az zupetnie ustanie.



Mozna rzec, ze $piew ten przenidst stuchaczy w inny
Swiat, w kraine nadziemska, i porwal z sobg az ku
wrotom niebieskim, bo gdy coraz stabiej konajac usta-
wat i w niewyraznym szepcie obumart, zdato sie im
jakby na ziemie upadli. Nawet najtwardsi oprze¢ sie
nie mogli temu niepojetemu uniesieniu; a doktor opo-
wiadat, Zze czut jak sie w nim zycie zatamowato na
chwile, zastanowito, przerwato.

Gdy gtos nareszcie przycicht zupeinie, wszyscy sie
rzucili do toza: blask wschodzacego stoica padat rézo-
wy jednym promieniem na toze, na kt)rem ksigdz*
Warel z krzyzem w dtoni, wpoiwszy usta w nogi Zba-
wiciela, spoczat snem wiekuistym...

Gtuche milczenie trwato dlugo, jak gdyby aniot,
co te Swietg dusze unosit, przeleciat ponad ich gtowa-
mi. tzy tylko z oczu piynety jedyng modlitwg, az
ksigdz Jerzy pierwszy gtosem od tkania przerywanym
rozpoczat:

— Aniot Panski....
Tak zmart pleban Smolewa.

Skromny byt pogrzeb ubogiego kaptana, ale go wio-
dty do mogity ttumy rozptakanego ludu, starcow, ktd-
rych pocieszat; dzieci, ktore uczyt; chorych, ktérych
leczyt; ubogich, ktérych wspierat, i wszyscy, co go
tylko znali, szli we tzach za prostg jego sosnowg tru-
mienka do piasczystej mogity na wzgdrzu cmentarnem,
gdzie sobie gréb wyznaczyt.

Gdy trumne spuszczono w wykopany rekami przy-
jaciot dot gieboki, a ziemie na nig rzuca¢ poczeto, jakis
zapat objat serca wszystkich: zapragnatkazdy pamiatka

Komedjanci. Tom Ill. 5



uczci¢ grob cztowieka, co tyle cierpiat i tak wiele do-
brego uczynit. Jakby iskrg elektryczng przebiegta po
gtowach mysl usypania mu mogity, i gdy poczeto no-
si¢ ziemie, lud wszystek rzucit sie, dZzwigajac ja w po-
tach siermieg, czapkami, fartuchami, rekoma, tak, Ze
w godzine stanat wielki okragtawy wzgérek, a najgor-
liwsi do wieczora pracowali, dopoki go zielong znad
ruczaju nie pokryli darnia.

Jak niegdy$ wodzom zastepdw poganskich wierni
ich zolnierze sypali kurhany krwig oblane na obcej
ziemi; tak teraz wodzowi Chrystusowych zotnierzy lud
ze fzami naniést mogite, a na niej prostyjn krzyzem
wypowiedziat catg historje tego cziowieka, jego walke,
cierpienia, poswiecenie si¢ i $mieré w pokorze i wierze»
poniesiong na drodze postugi chrzescjanskiej.



Tymczasem Sylwau, w $lad za baronem ijego corka,
niekiedy ich wyprzedzajac, to znowu przyzostajac nieco,
tak, aby podr6z jego nie miata pozoru jakiej$ pogoni,
posuwat sie ku Warszawie. Znajomos$¢ zabrana z ojcem
panny, ktéra wrézyla coraz blizsze stosunki i obiecy-
wata poznanie pieknej Eweliny, nie ziscita jednak po-
wzietycti nadziei; Sylwan sam pomiarkowat wpredce,
Ze zbyt natretne przywigzywanie sie do barona , jakisby
nan cien rzucito, a baron pozostat w szrankacti uli-
cznego zapoznania przypadkowego, ktdre czesto odrazu
bywa prawie poufatem, ale do niczego nie prowadzi i
na niczem sie konczy. Tak czesto znudzeni przyblizamy
sie w obcem miejscu, w teatrze, u wod, na przectiadzce,
do pierwszej zyczliwie nam u$miechnietej twarzy, do
cztowieka, ktéry nam wskazat chustke zgubiong lub
podszepnagt dobrg jakg rade: rozmawiamy z nim, kia-
niamy mu sie na ulicy; ale spotkawszy go w salonie,
ani on nam, “ni my jemu nie mamy juz ochoty Ki-
wnaé gtowa, zostajagc pod prawami spotecznosci, ktérg
salon reprezentuje. Znajomo$¢ pana barona i Sylwana
byta tego rodzaju, do niczego nadal nie obowigzujaca,
a oba zna¢ nadto byli): dobrze) wychowanymi ludZzmi,

5*



zeby w ten sposéb sie poznawszy, daleko z sobg zaszli.
Sylwan korzystat tylko z podrézy, i sledzit zgadkowych
przybylcéw sam przez sie, przez Ocieskiego i kozaka,
czy to razem popasywali lub nocowali, czy po baronie
przybyli. Ale suma danych, ktére sie w ten sposob ze-
bra¢ udaty, nie byta wielka: wszedzie panna mato sie
pokazywata, baron milczat, studzy chodzili na palcach,
ptacono z targiem, ale po parnsku, nie zatowano sobie
niczego. Ocieski nawet dostrzegt dwie kute hebanowe
szkatuty, ktére jak tylko wysiadano z powozdéw, wno-
szono do pokoju Eweliny, czemu nie barona? nie wie-
my. Jedna z nich miata, wedle kamerdynera, zawierac¢
klejnoty baronéwny; druga weksle i kase podrozna.
Sylwan raz tylko byt tak szczes$liwy, ze sie pod-
kradt pod pokoje zajmowane przez Galicjan, stanawszy
w przylegtym, i z niego mogt doskonale robi¢ postrze-
zenia nad baronem i jego' familja.

Zdziwito go to niepomatu, Ze w ciggu Kkilku go-
dzin baron ledwie raz i to obojetnie zajrzat do coérki,
raczej z jakiem$ uczuciem uszanowania, nizeli czutosci
rodzicielskiej; szepnat co$ do niej , odpowiedziata mu
nie podnoszac oczu, i wyszedt na palcach. Przez caly
wiecz6r towarzyszka baronéwny zajmowata sie jej wy-
godami, urzgdzeniem pokoju, podaniem wieczerzy; a
panna wsparta na reku, w postawie nieruchomej, zobo-
jetniatej, smutnej, siedziata przy stoliku. Wzieta jakas
ksigzke i czytata ja do pdzna, nie zeby jg zajmowata,
ale widocznie dla odpedzenia dokuczliwej nudy. Sylwan
przypatrzyt sie takze jej przeSlicznej twarzyczce, na
ktéra padato S$wiatto dwoéch Swiec zapalonych na jej
stoliku. Cudng byta, pelng wyrazu, ale na swg mito-
do$¢ dziwnie jgteboki/, Slad wyryto) na niej doswiadcze-
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nie; dziwnie byta ostygtg” smutng obojetng; zeby cho¢
usSmiech, zeby stowo weselsze, zeby dowod jakiej dla
kogo czutoSci! Martwym siedziata posagiem, a przy
dziewictwie tej twarzy, ta staro$¢ charakteru stanowita
niepojeta sprzecznos¢. Moze ptakata po matce, bo czar-
no byla ubrang; moze tesknita po kim, bo czeste ttu-
mita w sobie westchnienia; moze ja ojciec wi6zt mi-
mowoli ? A jednak baron mimo powagi nie miat wcale
miny tyrana, a przy corce wydawat sie pierwszym jej
stugg, tak dla niej byt ulegly , ustuzny, tak w niczem
skinieniu jej nie $miat sie sprzeciwi¢. Sylwan, mimo
niedoswiadczenia i nieznajomosci ludzi, postrzegt, uczut,
domyslit sie, ze jaka$ tajemnica zamknietg byta w
sercu dziewczyny, w piersi ojca; to go nawet ostudzito
nieco, bo jak tylko tajemnica, co$ w niej ztego by¢
musiato. Tak nawykt rozumowaé Sylwan.

Ale jak sie jat rozpatrywaé w tem co otaczato ro-
dzine, on, ktéry catg respecfahility w groszu i jego
uzyciu miescit; w wytworze jej dworu, powozéw, ustugi,
w sposobie zycia, w tysigcu fraszek, ktére znamionujg
wszakze sfere, do ktdrej cztowiek nalezy, odurzyt sie
Sylwan i powiedzial sobie, Ze tajemnica ta nie byta
niczem innem, jeno jakim$ smutkiem i ciezkg bolescia.

Juz za Lublinem, nocujagc w lesie w karczmie na
pustkowiu, zaprosiwszy barona na herbate i przeka-
ske, Sylwan miat zamiar cokolwiek go wybadaé; na
ten cel nawet myslat go troche podchmieli¢, i kazat
podaé do zimnego miesiwa sherry, cognac i butelke
dobrego burgunda. Baron dat sobie la¢ naprzod wodke,
potem wino, jadt, pit, Smiat sie , dolewat sam sobie,
do herbaty wzigt rumu , naméwit sie na clos-‘Vou-geot;
ale od tego wszystkiego oprzytomniat tylko i rzezwiej-



szym sie zrobit. Sylwan wykrecajac si¢ od kieliszkow,
mimo to podchmielit nieco; a Galicjanin wstal od
stotu, jakby pare szklanek wody wychylit. Co mial sie
wygadaé, baron jeszcze Sylwana wyegzaminowat; ale
Wolyniak, acz ciety, z pozorng szczeroscig ktamat jak
po trzezwemu, z trochg tylko S$mielszej przesady, o
dobrach ojca, o znaczeniu rodziny,i t. p. A gdy miode
hrabie chciato z kolei pociggnagé na konfessate przy-
bysza, od pierwszych zapytad siwak tak sie zacigt, ze
zen i pot stowa doby¢ juz nie byto podobna, précz do-
wcipnych zarcikéw i anegdotek.

Wyciagnieci na stotkach karczemnych, ktére dla
wygody Ocieski poduszkami pooktadat, ziewali nasi po-
drozni, gdy Sylwan jakby odniechcenia zaproponowat
karty. Baron si¢ na nie zgodzit zaraz i z ochotg. A Ze
w podréznych bagazach Sylwana, précz win i wddek,
cygar itym podobnych zapaséw bylo zawsze kilka talij
kart na wszelki wypadek, przyniesiono je zaraz. Siedli
do écarté, po dukacie punkt, wedle projektu barona,
ktory drozej grac sie nie ofiarowat. Dla Sylwana bytoto
bardzo drogo; ale jak sie wymoéwi¢ udajac wielkiego
pana ?

Baron dowiddt zaraz cztowieka dobrego wychowa-
nia; grat jak aniot (wyrazenie Sylwana), spokojnie,
zimno, a nadewszystko szcze$liwie; grywat z krwig
zimng, a gracz doskonaly i niezmiernie baczny. Koniec
koncem Sylwan przegrat kilkanascie dukatéw wesoto,
i na tem sie jako$ skonczytlo; o drobnostke przyszto
sie rozegra¢ sztosa, i to wykonat baron zrecznie, gta-
dko, a z wielkg zawsze i panska fantazja. Gdy przy-
szto sie rozchodzi¢, Ocieski dostat kilka dukatow, i roz-
stali sie w najlepszej komitywie.
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Sylwan wszakze skrzywit sig, obrachowawszy co go
tein wiecz6r kosztowal, a jak mato z niego korzystak;
ale cieszyt sie i tem, ze barona niejako zmusit do dal-
szych z soba stosunkéw. Nastepnych dni kilka, bo sie
jako$ pomatu do tej Warszawy wlekli, widywali sie
codzien. Baron juz nie potrzebowat wypytywaé hrabieg-,
go, dobywszy z niego co tylko bylo mozna; hrabia zas
nie prébowat ani poi¢, ani badaé, przekonawszy sie, ze
to sie na nic nie zda.

Kilka razy udato sie Sylwanowi spotkaé¢ piekng ba-
ronéwne i zrobi¢ z nig nawet rodzaj znajomosci; ale
panna nie zdawata sie uan zwraca¢ bacznosci: raz tylko
utopita w nim czarne swe ogniste wejrzenie, i wiecej
nie spojrzata. Co6z, gdy ten jeden postrzat jej oczu,
zimnego Sylwana napetnit niepokojem i niezuanem mu
uczuciem, zadza, jakiej dotagd nie miat pojecial Moze
obojetno$¢ dziewczecia przyczynita sie do rozognienia
go jeszcze, ale nie mdgt sie juz pozby¢ tych czarnych
Zrenic, ziejacych ptomienie, sypiacych iskier tysiace,
ktére noc i dzieA zdawaly sie nan patrze¢ ze stonica,
z chmur, z ciemnosci ‘nocy, z kazdej twarzy, z kazdej
strony. Sylwan $mial sie sam z siebie i tapat sie na
dziecinistwach niedarowanych zimnemu jak on cztowie-
kowi, na przebiegach, podstepach, na miodzienczych
figlach, ktoreby nan raz jeszcze to czarnych oczu spoj-
rzenie sprowadzi¢ mogly. Ale baronéwna jakby wiecej
nie ciekawa byta go ogladaé, juz nie obdarowata ani
usmiechem, ani stowem, ani przelotnym rzutem oka.
Sylwan gniewat sie, zzymat, nw to nie pomagato;
przyrzekatl, Zze wiecej na nig nie spojrzy, i za chwile
podkradat sie w sieni, gdy ,do powozu wsiadata, aby
ja raz jeszcze zobaczy¢é. Stowem, cho¢ do tego przed
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Bobg sie nie przyznawat, biedny Sylwan wyptacat diug-
miodosci; byt zakochany*w najniebezpieczniejszy spo-
sob, bo dwie na raz dotknieto w nim struny drazliwe:
mito$¢ wiasng, i mitos¢, ktdérej jeszcze dla nikogo nie-
doznat.

Widziat on w zyciu wiele kobiet, do wielu sie juz,
uie tracgc czasu, wdzieczy¢ prébowat, poczawszy od po-
desztej wdowki urdézowanej niemitosiernie, ktéra mu
pierwsza data o jego potedze najwyzsze wyobrazenie,
do garderobiany mamy, z ktérych kilka padly ofiarg
jego zapatdow. KOchat sie niby w Frani Kurdeszance ;
ale to byta panska fantazja, mitos¢ z projektu, a tu
zupetnie co innego doznawac¢ poczynat. Marzyt, kiamat
przed soba, stawat sie dzieckiem, ttumaczyt Sylwanowi,
ze Sylwan w niepotrzebne wdaje sie rzeczy i daleko
zabrng¢ moze; naostatek juz argumentowat pocichu, ze
mito$¢ jest uczuciem niepokonanem, ze cztowiek od
niej oszale¢ moze, i najwiekszych dla niej ofiar nie
skapi¢. Z drugiej strony, baronéwna juz mu si¢ mimo
braku dostatecznych o rodzinie i przesztosci wiadomo-
§ci, wydawata partjg bardzo stosowna. Czego nie wie-
dziat jeszcze, to bardzo zrecznie dokomponowywat.

Tak nareszcie baronostwo wprzéd , on za niemi do-
jechat do Warszawy; a ze nie miat ochoty straci¢ ich
catkiem z oczu, postarat sie, by w jednem z niemi
stangé hotelu. Baron zostawit to wyborowi pocztyliona,
ktory Angielski zarekomendowat; a hrabia wytlumaczyt
sie przed soba, ze przyzwoiciej zajecha¢ nie méght Ga-
licjanie zajeli wielki aj>artament na pierwszem pietrze;
Sylwan mniejszy, kawalerski, nieco wyzej. Tu jednak
catkiem pozosta¢ nie mogt, przybywszy na czas diuz-
szy do stolicy, musiat sobie szuka¢ mieszkania odreb-



nego, ktére dzieki ustuznosci posrednikéw z izraelskie-
go plemienia, trzeciego dnia znaleziono mu na Nowym-
Swiecie. Bytto lokal umeblowany na pierwszem pietrze od
ulicy, z pieciu pokoikéw ztozony, wcale dogodny itadny,
ze stajniami, kuchnig, sktadami, i wszystkiem, czego
Sylwanowi byto potrzeba. Gdy mu sie przyszto instal-
lowa¢ i wynosi¢ , hrabia,przez grzeczno$¢ poszedt po-
zegna¢ pana barona. Cho¢ apartament Galicjan bardzo
byt wspanialy i obszerny, sam Hormeyer caly prawie
ustepujac corce, przyjat Sylwana w malenkiej ciupce
od dziedzinca, wecale nie po pansku urzadzonej. Zdzi-
wit sie hrabia, znalaziszy tego tak dystyngowanego czto-
wieka w izdebce ogotoconej ze sprzetow i wygodek, w
ktérej jedno skromne t6zeczko, stoliczek ze starym ne-
cessairem skorzanym, i maty lezal ttumoczek.

Baron przyjat go troche zmieszany, wymawiajac sie
ze sie nie urzadzit, i zaprosit go do saloniku. Tu za-
stali barondéwne szybkim krokiem przechadzajacg sig'
po salce ze spuszczong gtowg. Czy w lepszym byta
humorze, czy potrzebowata znajomej twarzy, czy nie
wiem z jakiej przyczyny , ale spojrzata faskawie na
Sylwana, przywitata go, i pierwszy raz stowko do niego
dzwiecznym wymowita gtosikiem ,5pytajac , dokad sie
z hotelu wynosi, bo baron wprowadzajac goscia, oznaj-
mit, ze przychodzi z pozegnaniem.

— Woyszukatem sobie mieszkanie na Nowym-Swie-
cie — rzekt Sylwau — S$liczny kawalerski aparta-
mencik; i panfstwu, jesli dluzej bawi¢ chcecie, zy-
czytbym pomysle¢ takze, by sie wynies¢ z hotelu.

— Dlaczego? — spytata z roztargnieniem Ewelina.

— Dlatego — rzekt siadajgc Sylwan i obiecujgc
sobie przedtuzy¢ rozmowe — ze hotel jako pied h terre



— 74 —

na chwile, jest wyborny, ale d la longue nieznosny,
a nawet dla ludzi comnie U faut nieprzyzwoity.

Baron nic nie odpowiedziat, spojrzat tylko na corke,
a Ewelina ruszyta ramionami obojetnie.

— Ale bo nie wiem jeszcze czy diugo tu zabawimy —
odpowiedziata. —' A zreszta, to mi wszystko jedno...

— Mamy tu stosunki, znajomosci, krewnych — do-
dat baron — naradzim sie i co$ postanowimy.

— JeSlibym w czem mdgt by¢ uzytecznym ? — za-
pytat Sylwan.

Ale Hormeyer uklonit mu sie z usSmiechem mil-
czacym, dajagc do zrozumienia, ze od nieznajomych
oséb taka ofiara jest dziwng, a przyjecie jej bytoby
nieprzyzwoitoscia.

— Pani nie uwierzy — odwr6cit sie hrabia do Ewe-
liny — jak Warszawa jest mita, jak sie tu dobrze,
ochoczo i wesoto bawig, recze, ze skosztowawszy jej
pani, oddali¢ sie ztagd nie zechcesz...

Baronéwna spojrzata nan, blady usmiech, jakby po-
litowaniem zaprawny, przebiegt jej usta, ale nic nie
odpowiedziata.

Nadeszta owa dama, towarzyszka Eweliny, szepcac
jej co$ na ucho; baron zblizyt sie takze do corki, aro-
zmowa rozpoczeta pocichu, zmusita Sylwana do pred-
szego niz sobie zyczyt i zamierzal pozegnania. Baron
zresztg byt tak grzeczny, ze na zgdanie dozwolit mu
sie niekiedy odwiedza¢; a Ewelina odchodzacemu rzu-
cita wejrzenie obojetne wprawdzie, lecz przenikajace,
bo oczy jej czarne, czarodziejskie czarne oczy, zimno
spojrze¢ nie umiaty.

Pierwsze dni pobytu zajety Sylwanowi odnawianie
znajomosci, rozwozenie listow, wyszukiwanie krewnych



wysoko polozoiiych, proszone obiadki i herbaty, ktoremi
kuzynka dla formy witano, tysigczne przygotowania do
zycia, sprawunki w sklepach, szycie sukien, prezeni;acje
po pierwszych domach i wcielanie sie w*towarzystwo,
w ktérem zy¢ pragnat. Wprawdzie i wposréd tych za-
trudnien przychodzita mu na mysl piekna baronéwna,
ale zajety sobg, troche jg Sylwan zapomniat, a gdy po
tygodniu czy wiecej tej kretaniny zajechat do Angiel-
skiego hotelu, juz tam ani baronéwnej, ani barona nie
zastat, bo, jak mowit szwajcar, wyniesli sie byli do
mieszkania najetego przed dwoma dniami gdzie$ okoto
ulicy Miodowej. Sylwan dopytywat réznych oséb o ba-
rona Hormeyer z Galicji, ale mu nikt o nim nic po-
-wiedzie¢ nie umiat; dopiero po kilku dniach znowu
spostrzegt na ulicy znajomg karete, a w niej pana ba-

rona z Edziem X..., i w ten sposéb trafit na nic,
ktéra go do celu doprowadzié¢ miata.
Edzio X..., liczacy sie jeszcze do miodzie y, cho¢ cat-

kiem byt tysy i potowe tylko zebdéw dochowat, miat lat
przeszto czterdziesci. Oryginalny byt on wswoim rodzaju:
widziany zdaleka, wygladat na urwisa, hulaka, prézniaka
i utracjusza, a w istocie nosit tylko na sobie suknie wieku
1 spotecznosci, wsréd ktorych sie krecit, wewnatrz wcale
bedac odmienny. Nie miat on odwagi by¢ sobg wobec swia-
ta, ale go Swiat nie popsut catkowicie: staby tylko, ztym
nie byt wecale. Zaden moze wiek tylg stabo$ciami co nasz
nie grzeszy, potowa win naszych z nich pochodzi. Bra-
knie nam serca do wszystkiego, wzdychamy do cnoty,
ale nie dzwigniem jej skaleczatem ramieniem. Z tego
wzgledu Edzio byl prawem wieku dziecieciem , daleko
gorszem z pozoru, nizeli w gtebi duszy. Przebaczat
grzechy ludzkie, to dobrze, pobtazat im, co mu daro-



wa¢ bylo mozna; ale co gorzej, dzielit je, nie czujac
w nich smaku, przez niedoteztwo, przez obawe skioce-
nia sie z ludZzmi i naruszenia sobie spokoju. Edzio lu-
bit prace a nie pracowat, bo sie $miano z pracujacych,
chyba ukradkiem i pocichu; lubit samotno$¢ a dawat
sie wcigga¢ w nieustanne czcze zabawki prozniakéw;
szydzit wzorem innych, choé¢ niermiat usposobied szy-
derskich; udawal ze traci grosz z bdlem wydajac na
dziecinstwa, gdy go wolat zachowaé dla podzielenia sie
z ubogim; stowem, grat role zepsutego i lekkiego czio-
wieka, nie bedac nim wecale. Lenistwo, stabos¢ , tcho-
rzostwo , odziaty go tg suknig tak dla niega niestoso-
wng. Miano go nawet za jednego z najgtebiej popsu-
tych ludzi, zwiaszcza pod wzgledem stosunkéw z ko-
bietami, cho¢ Edzio raz tylko w zyciu kochat, i raz
nazawsze wszystkim paniom stuzyt na pokrywke ich
trzpiotowatosci. Tysigce mu przypisywano mitostek,
0 ktérych mu sie nie $nito. W tak przeciwnem swym
checiom i usposobieniu zajeciu, Edzio strawit mtodos¢:
wylysiat, zestarzat, i nie nabrawszy odwagi by¢ soba,
czemby juz moze teraz i byC¢ nie potrafit, wlokt sie
smutny do konca... Tymczasem $wiat mial go za jedne-
go z tych szczeSliwych hulakéw, ktérym zywot plynie
ztocistg strugg nasycen, i wskazywat go jako bohatera
salondw, jako kochanka najpiekniejszych pan, jako czio-
wieka zobojetniatego, zimnego i zuzytego, ztamanego
wszelkiego rodzaju rozkosza. O'! mylnos$ci sadéw ludz-
kich! Ten bohater gotowalni i zielonych stolikéw, ten
zwodziciel i lew stolicy, pokryjomu codzien kleczat go-
dzinami w kruzgankach Kapucynéw na tzawej modli-
twie, a gdy go zlapano wychodzacego z kosciota, ttu-
maczyt sie ze szukat tam pani M..., panny Z..., lub



jakiej Swiezej gryzetki. Rola jego, kt6rg raz przybrat i
przez fatszywy punkt lionoru utrzymywat, do poczciwej
prawdy przyzna¢ mu sie nie dozwalata. Tak bylo we
wszystkiem; gdy szedt wyszukac ubogiego ktérego wspo-
magat, dzielgc sie z nim groszem ostatnim, myslano
Ze na strychu odkryt czarne oko dzieweczki, wabigce go
miodoscig i krasg Swiezosci; gdy stawat za przyjaciela
lub ujat*sie za kobietg , rozpowiadano ze sie skiocit o
karty, o aktorke i t. p. Mato osob znato Edzia jakim
byt, caly Swiat przysiggtby, zetakim by¢ musiat jakim
go sobie wyobrazono. Jak wszelkie zycie walki, cho¢
bezsilnej, smutny by} los Bdzia, boleScia wewnetrzng
kazdy dzien sie w jego pamieci pietnowat; ale z obo-
wigzku swej roli, Edzio udawat wesotego i uSmiechat
sie do wszystkich.

Do tego biedaka, ktéremu tylu zazdroscito mniema-
nego szczescia, pobiegt nazajutrz Sylwan z zapytaniem
0 barona. Edzio byt mu juz niezle znajomy: zjedli ra-
zem kilka objadow, wypalili z dziesie¢ cygar, i zwali
sie po imieniu od ostatniego $niadania u Flateau, na
ktorem pekto kilkanascie butelek szampana. Edzio X...,
cho¢ dosy¢ majetny, stat skromnie, i tyle jeszcze miat
sity, Ze rzadko u siebie przyjmowat, lubigc sie zamy-
ka¢ samotnie, raz tylko w tydzien dawat dla znajo-
mych herbate.

Sylwan, ktory koniecznie dosta¢ sie do niego pra-
gnat, wybrat bardzo ranng godzine i przebojem wszedt
do jego pokoju. Edzio zmieszany szybko pochowat ksig-
zki ktore czytat pod poduszke fotelu, dobyt jakiego$
romansu, stuzgcego mu na ten cel a nieprzerzueonego
ani razu, i z tym lekkim pokarmem w reku przyjat
Sylwana.
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— Trochem niezdréw — rzekt wymawiajgc sie —
z proéznowania wzigtem jaka$ ksigzke do reki.

— Przepraszam, Ze ci odpoczynek przerywam — za-
wotat Smiato hrabia — trzeba co$ przebaczyé wiesnia-
kowi. Chciatem cie zasta¢ koniecznie.

— Siadaj, prosze: cygaro?

— Dziekuje, niedtugo zabawie.

— W czem ci ustuzy¢é moge?

— Bede szczerym — rzekt Sylwan. — Jadac tu do
Warszawy, spotkatem sie w drodze z jakim$ baronem
Galicjaninem i prze$liczng jego co6rka. Przyznam ci sie,
ze baron jak baron, ale cudna Ewelina niezmiernie
mnie zajeta. Woczoraj spotkatlem cie z nim w karecie,
wiesz wiec gdzie stoi? znasz ich? mozesz mi co$ po-
wiedzie¢ ?

Edzio spojrzat z uSmiechem na hrabiego i ruszyt
ramionami.

— Znam ich i nie znam — odpowiedziat — stojg
na ulicy Miodowej, okoto patacu Paca. Baron miat do
mnie list polecajacy od hrabiego Z.. ze Lwowa; tyle
0 nim wiem tylko. M0dj przyjaciel zaleca mi go jako
bardzo dystyngowanego cztowieka, dobrze potozonego
na dworze austrjackim, bogatego i majacego interesa
w Warszawie. List zapoznat mnie z baronem.

— Ale ktézto jest? — spytat Sylwan — obywatel
galicyjski? wysoki urzednik? jakie sg jego stosunki?

— Wszystko to tajemnica — rzekt Edzio — wczoraj
M... méwit mi, ze zdaje mu sie jakoby go w Wiedniu
widziat, ale sobie dobrze nie przypomina w jakiej roli
1 gdzie.

— Baron musiat ci sie przecie nieco wygadac?

— Tyle co list — odpart Edzio — a przyznam ci
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sie nie bylem cieliawy i bada¢ go nie chciatem.

— Widziatze$ barondwne ?

— Widziatem.

— Bardzo tadna ! przesliczna! nieprawdaz ?

— tadna, ale mi sie tali bardzo nie podobata, jak
na miodg osobe nienatm*alnie jest dumng, obojetng i
chtodnag’.

— Czy bedg tu bywali? przyjmowali? Czy zabiorg
jakie stosunki?

— Widze, ze baron tego pragnie; prezentowatem
go wszedzie, dom najat obszerny i urzadza go na pan-
ska skale. Mysle nawet Ze zamieszkajg w Warszawie.

— Bede cie prosit, aby$my tam kiedy razem by¢
mogli — dodat Sylwan. e

— Najchetniej ! — pospieszyt os$wiadczy¢ sie Edzio.

Na tem skonczyta sie rozmowa, z ktorej Sylwan
niewiele sie wprawdzie dowiedziat, ale obiecywat sobie,
ze po nitce do kiebka predzej czy pdZniej dojs¢ musi.



w Denderowie po odjezdzie Sylwana nic sie nie
zmienito, nie czu¢ byto nawet ze ubyt Hrabia tylko
sam wyprawiwszy go na to polowanie na zone, juz
spokojniejszy zasypiat, rachujac ze z posagiem powro-
ci, ze synowa moze swojg gotdwka interesa jego po-
prawi¢, i nabrat wiekszej otuchy, niecierpliwie o wy-
prawie oczekujgc wiadomosci. Tak samo z drugiej stro-
ny zamazpoéjscie corki za Farureja uwazat spekulacyj-
nie za zrddto, z ktérego co$ wyczerpna¢ byt powinien;
powoli nawet zaczynat zdaleka zaczepia¢ oto przyszte-
go ziecia, ze nie dosy¢ intraty czynig mu jego dobra,
Zze w reku czynnego czilowieka we dwadjnasébby robié
mogty, i ukazywat dla poréwnania swoje majatki. Sta-
ry miokos usmiechat sig, ale nie zdawal sie rozumiec
do czego to zmierzato, caly zajety ubdstwiang Cesia.
Ubostwiana za$ Cesia, ktéra poprzysiegta, ze Wactawa
upokorzy i do nég swoich przywiedzie, pracowata po-
cichu jakby tego dokaza¢; dotagd bowiem wecale jej sie
nie udawato.

Bardzo jej byto na reke, gdy jednego wieczora
hrabia przy herbacie os$wiadczyt Zzonie i corce, Ze zy-
czyt sobie zeby sie wybraty z wizyta do Wulki do
Kurdesza. Dat, za powdd, ze wkrdtce Frania idac za
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Wactawa stanie sie ich krswiig, ze dla “Viiclawa na-
wet te grzeczno$¢ zrobi¢ wypadato; a w istocie myslat
tylko, jakby ujg¢ starego szlachcica, nie wiedzac czem
mu jego dw”kro¢ zaptaci¢. Hrabina skrzywita sie bar-
dzo na to rozporzadzenie mezowskie, nie tajac sie ze
swym wstretem dla Wactawa i obojetnoscig dla familii,
ale Cesia zywo sie te) mysli chwycita.

— O!jedzmy! jedzmy! zawotata — od tak dawua
jestem juz ciekawa.... szczegdlniej tej tak pieknej Fra-
ni, w ktérej.i Sylwan sie kochat, i Wactaw za nig
szaleje... Prosta dziewczyna, to jednak musi by¢ co$
osobliwszego czy pieknoscia czy rozumem... Hrabia
parsknat $Smiechem.

— Sylwan sie w niej nie kochat, ale jg chciat ba-
famuci¢ — rzekt stary dbaly o honor domu — a co
sie tyczy Wactawa, ten pokocha¢ sie mogt w pierwszej
lepszej, tak mu byto pilno... Dziwi mnie, Ze si¢ nie
zeni z twojg garderobianag...

Cesia potrzasneta gtowg w milczeniu, hrabina nie
protestowata gtosno, nie sprzeciwiata sie; wizyta byta
catkiem dla niej obojetna: hrabia jej sobie Zzyczyl, cér-
ka pragneta, ztozy¢ sie wiec musiato. Wyrzadzajgc tak
znakomity honor domkowi szlachcica, Dendera nie mégt
nie pomyslec¢ tez, jakby go troche upokorzy¢ i da¢ mu
pozna¢, jakato przestrzeh ich dzieli. Rozkazano wigc
doby¢ karete, szory, liberje paradne, a hrabina i Cesia
nie zatowaty brylantéw i cacek w ubraniu.

— Hal! — myslata hrabianka — nareszcie poznam
ja, te Franie, tego nieprzyjaciela tak niebezpiecznego,
te wioskg piekno$¢ sielankowg, dla ktérej ci panowie
glowy tracg. Ciekawam! ciekawa! Chciatabym dopraw-
dy, zeby sie Wactaw tam znalazt, zeby nas obie mogt

Komedjanci Tom I11. 6
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poréwnac¢ i zeby mn sie serce $cisaelo takag bolescia,”
jakiej ja doznatam z jego przyczyny !!

Prz} spieszono nieco obiad dnia tego, hrabia sam
ekwipaz i ubranie zony i corki opatrzyt, a gdy ruszyli
puscit ktgb dymu z fajki, ktérg palit z oznaka rado-
§ci, ze do tak skutecznego $rodka ujecia sobie Kurde-
sza doszedt nareszcie. Chmurzyto mu sie tylko czoto
gdy pomyslat, ze pani hrabina moze sie tam znalezé
niebardzo grzecznie, i zamiast pogtaskania obrazi¢; ale
ze Cesi dat osobng instrukcjg, ktorg ta zdawata sie
doskonale pojmowac, byt nieco spokojniejszy.

Nareszcie paniom jadgcym w giebokiem milczeniu
pokazata sie Wulka i jej malutki dworek, tak licho
wydajacy sie po Denderowsklm patacu, a w tejze
chwili stojgca kolo drobiu Brzozosia, ujrzata ten py-
szny ekwipaz w ulicy , i w pierwszej chwili niedo-
wierzajgc oczom, gdy sie przekonata, ze wprost przed
dwor dazy, o mato nie umarta ze sklopotania i stra-
chu. Nigdy jeszcze gos¢ tak paradny nie nawiedzit
pana Kurdesza! Kareta, sze$¢ koni! lokaje wgalonach:
gdzie to pomiesci¢! przyjaé, posadzi¢ ! Dodajmy dla
lepszego wytlumaczenia przestrachu panny ciwundéwnej,
Ze w pierwszym, w bawialnym, w paradnym owym po-
koju, ktéry mogt stuzy¢ do przyjecia gosci, jako w naj-
suchszym i najcieplejszym, rozestana na obrusach schia
na stole, na podiodze, na kanapie nawet pszenna maka,
tylko co z pytla przywieziona; ze w sieniach mnéstwo
bylo od garbarza odebranego rzemienia, ze wszystek
dréb gwarzyt przed gankiem, a wyprana bielizna w ma-
lowniczych r6znobarwnych zwojach schia na sznurach
wposréd dziedzinca. Biedna |ciwundéwna nie miata od-
wagi po szlachecku, z pewng, duma, przyjmowacé wsrod



tych oznak pracy, gospodarstwa iskrzetnosci; krzykne-
ta wiec: ,Jezus, Marja, Jozefl" i wpadta do Frani nie
majac sity wymowi¢ wyrazu strasznej grozby, reka
tylko wskazujac na droge z przerazeniem. Frania, kto-
ra sadzita, ze sie wielkie jakie stato nieszczedcie, po-
rwata sie nie wiedzac co poczac.

— Ratuj, kto w Boga wierzy! — wrocit nareszcie
gtos Brzozosi — nieszczescie!
— Co za nieszczescie? — zapytat Wactaw i Kur-

desz razem siedzacy trafem w pokoiku Frani, zrywajac
sie jeden z kufra, drugi z tawki.

— Okropnosci! landara, szes¢ koni, galony, kareta,
jakisci hrabstwo! wprost! wprost! a tu gesi, maka,
rzemien, bielizna i Frania w perkaliku!

Rzucili sie do okien mezczyzni, dorozumiawszy sie
0 co chodzito; Wactaw poznat karete z Denderowa,
konie i ludzi. Rotmistrz sobie przypomniat make
w bawialnym pokoju, i z Brzozosig razem wybiegli ja
zabiera¢, zwotujgc co zytlo we dworze do pomocy. Ale
pomimo pospiechu czeladzi tyle tylko dokaza¢ potrafili,
ze pani hrabigia wjechata na najokropniejszy nietad,
$mieszniejszy stokro¢ od pierwszego gospodarskiego
nieporzadku, na rozpedzanie gwattowne drobiu; zrywa-
nie bielizny i rozsypywanie pytlowanej maki po sieni.
Ta nieszczeSliwa maka, ktérej sie Brzozosig odptakac
nie mogta, gdy jg Janek z Magda dzwigali, a rog sie
im obrusa z rgk wysunat, na samo przyjecie hrabinej,
wielkim obtokiem kurzawy wzbita sie w ciasnej sionce.

Nie bylo tez czasu posSciera¢, a choC ostroznie su-
szono owe Wielkanocne zapasy, i podkfadano je sta-
rannie, wszedzie* jednak zostawily $lady po sobie.
Wielki stot caty byt iw//biatych-'pregach, na kanapie

6*
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lezata w kilku kupkach, a podtoga dawata rozpoznaé
ksztatt bielizny, na ktorej byta rozpostarta. Brzozosia
do wszystkich Swietych uciekata sie aby jg ratowali,
a nieszczescie to tak jg dotkneto, ze rzemieA pod pache
porwawszy, nie do czeladnej z nim, ale przez ganek
uciekata, i spotkawszy sie z panng Cecylig, wszystek
swdj ciezar pod nogi jej upuscita. Kurdesz tylko nie
stracit przytomnosci: wdziat szybko kontusz i pas lekki,
wybiegt rzezwo do powozu, a na nic nie zwazajac,
hrabine do chatki swej wprowadzit, z tysigcem nizkich
uktonéw 1 przesadnych podziekowan. Fi*ani radzit, zeby
sie wcale nie przebierata; na Wactawa mrugnat, aby
mu w pomoc przyszedt, 1 udajac, ze hrabiny usSmie-
szkow i Cesi uragliwego skrzywienia nie widzi, poczat
od najotwartszegé ttumaczenia.

— Daruje JW. hrabina dobrodziejka, ze nasz domek
nie przywykty do tak dostojnych gosci, w takim za-
stajg nieporzadku. Zwyczajnie u zasSciankowego szla-
chcica: ciasnota i ubdstwo... Ot... makesSmy suszyli.

— To dosy¢ widoczne! — powiedziata sobie w du-
chu hrabinaipoczeta przez zeby chwali¢ wiejskie zycie.
Cesia ciekawem okiem mierzyta wszystko, chwytata
szczeg6t najmniejszy, ztoSliwie spogladata na Wactawa,
ktory sie rumienit mimowolnie, i oczekiwata przybycia
Frani, coraz to na drzwi spozierajac.

Frania w $miertelnym strachu przezegnawszy sie, i
wedle rady ojcowskiej nie zmieniajgc stroju, ktory byt
skromny, ale przyzwoity, wséréd kiwar gtowa Brzozosi,
z bijgcem sercem weszta do pokoju. Oczy obu pan ba-
dawcze. ciekawe, nielitoSciwie szyderskie, zatrzymaty
sie na niej; a Cesia po chwili majac wtem zapewne mysl
jaka$, zblizyta sigido. /Franiz cZulg [ niemal grzecznoscig.



Wactaw caly zmieszany pogladal na ukochang,
jakby jej na ratunek przybiedz byt gotédw: obawiat sie
Cesi, drzat o Franie, niepokoit swojem ijej potozeniem.
Mimowolnie jednak poréwna¢ musiat z sobg zblizone
trafem te dwie istoty, z ktdrych jedna tak dziwnie go
dreczyta, druga tak Ciule kochata. Moze na to pord-
wnanie rachowata troche Cesia i wywota¢ je pragneta;
ubrana tez byta z najwiekszem obrachowaniem na efekt?
z zalotno$cia, ze sztuka nie db na$ladowania: serce i
mito$¢ wiasna stroity ja na te odwiedziny. Miala na
sobie biatg suknie, rozowe tylko wstazki, perty na szyi,
r6ze we wiosach, i pare bransolet na pieknej, malutkiej,
po tokie¢ odstonionej rgczce; twarz jej strojt smutek i
melancholia... g”~cata posta¢ tak byta petna arystokra-
tycznego powabu, ze przy niej biedna rumiana, $wieza,
troche zaklopotana i mniej starannie ubrana Frania,
musiata sie wyda¢ prostg dzieweczkg tylko. Twarz i
rysy panny Kurdeszanki byty stokro¢ piekniejszego
typu od zmietej i nieregularnie narysowanej twarzyczki
hrabianki, ale w swej prostocie staly sie pospolitemi
prawie. X'esia byta $miaka, nie zmieszana, newna siebie;
Frania upadata pod brzemieniem niezwyczajnego poto-
zenia. Tej z ust ptynely stowa potokiem; tamtej mysl
btgkata sie nim jedno i to pospolite stdbwko znalazia.
Wactaw spojrzat i westchnat, widzac wyzszos¢ tej, ktora
nie miata serca, nad biednem dziecieciem petnem uczu-
cia, ale odretwiatem ze strachu.

Pewna zwycieztwa hrabianka nie puscita juz od
siebie Frani, i gdy pan Kurdesz zabawiat hrabing, mé-
wigc jej o omiotach pszenicy i urodzaju konopi; Cesia
tymczasem starata sie oSmieli¢ Franie, pociagna¢ ja
ku sobie, otworzy¢ jej usta i serce. Rotmistrzéwna po-



woli, powoli przychodzita do siebie, ale pozostata pro-
stem dziecieciem wioslii, iiaiwaein, nieiimiejac sie zejs¢
z Cesig ua zadng my$l wspélag, nie mogac zastosowac
do niej ni ztagczy¢ z nig na zadnym zrozstrojow, w kto-
rych najsprzeczniejsze czasem spotykajg sie wyobra-
zenia i pojecia.

M z jednej wszyscy wychodzimy kolebki, lecz jakze
réznemi czynig nas ludzie, Swiat, pierwsze gtosy, kt6-
remi karmig sie uszy, pierwsze uczucia poruszajgce
sercem naszem! Jak dwa promienia t jednego wyska-
kujace ogniska, wylatujemy w przestrzen, wsrdd ktorej
im dalej pedzi nas przeznaczenie, tem szerzej rozbie-
gamy sie, polagczy¢ nie mogac nigdy. Frania nie poj-
mowata Cesi dojrzalszej od siebie, na S$wiat spoglada-
jacej z uSmiechem szyderczym i uragliwym; Cesia li-
towata sie nad Franig bezbronna, bojazliwg, staba, nie-
$Smiatg, ktora sie jej wydala dziecieciem.

W pierwszej na wygastego uczucia popieliskach
Swiecit dowcip chtodny i doswiadczenie mysli, ktéra
juz wszystko przebiegta i we wszystkich sie skapata
katuzach; u drugiej bito uczucie wstydliwe i skromne,
nieumiejagce sie wydobyé usty. Cesia byta cala pozy-
czana, Frania sobg tylko; pierwsza lepiej znata S$wiat
i czlowieka, druga nature i Boga.

Kazde prawie stowo Frani bylo $mieszne dla wy-
chowanki patacu; 'kasdy wyraz Cesi niezrozumiaty
rotmistrzéwnie. Wactaw ze strachem zdaleka pogladal
na zawigzujaca sie ich rozmowe, roztargniony pomaga-
jac Kurdeszowi bawi¢ panig hrabing. Cesia tymczasem
korzystata z czasu, stata sie stodziuchng, przymilajaca,
i tatwiej od Frani potrafiwszy nastroi¢ sie naton wiegj-
ski, powoli badata biedng wiesniaczke. Nic nie uszio
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jej bacznosci pod zadnym wzgledem: potrafita zaczepic¢
najdrazliwsze fibry jej serca, najdrozsze jej przekonania
najtajniejsze nadzieje; a po kobiecemu obejrzata jg tez
poczawszy od czerwonych rgczek, do czarnego bujnego
warkocza. Uznata sie stokro¢ wyzszg umystem od tej,
ktéra jej Wactawa odebrata, a powierzchownoscig i
wdziekiem takze sie nie czuta zwyciezona.

—  Troche $wiezsza odemnie — rzekta w duchu —

ale co za posta¢ niezgrabna, jaki chdd, jak nie umie
korzysta¢ z tego, co jej los wydzielit! Ani dowcipu,
ani zalotnosci; chyba miodos$é, chyba wiesniacze zdro-

Cesia obejrzawszy tak przeciwniczke, pocieszyta sie
tem, ze Wactawa od niej oderwaé potrafi; kilka razy
wséréd rozmowy zdradziecko rzucita nan okiem, gdy
Frania nieSmiato sie tub w sposob pospolity odezwata,
widziata ptomienie na jego twarzy i napoita sie tg
kropelkg zemsty,

Wactaw wcale byt nie rad odwiedzinom hrabinej,
zupetnie niespodzianym; przewidywat on ich skutki,
domyslat sie powodu i dziwit zimnej krwi, z jaka
Kurdesz ptaszczyt sie przed hrabing, zapewniajac jg,ze
najwyzszem szczeSciem dla domku jego jest przests-
pienie nizkiego progu przez tak dostojne osoby.

Nie kleito sie bardzo w salonie, a Bog jeden wie,
co z Brzozosig sie dziato zostawiong samg sobie, wsrod
przygotowan do herbaty. Zadua sita ludzka wmowicby
jej nie mogta, wstrzymanie sie od pokazania wszyst-
kich sreberek, porcelany i oddawna w pyle stojagcych
drogocennych sprzecikdw, z ktéremi popisa¢ sie chcia-
ta koniecznie. Powydobywata wiec co tylko dom miat,
a do herbaty i pieczyste, i kartofelki, i frukta, i ma-



sio, i tigi, i roJzeiiki, i koalitury, i arak i nalewke
i co tylko znalazta powysylala. Nie byto stolu na kt'5-
rymby sie to wszystko pomiesci¢é mogto, ale nad tern
nie zastanowita sie Brzozosia. Frania i Wactaw jako$
ostroznie i nieznacznie usuneli cze$¢ tychi niepotrzebnych
jadet, kti*remiby dziesiecioro wygtodniatycli drabd.y na-
syci¢ bylo mozna, i cltio¢ zawsze na szlachecki dworek
za wielki byt wystep, nic w tern tak bardzo bijacego
v oczy nieprzyzwoitoscia nie byto. Kiirdesz zresztg
doskonale w swojem potozeniu utrzymac sie umiejac,
poprawit co mogto by¢ dla hrabiowskich oczu i ust
niesmacznego, szczerem wyznaniem swej nieznajomosci
Swiata i jego. obyczajow.

Cesia w ciggu calych tych odwiedzin byta az do
zbytku nadskakujacag dla Frani; a ze ja tatwo ujgc
byto mo”™na, wydobyta z niej co tylko chciata; poznata
ja, odgadta, zrozumiata, zwycie.zkim rzutem oka mie-
rzac Wactawa, jakby mu powiedzie¢ chciata:

— Teraz cie¢ mam, nie wywiniesz mi sie!

Odwiedziny przeciggnety sie dos¢ dtugo i mrok
padat, kiedy nareszcie po herbacie hrabina powstata,
by pozegna¢ gospodarza. Dawszy sie namoéwi¢ na by-
tnos¢ w Waulce, ktéra dla niej najmniejszego nie przed-
stawiata zajecia, nasyciwszy ciekawo$¢ od razu, pani
hrabina przesiedziata godzine te z przykitadng cierpli-
woscig stuchajac Kurdesza, ktory na rozku krzesta z
przyzwoitem uszanowaniem zawieszony, bawit jg rozmo-
wa, na jaka tylko sie mogt zdoby¢: natrjarchalna,
pasterskg , gospodarskg , o owcach , bydle, htadyszach ,
nabiale i t. p., sadzac, ze tem zajag¢ potrati znudzong
soba, i Swiatem i nadchodzaca staroscig zalotnice, tira-
biua odpowiadata mu pdt-stéwkami, gtowa, reka , nie



wymuszajac sie zbytecznie, ale tez nie popetniajac nie-
grzecznosci. Milczenie swe odrazu zlozyla na bol gto-
wy: obstawiono jg wodami, wdédkami, lekarstwami,
krzatano sie, latano. Nic nie pomogto oczywiscie, ale
oszczedno$¢ w mowie zostata wytlumaczona.

Cesia przeciwnie ’ozywiong byta, rozmowna, ujmuja-
cq, stodkg dla Frani, i zyskata jej serce tg komedjg,
ktérej fatszu dziecie ani domys$le¢ sie nawet nie mo-
gto. Wactaw jak na ¢arzacych weglach nie miat czasu
przestrzedz Frani, a widziat, ze zanadto otworzyta swe
serce ; i po uSmiechu hrabianki przelatujgcym jej usta
jak wietrzyk wieczorny, zgadywat ile naiwnych wyznan
ztapata. Kurdesz wreszcie pocit sie, ocierat co chwila
czoto , mordowat, ale do upadiego zabawiat hrabine ;
a na przeciwko nieoszacowana Brzozosig, Jiie ukazujgc
sie i pozostajac za kulisami, jak oparzona krecita sie
karmigc wszystkich, po.fac, i dom do goéry nogami
przewracajac, dhi honoru rotmistrza.

Data dla furmanéw i lokai caty gasior starki, je-
dzenia we dwdjnaséb tyle , ile go spozy¢ mogli, i po-
wtarzata fartuszkiem rozptomienione ocierajgc policzki:

— Niechaj znajg! Szlachciccito , ale pewnie u nich
tak nie przyjma! Niechaj znajg! ot tak !

Nare.-!zcie odwiedziny te jak wszystko w Swiecie
skonczyty sie, runety krzesta, rzucili sie gospodarze,
poprzynoszono salopy i chustki. Kurdesz pod reke pro-
cessjonalnie wyprowadzit hrabine, Cesia wysSciskata Fra-
nie, zapraszajac do Denderowa.... i mieszkancy Wulki
odetchneli, gdy landare ujrzeli za. brauig. Kurdesz
upadt na tawke w ganku z zaschtem gardiem, Wactaw
podpart sie we drzwiach zadumany, Brzozosig firybie-
gta zwyciezka.



— A co0? Zle byto? — zawotata. — Nie chwalac
sie, jak Boga kocham, rotmistrzu, gdyby nie ja, ni-
gdybyscie sobie rady nie dali. Ot6z, spodziewam sig,
zeSmy sie nie poszkapili: jadta huk, dostatek wszyst-
kiego; niech znaja! A ludzi im popoitam, tak, ze
tancowali po dziedzifcu; a jeden musiat by¢ dobrze
napity, kiedy starg Magde niepoczciwy wysciskat, Z®
jeszcze przyj$¢ do siebie nie moze...

— Dziekuje pannie ciwunéwnie — odpart Kurdesz
powoli— wszystko to byto pieknie, a® jakby tak drugi
raz, nie wypoczawszy, naprzyktad jutro, przyszto znowu
panéw .przyjmowac...

— To co? Albobyto nam czego zabrakto ? — przer-
wala Brzozosia.

Kotmistrz tylko westchnat.
Frania przystagpita do Wactawa:

— A jakaz ona mila !'— odezwata sie — jaka uprzej-
ma, ujmujgca, a pan mi nic nie mowites o niej.

Wactawowi twarz zaptoneta ogniem; nie umiat od-
powiedzie.

— Musi mie¢ dobre serce — dodiita Frania. — Jak
mnie zapraszata do siebie, ileto mi rzeczy poobiecy-
wata, jak jg najmniejsza zajmowata fraszka, jak stu-
chata com jej opowiadata o sobie ! Prawdziwie, niczemu
innemu tego przypisa¢ nie umiem, tylko siostrzynemu
jej sercu dla ciebie.

— A jam sie tak obawiat — rzekt Wactaw po cichu.

— Czego?

— Ona troche szyderska, ty tak wierzaca, i tak ta-
twe anielskie ‘masz serce...

' — A czegozby ona szydzi¢ miata? — zapytata Fra-
nia. — Fe! panie Wactawie, nie godzi sie tak czarno
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widzie¢ ludzi, posadza¢ i nie wierzyé! A ja ja poko-
chatam... i gdyby tatko pozwolit, chetniebym pojechata
z nim do Denderowa.

— Pojedziemy moje dziecko — rzekt stary — ale
niechno sie wysapie troche.

| otart pot z czota. Brzozosia spojrzata nahn niemal
z politowaniem, i ztekka ruszywszy ramionami, nie rada
moze, Ze jej prace za mato oceniono, pomrukujgc cos$
niewyraznie, odeszfa.

W kilka dni potem Wactaw siedzial z Franig na
ganeczku w Wulce, ipo cichu znowu spokojni, rozma-
wiali juz jak swoi o przysztosci, o ktorej marzyli obo-
je, ktérg odgadng¢ usitowali. Jak gdyby kiedykolwiek
mozna przysztos¢ odgadng¢! Nie, los szydzi z niedo-
teznych rachub naszych; niech nawet bedg tak liczne,
tak rozne jak losu obroty, znajdzie on drozyne, ktorg
sie miedzy niemi prze$liznie. A przeciez kt6z nie osnu-
wa i nie uktada przysz~Sci ? Jestto sobie zabawka jak
inne: przegrywamy wte'gre sto razy, i setny pierwszy
podsuwamy znbéw stawke nasze. Lubo-to marzyé, cho¢-
by na samem marzeniu skoriczy¢ sie miato!!

W obrazie tej Swietnej przysziosci byty i Wuluk,
Palnik, i stary rotmistrz, i poczciwa Brzozosia i ksigzki,
i muzyka, i zajecie biednemi, i przekazane przez ksie-
dza Warela w Swietej spusciznie do speinienia legata.
Frania cho¢ udawata dos¢ obojetna, gryzta sie jednak,
ze Wactaw z woli ojca i z potrzeby interesow musiat
wkrotce odjezdza¢ do Warszawy, ale milczata. Wactaw
postuszny rotmistrzowi, cho¢ mysl jej zgady wat, choé
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bytby rad zaspokoi¢ najwiekszg onarg, musiat spetnié
rozkaz Kurdesza: wybierat sie , wybierat powoli.

Frania', cho¢ pieszczona, cho¢ czesto samowolna,
umiata sie korzy¢ przed stanowczg wolg ojca; a zdzi-
wiona chtodem i niedowiarstwem rotmistrza, wystawu-
jacego Wactawa na rodzaj proby, czuta w nich rodzi-
cielskiego serca obawe , i bardzo przeciwko niej gnie-
waé sie nie mogta. Ojciec na kilkakrotne préby jej
wymowek , odpowiedziat pieszczotami, zartami: czesto
wi iziata jak {zy puszczaly sie z oczu i serce zywiej
zabito starcowi; czuta, Ze on sam tych odkiadan sie
lekat, bo siwe wiosy o $mierci mu nad skronig szepta-
ty. Ale co raz postanowit, obmyslit, uznat stusznem i
dla przysztosci rekojmie przynoszacem, tego sie trzy-
mat wytrwale. Nie prébowano juz wymddz na nim
zmiany zda uia.

— Powrb6cisz  predko? predko? — pytata Frania
z wdziecznym usmiechem.
— Kiedy mi kazecie — rzekt Wactaw. — Wiesz,

ze jade przez postuszefistwo.

— Predko, predko, predzej nawet niz sie umowi-
my, potrzeba badzie panu powré6ci¢! — mowita Fra-
nia. — Wiem, ze dobry ojciec ten pospiech wybaczy.

— A! gdyby mnie od t6j préby uwolnit! — west-¢
chnat Wactaw.

— Niel o tem mu juz moéwié¢ nie mozna — szep-
neta Frania — jedz! Ja tymczasem bede czyta¢, bede
sie uczyc: zostawisz mi duzo, duzo ksigzek, naznaczysz
mi kolej; bede zy¢ niemi, zajrze przez nie w Swiat
nieznany, podniose sie , bym cie zrozumieé¢ i oceni¢
potrafita.

— O! droga Franiu! niewiele ksiazki cie naucza:



zajrzyj w'serce swoje, tam drozsze masz skarby ! A
jeslis cbéiwa pokarmu dla duszy, chcesz ksigzek i iia-
uki, ta ci przyjdzie tatwo, bo jej potowe odgadniesz.
Ksigzka zresztg iiietyle nas sama uczy, ile do rozwi-
nienia naszego pomaga, budzac to, co w nas spoczywa.
Nauka codzieu sie zmienia® podnosi, upada, zwraca ko-
tem do drogi, kt(5ra przebiegta, ona niekoniecznie jest
celem, jest tylko $rodkiem, sposobem rozwiniecia wiadz
naszych.

— Rozumiem cie Wactawie: bede czytac.i mysleé,
nie zaprzedam sie zadnej ksigzce w niewole , zostane
sobg! Ale bez ciebie na ilu to trudnosciach przyjdzie
mi sie tamac¢ bezskutecznie. Spotykaé je bede na kaz-
dym kroku: kto mi je usunie , kto mi wskaze droge ,
kto, jak ty, jednem stowem skruszy zapore?

— Droga Franiu! badz pewna, ze serce z rozumem
ujawszy sie za rece, przejda wszystko, ztamig i obalg
najstraszniejsze zapory; ale obojga radzi¢ sie potrzeba.

— Ktéz mi powie, ze sie nie myle, ze nie biadze ?

— Alboz si¢ ty omyli¢ mozesz ?! — zawotat Wa-
ctaw z uniesieniem. — Czesto mys$l twoja tak mioda,
Swieza i bujna, tak niczem nie skrzywiona, moje pro-
stuje, i mnie zdumiewa i upokarza.

Frania spuscita gtowe.

— To pochlebstwo! — odezwata sie po cichu.

— Nie, moéwie co czuje, Franiu kochana.

— Dos$¢ tego! jedzifesz, jedziesz pan! poprawita sie,
bo wich jezyku nie byto jeszcze stale przyjetej formy:
wyzwalal on sie juz z pana i pani, ale przy obcych
powracat do nienawistnych tytutéw, i czesto mimowoli
sie mylili. Sami bedac, niepotrzebnie moéwili sobie
i pani; przy obcych wymykaty sie im poufalsze wy-
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razy. — Jedziesz pau — mowita Frania — to przynaj-
mniej pisz czesto, czesto, do ojca, do Brzozosi... to
jest do mnie.

— Jak ido kogo mi tylko kazesz —rzekt Wactaw—
to pewna, ze kazdy moj list do ciebie bedzie i dla
ciebie.

— | dzien po dniu® godzina po godzinie, potrzeba mi
bedzie zdawac sprawe z kazdego riichu, z kazdej mysli...

— Ze Avszystkiego! Ja nie mam tajemnic.

Frania westchnela.

— Miatam dzi$ tego dowdd, gdy$s mi, ttumaczac te
Cesie , ktorg bytam tak pokochata, a ktdrej teraz tak
sie juz boje, przyznat sie, ze$ ja kochat troszeczke.
A czy tylko troszeczke?

— Troszeczke, i to juz przeszio.

— Przeszto? a nie wroéci?

— Uczucia takie nie powracaja.

— Ja nie wiem; ja sadze, Zze na dnie serca zawsze,
na wieki, zostawaé musza.

— Ale to nigdy nie bylo uczucie gwattowne; pyta-
tem siebie, jestem pewien, ze dla mnie siostrg tylko
by¢ moze. Chlodny z nig jestem, obojetny, i lito$¢ za-
jeta miejsce uczucia, zrodzonego sieroctwem, samotno-
$cig, pragnieniem dziecinnem wspotczucia.

— Lito$¢ ? — spytata Frania — a czeg6z sie nad
nig litujesz?

— Cesia wychodzi za starca, do ktérego nie ma przy-
wigzania; przyszto$¢ jej straszna i ciemna.

— Wszakze go sobie sama wybrata?

— Tak, pragnienie bogactw, zbytku, bltyszczenia na
$wiecie, obtgkaty ja. Zal przyjdzie za pozno...

— Al proszejinie/ jzatujjejrpan)tak bardzo!..



Wactaw sie ro/Siuial.

— Nie badz zazdrosng! — rzek#'po cichu, catujgc
przytrzymang jej reke, — MoZesz-ze si¢ kogo obawiaé?
— Al wszystkich ! — odezwata sie¢ Frania tesknie.—

Czyz nie znam siebie? czyz myslisz, ze nie wiem jak
wiele mi braknie ? jak w obec was jestem prostg, dzi-
ka, nieokrzesang wiesniaczkg ?

— To wilasnie daje ci wdzigk nieopisany: nie trac
go, prosze, nie staraj sie by¢ inng! Badz pewna, ze
przy tobie zniknie dla mnie $wiat caty.

— Musze jaka jestem pozostaé — odpowiedziata
Frania. — Wiem dobrze, ze zap6zno bytoby chcie¢ sie-
bie odmienié, mogtabym przesta¢ by¢ soba, a nigdy
nie pochwyci¢ tego, czego mi braknie!

To méwigc uSmiechneta sie; oboje ujrzeli nadcho-
dzaca pocichu z kluczykami Brzozosie, u$Smiechnieta,
potyskujaca wyrazem radosci. Bo ilekro¢ widziata ich
tak zsoba, poczciwe jej serce radowato sie irosto, mito
jej byto cho¢ spojrze¢ na szczescie, ktérego nie doznata
sama.

— Cozc tam panstwo spiskujecie po cichu? dalibdg,
rotmistrzowi powiem! — zawotata milgc sie do nich.

— Odkfadamy wesele na lat trzy od Bozego Naro-
dzenia, bo czeg6z sie spieszyé — z uSmiechem odpo-
wiedziata Frania.

— Zapewne! zapewne! jeszcze na pie¢ sobie odtoz-
cie! — szybko odparta ciwunéwna — to najlepiej, a
rotmistrz pochwali i podziekuje! Juzto, powiem pan-
stwu, Ze terazniejszych kawaleréw dalipan nie rozu-
miem ! Dawniej, bywato, jesli sie sobie podobali, a ro-
dzic® sie zgodzili, nie odwlekano tak od roku do roku:
poszli na kobienzec,i. kwita!, Ale, dzi§ u nas wszystko



inaczej i po pansku! po fraiicuzku! djabli wiedza po
jakiemu! Ot i rotmistrz jak zaczat odkfadac... Oj!
to odktfadanie... tylko ser odkladany dobry... pozal sie
Boze!

— Wiechy nas panna ciwnnéwua chocby jutro poze-
nita? — spytat Wactaw.

— A zapewne, choéby jutro! Cozto cztowiek ma
tyle zycia na zbyciu, zeby latami miodosci szafowat
jak plewg?

— Brzozosia juz widze po swojemu gderze — przer-
wat stary Kurdesz, wysuwajac sie z laska i czapka
w reku — zawsze ma co$ do nas!

— Ale u mnie co na mysli, to na jezyku: ot tak!
— zawofata panna ciwunéw”na —z niczem sie nie taje.

— Mnie tam szczeg™Shiie dostawac sie musi — zusmie-
chem dorzucit stary, domyslajac sie o co chodzito.

— | tego nie zapre, bo ja pana rotmistrza nie ro-
zumiem: meczy¢ tak tych dwoje biednych dzieci!

Stary spojrzat na Franie i Wactawa, i szepnat
Brzozosi:

— Alboto im tak Zle? to moja panno ciwunéwno
ich roczek r6zany; a potem! a potem! przyjdzie gospo-
darstwo, ktopoty, zycie powszednie, chtdd, jesien i zima.
Niech sie nacieszg sobg, tyle ich co teraz!

Brzozosia juz nie chcac czy nie umiejgc odpowie-
dzie¢, bo zycie wcale inaczej pojmowata, ruszyta tylko
ramionami z oburzeniem; Frania zerwala sie, biegnac
niby czego$ poszuka¢, a Wactaw sam pozostat z rot-
mistrzem.
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Wrdémy jeszcze na chwile do Denderowa, dokad
nazajutrz Wactaw mimo woli musiat pospiesza¢ z poze-
gnaniem przed podr6za, obawiajac sie dzi$ spotkania
z Cesig wiecej niz kiedykolwiek po jej w Wulce od-
wiedzinach. Dendera siedziat, jak wprzod, za swym sto-
tem i papierami, uktadajac plany, marzac o sposobach
podtrzymywania walacej sie fortuny, o $rodkach dzwi-
gnienia jej, ktdre codzien sztuczniej, ale coraz mniej
praktycznie obmyslat. Jak zwykle w rozpaczonych ra-
zach, im trudniejszem stawato sie potozenie, tem cu-
downiejszych na nie szukano lekarstw, uciekajac sie i
do losu, i do Boga, i do ludzi, i do zawodzgcego rozu-
mu. Nie byto juz sposobu utrzymaé nadal zycie na tej
stopie, na jakiej je byt przywykt prowadzi¢, a codzieft
natarczywiej od”wajacy sie wierzyciele przerazali go
coraz bardziej, bo mu juz do wywijania sie im brakto
konceptéw. W wiezach tych dlugéw Scisniety, przeta-
mywat sie jak Laokoon, jak Laokoon przyszto$¢ swych
dzieci widzac w tych samych meczarniach.

Z kolei po awizowaniu Kurdesza, zewszad przycho-
dzity listy, zjawiali sie niemili goscie, sypaty sie zgto-
szenia, prosby usilne i niegrzeczne nalegania o zwrot
kapitatéw; a ze zakotatano o nie jednocze$nie, i kazdy
wymagat natarczywie, i nikt sie nie dawat ani procen-
tem, ani komplementem, ani pochlebstwem utagodzic,
by zostawit sumke, hrabia rozmyslat tylko jak urato-
wac z rozbicia cho¢ odrobine majetnosci, a samg ruine
zrzuci¢ na czyje$ plecy i od odpowiedzialnosci moral-
nej za nig sie uwolni¢. Kleska jaka$ ogolna, przewrot,
nieszczescie publiczne, bytyby mu bardzo na reke; al»
horyzont jakby naumyslnie byt jasny i wypogodzony.

W tych gryzacych »troskach Wactaw zastat Zygmun-

Komedianci. Tomy 1l 7



ta-Aiigiista, zestarzatego nagle, wyblatllego, i pomimo
usilnych checi udawania spokoju, rozdraznionego, znie-
cierpliwionego dojmujgcem potozeniem. Na widok bo-
gatego krewniaka nagle jasna mys$l zaswiecita w gto-
wie hrabiego, pomiarkowat ze mogtby uzy¢ jego spadku
na podzwignienie siebie, i cho¢ mu ciezko przychodzito
zniza¢ sie do prosby wzgledem cztowieka w takich dzi-
wnych z nim zostajagcego stosunkach, powitat go, scho-
wawszy wstyd do kieszeni, z wylaniem i nadzwyczajng
serdecznoscig. Po pierwszych przygotowawczych kilku
stowach, przybrawszy mine powazng i smutng, hrabia
poczat mowi¢ o sobie:

— Nigdym nie przewidywat — rzekt — zeby mnie
spotkat taki dziwny, nieprzewidziany zbieg intereséw;
moge ci sie przyznac, jako krewnemu, zem przycisniony
do ostatka! Wszystko to spowodowat ten nieszczesny
zaldg, Ictéremu zawsze bylem przeciwny, ta konfiskata
klucza Stomnickiego... Kto wie, mozo bede musiat
sprzeda¢ wszystko, a sam usungé sie na spokojne i
mniejsze gospodarstwo do débr naszych w Galicji.

Précz tego nie lubie tej prowincji... Nie chciatby$ u
mnie kupi¢ i“enderowa?
— Kupie go — rzekt po namysle Wactaw.

Rados$¢ zZle ukryta biysneta na czole hrabiego, ktory
juz obrachowat, Ze niedoswiadczonego potrafi podejsc,
uwikta¢ i wymddz na nim cene, jakiejby mu nikt inny
nie zaptacit.

— Kupie go — powtorzyt Wactaw — ale Zze sam
nie znam sie wcale ani na débr wartosci, ani na inte-
resach, uzyjemy kogo$ za posrednika, jesli hrabia zde-
cydujesz sie traktowac.

— Zapewne — spuszczajgc oczy odpart hrabia — ja



takze wolatbym to zda¢ na kogo$ obcego. Musze tych
kontraktow ostatecznie moje interesa ulozy¢, i Bende-
réw sprzedam koniecznie: znudzit mnie! Moge racho-
wacé cie za kontrahenta?

— To rzecz jak skonczona — rzeki Wactaw chtodno.

Po tych kilku wyrazach peilnych nadziei dla hra-
biego, gdy rozmowa miedzy niemi schodzac z tej drogi,
stawata sie prawie niepodobng, Bendera zrzuciwszy swoj
paradny szlafrok, wniost, zeby péjs¢ do salojm; na co
Wactaw tem chetniej sie zgodzit, Ze w dziedzificu po-
strzegt konie Farureja, i sadzit, ze z Cesig sam jeden
nie bedzie. Ale sie mylit, bo dziewcze zawsze miato
w pogotowiu sposéb pozbycia sie go, gdy jej byt
niepotrzebny.

Wchodzac zastali czulg pare przy stoliczku: hra-
bianke rozpartg w krzesle, z oczyma w ogrodowe okna
wlepionemi; starego miodzika pochylonego ku niej,
usmiechnionego z tym S$miesznym wyrazem, jaki twa-
rzy nadaje uczucie z wiekiem w sprzecznosci bedace.
Chcac sie przymili¢, Farurej zrobit sie karykaturg: oczy
jego czynigc sie stodkiemi, obwiodly mnostwem mar-
szczek i faldow, usta drzaty, cato$¢ ryséw wybitniej je-
szcze z pod powiloki kosmetykow i malowan wygladata
nieposzanowang staroscig. Trafili zna¢ na rozmowe da-
leko zaszlg i niebezpiecznie wyegzaltowang, gdyz sie ta
zaraz przerwata; Farurej odprostowat sie i powstat na
nogi,_nie bez wysitku, ktory sie odbit na twarzy; Cesia
jak swawolne zwierzatko, poskoczyta z krzesetka, ru-
mienigc sie, ze jg tak Wactaw zastat z tym zgrzybia-
tym kochankiem. A Zze miata bardzo wiele do mdwie-
nia z Wactawem, i nie zyczyla sobie mie¢ S$wiadkéw
rozmowy, ledwie przywitawszy brata, poczeta mysleé
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jakby sie po/by¢ natreta. Gniewa¢ go i rozdraznia¢ nie
chciata, trzymata go bowiem zawsze w odwodzie, za-
dumata sie chwilke i spytata, nie zwazajgc na ojca i
Wactawa;

— A mdj bukiet? dzi§ mi pan nie przywiozte$ bu-
kietu ?

— Prawda! — rzekt stary eftegant — wina nie do
darowania; ale spieszac do nég pani, o wszystkiem za-
pomnie¢ mozna.

— A pan tak S$licznie ukladasz bukiety! — dodata
Cesia pocichu.

Farurej sie uSmiechnat.

— Istotnie, fen ai fait Velnde a Paris... a nie jestto
rzecz tak fatwa, jak sie zdaje...

— Wiasnie w. kazdym parskim bukiecie jest mysl,
jest catos¢ artystyczna: kazdy z nich jest dzietem sztuki.

Farurej rosnat, nie wiedzac do czego to prowadzi.

— A! jutro, wiec pozwolisz pani przystuzy¢ sie
sobie ?

— Az jutro! az jutro! A, ja tak czekac nie lubie! —
odpowiedziata Cesia kaprys$nie.

Nie bylo sposobu, stary kochanek cho¢ czul ze go
to wiele kosztowaé bedzie, a kosci odbolg za prze-
jazdzke niepotrzebng, pochwycit kapelusz i pobiegt ku
drzwiom, o ile bolgcemi nogami po Sliskiej posadzce
biedz potrafit.

— Co to jest? dokad? — chwytajac go zawotat hra-
bia; ale spojrzawszy w twarz rozjasniong, domyslit
sie, ze to byla jaka$ grzecznos¢ dla Cesi: nieco poro-
zumiat , ze nie bez przyczyny odsytano Farureja, i nie
bardzo sie zatrwozyt. — Dokad ?

— Natychmiast powracam! — gtosem peilnym drgan
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uc;diiciowych odpart Farurej — natychmiast...

— Ale dokad ? — nadbiegajgc zawotata niby zatrwo-
zona Cesia.

— Na skrzydtach wiatru... po bukiet dla pani.

— Czyz sie to godzi? pana to zmeczy! — dodata
Cesia filuternie.
— Mnie zmeczy! oburzyt sie Farurej — mnie ?!

Ale to malefika przejazdzka, a dla pani— cho¢ w piekto !

To moéwiac wyrwat sie wstrzymujacym go, i wy-
biegt do sieni. Cesia sie rozémiata, Wactaw zalumat,
hrabia ruszyt ramionami.

— Alez wiedziesz nim jak chcesz! — rzekt ojciec
do Cesi po cichu. — Biedny Farurej! poleciat jak
opetany.

Dziewcze ruszyto ramionami, spojrzato ojcu w oczy,
i zrozumieli sie. Zygmunt-August wybiegt niby zaFa-
rurejem, a Wactawa z Cesig sam-na-sam zostawit.

Nie byto juz sposobu unikngé rozmowy, ktérg prze-
czriiwat przykrg; Cesia calg sitg wzroku i szyderstwa
patrzata nan dlugo milczaca.

— Wiesz Wactawie — odezwata sie nareszcie po-
woli — ukochatam twoje Franie. Co za $liczna dzie-
weczka ! A jakie to mite! kochajace ! serdeczne ! a ja-
kie naiwne!

Wactaw zastygt: pochwaty te kiéty go jak $pilki;
uktonit sie grzecznie i chciat ol*vrici¢ roznnw}.

— Przyjechatem was pozegna¢ — rzekt.

— Jakto, odjezdzasz ? jedziesz ? Od nas, to nic je-
szcile, ale od $licznej Frani!

Usmiech jej towarzyszacy stowom , byt zjadliwie
ironiczny.

— Nie méwmy o niej — rzekt Wactaw powaznie.
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— Ale owszem, méwmy o niej jak najwiecej —
przerwata Cesia. — Ty ja kochasz, zdaje mi sie, ze
rozmowa 0 niej najmilszg ci by¢ musi... chyba... nie
ze mna? Ale cozby to znaczyto?

— Kuzynko! dasz mi jakie polecenia do Warszawy?

— Moze, cho¢ sama takze by¢ sie tam spodziewam.
Ale naco zwracasz rozmowe, a jeszcze tak niezgrabnie?
co ci jest? Widze, nie wierzysz mi, boisz sig, bym
z twojej Frani nie zartowata? Jeste$ niesprawiedliwy!
C6z ztego mozna o niej powiedziec? Ale doprawdy,
przesliczna! przemita! a tak petna prostoty! Co za
domek oryginalny ¥

— Kuzynko ! i dom ten i Frania sg mi drozsze nad
wszystko w Swiecie— odpart Wactaw gtosem drzacym.

— Przeciez nie sadzisz, by$ mi nowinge powiedziat;
bardzo to pojmuje! — moéwita dalej Cesia z ming prze-
razajaco powazng. — | dziwniescie sie panstwo dobrze
dobrali: dwoje jak jedno; bedziecie szczesliwil...

Wactaw milczat, ale w nim wrzato, bo czut, ze
rozmowa rozpoczeta pochwatami, ukaszeniem skorczyé
sie musi.

— Dla mnie — ciagneta dalej Cesia — byto widok
wcale nowy tego dworku szlacheckiego, tego mitego
sielskiego zycia wsrdd drobiu, maki i skdr: zdawato
mi sie, zem patrzata na flamandzki jaki$ obrazek. Fra-
nia w tem tle wydala mi sie przeslicznie! Ale jakato
szkoda — dodata zaraz — ze nie poradzisz im jednak,
zeby sie troche , troche ucywilizowali i przerobili do
nowego Swiata, w ktory wejs¢ musza za tobg. Juzciz,
bogaty jak ty cztowiek nie moze, nie potrafi zy¢ w ka-
cie, wsrod zaplesniatej szlachty; biedna Frania bedzie
cierpiata wychodzac w $wiat...



— 103 —

— \le na ¢5z ma wychodzi¢ z tego, w ktérym jej
tak dobrze?

— Prawda, ze w tym Swiecie jej najlepiej — dodata
Cesia — ale potozenia swego zmieni¢ nie mozesz. Fra-
nia bedzie musiata p6js¢ za toba.. a taka bojazliwa,
nieSmiata, i tyteby jej wdzieku doda¢ mogto troche
otarcia w Swiecie!

— Nie chcemy tego Swiata, o ktorym mowisz.

— Wierze, ale on was zechce, i oprze¢ mu sie nie
potraficie; potrzeba rachowac¢ na to.

— Frania nie gra ? — spytata Cesia po chwili.

— Nie uczyta sie muzyki.

— 1 nie umie po francusku ? — dodata kuzynka.

— Po polsku za to doskonale.

— Wierz? , ale jg to nieustannie upokarza¢ bedzie.
Wszak jeszcze czas uczyC sie wszystkiego.

— Kuzynko, czy nie moglibySmy zmieni¢ rozmowy?—
zapytat Wactaw zbierajgc sie na cierpliwosc.

— r owszem, moéwmy o wdziekach Frani: S$liczna,
to prawda, ale jak ze swej pieknosci korzysta¢ nie
umie

— Dla mnie bedzie zawsze piekna.

— A! wiem o tem; dopdki? tego mi nie powiesz.

— JMoéwitem , mivssc.

— Zawsze™ bywa rokiem, miesigcem i tygodniem.

Wactaw sie meczyt, ale zmuszat sie do utrzymania
obojetnosci; Frania na ustach Cesi, i jej imie wyma-
wiane nieustannie, robito na nim przykre, dojmujgce
wrazenie; a tu rozmowy zmieni¢ nie bylo sposobu.

— Kozumieni, zdaje mi sie, i wies, iten dworek, i to
zycie — dorzucita Cesia po chwili — ale oceniajac je,
nie pojmuje, jak w tej atmosferze poetyczna dusza
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wytrwa¢ moze, co chwila rozbijajac sie o proze i rze-
czywistosc.

— Poezja niekoniecznie wszystka jest w attasach i
zlocie — zawotat Wactaw — BOg nig i siermiegi ozfaca.

— Czasami, chwilami — odpowiedziata Cesia — ala
moznaz nie spowszednie¢ i upa$¢, wyrzekajac sie wyz-
szej sfery, ktéra zbliza do ideatéw?

— Kuzynko, mylisz si¢ bardzo, to co zowiesz sferg
wyzszg, jest moze Swiatem falszu.

— To, co zowiesz fatszem, jest poezjg zycia.

— Ja poezji w prawdzie szukam.

— | nie znajdziesz jej, biedny marzycielu! — do-
data Cesia z westchnieniem smutnem, schodzgc na ton
inny, i omdlate oczy kierujgc na biednego W™ actawa.

Dlaczego Wactaw tak sie jej obawial, tak drzat
jakby od przeczucia jakiego$, gdy sie do niego zblizata,
tak sie czut stabym do walki z nig i pragnat od niej
ucieka¢ ? — nie wiem. Pierwsze uczucia zawsze cho¢
zawiedzione, cho¢ optacone ranami i tzg, gteboko w sercu
pozostajg. Widok Cesi poruszat w nim wspomnienia®
urok jaki$ majace grzeszny, ale silnie pociggajacy. Wa-
ctaw naprézno wyrzucat sobie wzruszenie, ktérego prze-
modz nie umiat.

Nie wychodzito ono na usta jego, ale Cesia postrzedz
musiata, co sie dziato z sercem i juz[rachowala na nie,
bo wkrotce odezwata sie z uSmiechem:

— Wiec tylko do zobaczenia w Warszawie?

— Jezeli panie przyjedziecie rychto, bo ja tam nie
zabawie — rzekt Wactaw.

— Jakto! i bytby$ tak niegrzeczny kuzynku, Ze na
nas by$ nie chciat czekac?

— Nie Aviem, doprawdy: niedosy¢ jestem swobodny.
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— A kt6z swobodniejszy od ciebie?

— Odemuie ? — zapytal Wactaw — chyba pani nie
znasz mojego potozenia.

— Moze. Ale céz cie tak wiaze, jezeli wiedzie¢ wolno?

— Tysigce nudnych spraw, projektow, uktadéw, ra-
chunkéw ; w ostatku ciaggnie mnie moj cichy i mity
domek, ktérego nic dla mnie nie zastapi.

— Tak go juz pan kochasz?

— Dobrze$ pani powiedziata, kocham go! Ja sie tak
przywiazuje fatwo i trwale.

— tatwo! przystaje ; trwale! watpie bardzo.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — $miato powtdrzyta Cesia podnoszac
oczy — bom doswiadczyta moze, Ze na uczucie pan-
skiego serca wiecej rachowa¢ nie mozna, jak na S$wie-
z0$8¢ gatgzki rezedy. Dzi$ pachnaca, jutro uwiedla i su-
cha! A! a to boli — dodata pocichu wzdychajac.

Wactaw nic odpowiedzie¢ nie umiat, badat tylko
szczero$¢ uczucia, ktére wywotato to westchnienie, a
Cesia podrazniona je"o milczeniem, moéwita dalej:

— Doprawdy, wszyscy-bo mezczyzni nas kobiet nie
sg warci, u nas uczucie raz zrodzone trwa do zgonu;
u nich...

— Powszechnem zdaniem — rzekt Wactaw — wca-
le sie ma przeciwnie.

— Przesad to i potwarz; kobiety tylko kocha¢ umie-
jal — zywo zawotata Cesia.

Ale i tym argumentem nic jeszcze z ust milczacego
kuzyna nie wyrwata; wstata niecierpliwa i dorzucita
coraz sie na pozor bardziej unoszac, a moze troche juz
gniewna;

— Al tak to smutno,, tak ciezko, tak bolesnie zo-
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sta¢ opuszczona i zajpomiiiang!

Wactaw glowe spuscit nie chcac zrozumieé jeszcze.

— Pani sie tego obawia¢ nie mozesz — wyjelinat
po chwili.

— Kt6z patia o tom zapewnit?

W tej chwili zmienita nagle ton, postawe , i ode-
zwatla sie namietnie:

— Rozumie¢ mnie nie chcesz Wactawie, dreczysz
naumyslnie $wietokradztwem swojem! Jeste$ doprawdy
nieznosny! Nie kochatze§ mnie nigdy? ani na chwile?
Wszystkoz to bylo snem i utudg ? dziecinng igraszka ?
czy poprostu klamstwem i podejSciem ? Przyznam ci
sie, jam w szczeroSci ducha wzieta to za prawde!

Wactaw byt poruszony i zmieszany.

— Pani — rzekt pocichu — nie wiem o co sie upo-
minasz u mnie! Nigdym przecie $mielszego nie wyrzekt
stowa, zuchwatego nie rzucit wejrzenia, nigdym sie
niczem bolejgc nie zdradzit! Prawda! o! prawda —
dodat — Ze byta chwila, kiedym sierota jeszcze i wy-
chowanicem bedac na tasc\ Smiat zwréci¢ oczy ku tobie,
lecz odtracitas mnie tak nielitoSciwie, tak zimno, tak
wzgardliwie, zem musiat zagrzeba¢ w sobie uczucie,
ktore dzi§ stato sie garstka popiotow.

Gdy te stowa koficzyt, turkot powozu zajezdzajgce-
go przed ganek kazat sie wiasnie domysla¢ przybycia
Farureja, ktory pospieszat z zadanym bukietem dla
swojej bohdanki. Cesia z pogodng twarzg wystuchata
Wactawa, wysilita sie na usmiech , i pokazujac biate
drobne zabki, wyciggaeta don raczke drzaca.

— Wactawie — odezwalta ,sie, starajgc w zart obro-
ci¢ rozmowe — masz te wade, ze wszystko bierzesz
na serjo, nawet o$wiadczenie sie kuzynki, ktora tro-
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che sobie chciata pozartowac¢ z ciebie. Cha! cha! ku-
zynie! caty zarumieniony! jakze$ sie na mnie nie po-
znat: trzeba bylo spojrze¢ mi woczy, bytby$ zrozumiat,
zem sobie pozwotita troche cie podrazni¢. Daj mi reke
i badzmy w zgodzie jak brat z siostrg; badz pewien,
Ze spopietatej przesztosci porusza¢ wiecej nie bede.

Wymowita to tak naturalnie, swobodnie, tagodnie,
Zze Wactaw nawet dat sie uwie$¢ wielkiej aktorce; a
jednak w sercu jej wrzata che¢ zemsty, osnuwaly sie
plany przysztosci.

—  Dotknetam struny — moéwita w duchu — brzmi
jeszcze! brzmi nie zerwana! | wydobede z niej dzwiek,
zazdro$cig i obojetnoscig ja draznigc... O ! pomszcze sie
upokorzona, na nim i na tej wiesniaczce, ktéra Smie
walczy¢ ze mng!

To mowigc zwrocita sie, podbiegta lekka i swobo-
dna ku wchodzacemu Farurejowi.

Stary zalotnik pomimo ochoty trzymania sie miodo
i okazania, ze mu ta gwaltowna przejazdzka nic nie
zaszkodzita, blady byt, zbity, drzacy i cierpigcy wido-
cznie. Zdobyt sie na usmiech stodki, podajac przepy-
szne kwiaty, nad ktéremi Cesia unosi¢ sie zaczeta; ale
zaledwie zdotat wymowi¢ kilka stow francuzkich, ktore
przez droge utozyt, a oczyma wyszukawszy Kkrzesto,
padt na nie, nie mogac sie juz na nogach utrzymac.
Cesia na ten raz zdawata sie nie widzie¢ nic précz niego,
przysuneta sie, zblizyta, spojrzata mu w zagaste i tza-
we oczy, i poczeta szeptaé ozywiajgc starca tysigcem
zalotnych poruszen. Farurej chwycit podang sobie ra-
czke w dionie zzietjte i mimowoli drgajgce jeszcze od
znuzenia, resztka miodosci obudzita sie w nim, i na
chwile o bolach zapomniat.
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Cesia poczynata gra¢ obojetnos¢ i budzi¢ zazdrosé ,
ktérg Wactawa miata ku sobie pociggnaé; wiedziata
czy przeczuta, Ze w biednem sercu ludzkiem to nawet,
co odrzucito , czego sie zaparto , w posiadania cudzem
budzi nieopisane uczucie pozadliwosci. Nie mogac sie
okaza¢ ujetg innemi przymiotami swego narzeczonego,
starata sie podnies¢ francuzki jego dowcip pozyczany,
i wyksztatcenie doswiadczeniem nabyte ; poklaskiwata
kaidemu jego ucinkowi, kazdemu stdwku, wyzywata
je, powiekszata ich warto$¢ i szczerze "starata sie hy¢
zajetg Farurejem. Niepodobna odmalowac szczescia, ra-
dosdci , ekstazy, w jakg tak niezwykle, tak serdeczne
obejscie sie Cesi wprawito starca; wida¢ byto, ze wtej
chwili zycie, mienie , najdrozsze skarby rzucitby byt
pod nogi czarujgcej dziewczynie. Postrzegta to hrabian-
ka i poczuwszy swg sile , Smiato juz na nig postano-
wita rachowac.

Chciata jeszcze przelotnym rzutem oka przekonaé
sie, jakie zrobita nowg swg strategig wrazenie na Wa-
ctawie, ale Wactaw zniknat.

Pocichu wysungwszy sie, powracat do Wulki. Cze-
mu tak smutny, i czemu wzruszony, i czemu dotknie-
ty gteboko, powtarzajagcy w mysli cala swag z Cesig roz-
mowe — ja nie wiem. Moze dlatego, zeSmy zawsze
stabi i biedni, ze nigdy zaden z nas dtuzej jak na
chwile szatu wycztowieczy¢ si¢ nie moze,...

Pozegnanie w Wulce byto krdétkiem a smutnem.
Frania nie kryjgc sie ze tzami swemi, ptakata; Brzo-
zosia z gniewu, ze, jak mowita, narzeczonego wypra-
wiano na cztery wiatry, poczynata zaciska¢ piesci i na-
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biera¢ iialogu rzucania ramionami co chwila, ale to
jej nie przeszkadzato do obmys$lania najdziwniejszych
Srodkéw przezywienia go w drodze. Miedzy innemi chcia-
ta mu koniecznie da¢ faske masta Swiezego, utrzymu-
jac, Ze w Warszawie ludzi karmig fojem i fryturem,
co ich o Smier¢ przyprawia, kilkadziesiat funtéw Swie-
zej stoniny i t. p.

Rotmistrz byt smutny: wstrzymywat i wyprawiat,
chciat zeby jechat i odktadat pozegnanie i podréz sama,
wypraszat godzine i jeszcze godzine, jakby sie lekat
go straci¢ i w powrdt jego nie wierzyt. Wreszcie dnia
jednego, nad ktory juz odjazdu przeciggna¢ nie byto
podobna, odprowadzit go az w ganek, usciskat, pobto-
gostawit po ojcowsku i rozczulony rzekt krecac wasa,
zeby tzy obetrze¢ niepostrzezenie:

— No! no! dosyé tego babstwa, mosanie; kto za$
widziat: mezczyzni jesteSmy] Ale® wracajze mi asan
predko, panie hrabio, my cie tu tesknie czeka¢ i wy-
glada¢ bedziemy. | piszze wasan, pisz czesto: posytaé
bedziemy na poczte co tygodnia. Hrycko juz gotéw.
A wracaj kochanie moje!

Wactaw wszystkich z kolei $ciskal, i powracat je-
szcze, 1 ogladat sie, i szeptal, az w ostatku potrzeba
sie rozstaé byto; i gdy siadt do powozu, Frania nie
ogladajac sie, szybko odbiegta do swojej izdebki.

Ostatniem stowem poczciwej Brzozosi byto:

— Wszyscy glowy potracili! warjaty: ten ze kazat,
tamten ze postuchatl Tak! tak! Slicznie! a teraz bedg
tesknié, ptakaé i chudng¢! Ale kiedy mnie nie stuchajg
dobrze im tak: niech pokutujg!

I rece tamiac poleciata za Frania.

Wactaw jechat catkiem zapominajac o Cesi, o Den-
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(lerowie, myslac juz tylko o Wulce i Frani. Jakze ta
podréz, druga dopiero wjego zyciu, rézng byta od pierw-
szej , ktorg ubogi odbywat do Zytkowa za uciekaja-
cym od ust jego cliteba kawatkiem, zteskng, niepewng
nadziejg przysztosci i ciezacym niedostatkiem!... Czemu
dzi$ tak spokojny, tak szcze$liwy prawie, tak dalece
innym byt cztowiekiem ? Swiat mniej byt dla niego
ciekawy, mniej piekny i uroczy, a tak wrzawliwy i pe-
ten Scisku; ludzie, z ktérymi juz walczy¢ nie miat
potrzeby , mniej go pociggali ku sobie, nieledwie na-
tretni mu sie zdawali, a przynajmniej catkiem obojetni.

Bog tak utozyt los.ubogich, by dla nich w istocie
walka byta rodzajem rozkoszy, Zywem zajeciem, a $wiat
stubarwnym obrazem, a ludzie braémi i rodzing; za
ich cierpienia ptacg zaraz zdawkowg monetg: nadzieja,
rado$¢, drobne zwycieztwo, malutka przyjemno$¢ lub
cho¢ uniknioua przykro$¢, wszystkie co$ wazace na
szali zywota. W tym Swiecie, i:téry dla ubogich jest
wielkiem wiezieniem, kazda cegietka muréw ma twarz,
ma zycie, ma jaki$ zwigzek z ich istotg; gdy dla bo-
gatych i zuzytych wszystko prawie obojetne: oni nie
walczg chyba z sobg, a i z sobg czesto sie nudzg; oni
s§ panami Swiata i wiedzg, ze wszystko ich groszowi
stuzy¢ musi, nic wiec nie pragng, aa nic nie zwracajg oka.

Wactaw, jakkolwiek nowy, jakkolwiek mtody, sercem
doznat tej zmiany na sobie, jaka czyni bogactwo na
kazdym prawie czlowieku; uczut sie sytym cho¢ nie
kosztowat, smutnym cho¢ uspokojonym, i czego$ we-
wnatrz zimniejszym. Jedno tylko wspomnienie Wulki,
Frani i tego katka cienistego, gdzie pod lip gateziami
gniazdko szczedcia mysl stata, rozweselato go jeszcze:
tem tylko zyt i oddychat!
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Szybko zblizat sie do stolicy, jak we $aie przebie-
gajac kraj, ktéry sie przed oczyma jego rozwijat, prze-
suwat roézuobarwuy, gwarliwy, ozywiony , peten, co
kroku uderzajagcy tym tysigcem sprzecznosci, ktore sta-
nowig gtowne pietno zycia.

,Tu cliorggwie pogrzebu i trumna nad drogg, tam
weselne skrzypki grajg i dtugi szereg gosci weselnych
z konwojem na przedzie, ciggnie sie uroczysta wstega
od chaty do chaty; dalej dzwony wotajg na nabozen-
stwo wiesniakéw i panéw razem, i ksieza a lud ida
z modlitwg dokota koscidtka, a tuz goscincem zbro-
dniarze skuci, bladzi, wyciericzeni, wlokg sie na tancu-
chu od wiezienia do wiezienia, lub na dalekie wygnanie.
Dalej jeszcze stycha¢ $miechy bydlece pijanych, co
smutek zaleli z rozumem razem, i ptacz matki, ktorej
dziecie kona, i szwargot zydow co sie targujg, i fran-
cuzczyzne pandéw, co jada sie bawi¢ ziewajac, i szczek
oreza przechodzacego wojska, i skrzypienie fury wio-
zacej powolnie owoc potu i pracy, i tysigc gtosoéw
i tysigc brzekdéw, i tysigc przer6znych stéw, Kktore sie
bijg z sobg w uchu stuchacza, tysigc barw, ktore sie
ktdca woku, tysigc objawow zycia, bedacego nieustanng
sprzecznos$cig. Z tychto drobiazgowych obltamkéw skiada
sie wielka, pstra a harmonijna mosiajka zycia.

Szybka podr6z najdziwniej jednoczy wrazenia tych
kontrastow, i w postrzegaczu budzi szczegdlne uczu-
cie nicosci: zbiegajg sie mysli najréznorodniejsze w
sercu i glowie, zlewajac sie w jedno ognisko, a czio-
wiek powtarza na pocieche zarébwno i na smutek:
wszystko mija! wszystko przechodzi i ginie!

Nareszcie we mgle i dymach, opasana powazuem
Wisty ramieniem, ukazata sie z mndstwem swych da-
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chow stara Mazowsza stolica, ktérg powitat Wactaw
wszystkiemi  wspomnieniami jej zywota. Dzieje jej
wspaniate, powazne; ale to pomnik, z ktérego na za-
klecie mistrza powstaje na chwile blada choé¢ zywa
przeszto$¢, aby znéw upas¢ wen , zasna¢ i spoczywaé
na wieki wséréd gruzéw i wiencow. Na jej obliczu nie
ma znikomej radosci i szalu zywych, a kazda zwrotka
jej piesai koficzy sie jednem: — sniJcomoso.

Zaledwie stangwszy w mieScie, Wactaw musiat
szuka¢ Sylwana do ktdrego miat listy i “olecenia
z Denderowa; gdy nawpdt przypadkiem, pét umysinie
Sylwan czyhajagcy od dawna na przybycie kuzynka,
troche zgrany, troche przehulawszy juz zapasu, nieco
zadtuzony u rzemieslnikow, wpadt do Wactawa, nie-
zmiernie radujgc sie jego przyjazdowi do Warszawy.

Sylwan byt tu juz w swoim zywiole, zmieniony i
zmiejszczaty do niepoznania. W mieScie dopiero mogt
sie on okaza¢ catym sobg, w majestacie miodosci po-
jetej po dzisiejszemu, z jej kapry$na, wyrodliwg fizjo-
nomja, znudzong i pokarmu chciwg, bez mitosci i czci
w sercu, z szyderstwem Mefistofela na ustach, z za-
rozumiatoscia nadludzka, z nerwami kobiety, z silg
olbrzyma do rozpusty, z twarza umyS$inie zestarzalg
jak gdyby zuzycie byto ozdobg i zastugg tego wieku
rozkwitnienia i $wiezosci. Ubiér hrabiego byt niezna-
cznie wyszukany, niepokaZznie wykwintny, kosztowny
niewidocznie; minka doskonale impertynencka, ruch
i stowo namaszczone uczuciem swej godnosci, wyzszo-

§ci i sity. N
— Al nareszcie! — rzekt padajac od razu na ka-
nape salonu z nogami — przyjechates nam Wactawie!

Czekatem cie jak kania dzdzu, jak sie to moéwi... Ale
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«tangte$ w dziurze, pozwoél sobie najprzéd powiedziec.

— Hotel bardzo porzadny.

— Co6z znowu, ktéz przyzwoity staje w hotelu Wi-
leAskim , Krakowskim lub jakim$ tam drugorzednym.
Mauvais genre 1 kt6z tu do ciebie zajrzy? Powiniene$
byt wiedzie¢ , ze w Warszawie sa dwa, najwiecej trzy
hotele. Dla bogatych, Angielski® to cie zaraz stawi na
pewnej stopie; dla artystéw i ludzi dystyngowanych,
Rzymski; dla arystokracji i starych lubigcych spokdj
ludzi, Gerlacha; krom tych nie ma tylko dziury, kar-
czmy i brudy. Rzymski nawet juz pachnie mi niecie-
kawie; wprawdzie stat w nim Lamoriciere, ale w An-
gielskim na dole ciiata miejsce ta stawna scena Na-
poleona z ks. Pradtem, gdy w zielonej aksamitnej
wilczurze wracat z Moskwy i Berezyny.

— A ¢6z mi do Napoleona i do ks. Pradta! —rzekt
ruszajagc ramionami Wactaw.

— Przeciez musisz zy¢ z ludzmi, a ktéz cie zechce
szuka¢ w hotelu Wileriskim ! Fi ! przeniesiesz sie dzisiaj.

— Kiedy mi tu dobrze! Przyjechatem tylko dla
moich interesow.

— Ale sie musisz zapozna¢, pobawi¢, rozerwac.

— Zmituj sie! mnie tak smutno i pilno do domu!

— SzczeSliwy$ zaprawde! — odpowiedziat Sylwaa
ruszajgc ramionami — urodzite$ sie¢ widze na wieSniaka
i domatora; co ja, tom tu dopiero poczut Ze zyje, in-
nym jestem czlowiekiem: jestem w swoim zywiole.
Co za ludzie! jaki $wiat! A propos™ a masz z sobg
pienigdze ?

A propos bylo do$¢ niezrecznie przypiete, ale roz-
$mieszyto Wactawa w duchu; twarz jego jednak spo-
wazniata i odpart obojetnie:

Eomedjanci Tom 111 8
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— Mam ich ledwie tyle, co koiiieczaie wzigé byto-
potrzeba.

— Pozwdl sobie powiedzie¢, ze tak jecha¢ do miasta
nieostroznie, jest doprawdy grzechem.

Sylwan sie zakrecit.

— Ale mijednak pozyczysz, gdybym pilno zapotrzebo-
wat nim mi z Denderowa, dokad juz pisatem, nadesla.

— Wiele? — spytat Wactaw, wecale nie nadskakujac
kuzynkowi, ktéry juz naduzywat powolnosci jego.

— Fraszka! kilkaset dukatow potrt:ebowac¢ bede moze !
Tyle tu wszystko kosztuje, a musiatem przecie sprawic
powozik! Sadzitem jiidgc, Ze mo6j bedzie bardzo pa-
radny, ale zgast nawet przy porzg([niejszych dorozkach,
a w handlu wzieli mi go za cene zelaza. Musiatem sie
oporzadzi¢; tyle mi rzeczy brakto, by dom na pieknej
kawalerskiej stopie postawic.

Wiesz — rzek} nagle znizajagc gltos — nikt nie ma
takiego szczescia jak moje. Wyznam ci szczerze, Zejuz
mi celibat dokuczyt. Starzeje... chciatbym sie ozenig;
przyszto mi to do gtowy jako$S w drodze. Trzebaz ta-
kiego trafu, samo mi w rece lezie najpyszniejsze w
Swiecie ozenienie. Panna anielskiej, idealnej, orjentalnej
pieknosSci; tytut, znaczenie, zwigzki i fortuna olbrzy-
mia, ksigzeca! Jestem juz bardzo dobrze wtym domu...
Zaprowadze cie do nich, osadzisz!

— Ktéz to? Jaka$ Warszawianka?

— Gdzie za$, ojciec baron, byt jakim$ Hof... djabet-
mejstrem przy austrjackim dworze, dyploieata, cztek
najwyzszej sfery. Przybyli tu tylko na zime dla jakich$
interesow, ktérych delikatno$¢ badaé mi nie pozwala.
Jestem zakochany ! zakochany !

— Zrobite$ dawno znajomos$¢?
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— Figurez-vous, jeszcze na drodze przed Wtiodzi-
mierzem, nie tylko znajomos¢, ale poczatek starania
formalnego: jestem juz poufatym u nich prawie. Baron
zimny jak 16d, ale mnie niezle przyjmuje; cérkaaniot!
aniot! troche smutiia, ale jaki to jej wdziek daje!
Zmituj sie Wactawie, jesliby przypadkiem jakim, bo
wszystko przewidywaé potrzpba, badal cie o dobra na-
sze i pozycjg socjalag na Wotlyniu, méw w interesie
wspollnym jak potrzeba, liach-uje na ciebie.

— Powiem prawde.

— Wiecej troche niz prawde powiedzie¢ potrzeba —
zawotat Sylwan. — Musisz ja ubarwié, ubraé: powin-
nismy sie trzymac! Jestem zakochany, a partja ojakiej
nie marzytem, kilka miljoiiéw, sadzac z zycia ich i
domu... A ton! a zwigzki! a stosunki! Powiadam ci,
stoje na drodze kolosalnego ozenienia!

— Tak rychto, tak dtuga przebiegte$ droge!—rzekt
usmiechajac sie Wactaw — prawdziwie winszuje ci.

— A ! trzeba by¢ mna, zeby togo dokazaé — odpart
Sylwan- z zadowolnieniem widocznem mitosci Avlasnej.
Umiem rzeczy poprowadzi¢! Rachuje, Ze i z przyjazdu
matki i z Cesi, ktéra tu ma po wyprawe przyby¢, ko-
rzysci wyciagne; dzi$ do nich pisze, zeby sie jak przy-
stoi pokazaty tutaj , wiele od tego zalety. Baron z na-
tury ostrozny, chtodny, niedowierzajgcy dyplomata!l

— Widze w istocie, ze§ zaszedt daleko i glowa ci
sie pali — rzekt Wactaw — daj Boze szczescie!

— Dzigkuje, ale na te dwiescie dukatow moge ra-
chowaé, nie prawda?

— Jezeli koniecznie bedg potrzebne.

— Zdaje mi sig, ze sg juz nawet... A dzi$ co robisz
z soba? Nie chcesz; {zebym--cie w moje| kétko mezkie

8*
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wprowadzit? Co za ludzie!

— Dziekuje ci, ja lubie jak wiesz samotno$é: gwar
i wesotos¢ wasza zasmucityby mnie tylko.

— Biedny dziwaku! No! ale gdzie bedziesz jadt? —

— Tutaj.

— Jakto tutaj i w hotelu!! a to cie strujg! Ja cie
prosze z sobg do Mary, do Michaux, do Herteux, zo-
baczysz jak my tu jemy.

Wactaw ruszyt ramionami.

— Dziekuje ci — rzekt —ale potrzebuje spoczynku,
a potem do roboty.

— Uparty jestes ! Do widzenia wiec, do jutra !

To méwiac Sylwan porwat za kapelusz, wstrzasnat
rekg Wactawa i wyszedt Swiszczac jaka$ piosenke , a
za drzwiami ruszyt ranlionami:

— Powiedzcie mi — rzekt w duchu — czy warto Ze
mu Bdg dat miljony, kiedy ich uzyé poczciwie nie
umie? Ani poczuje ze je ma! Stangt w hotelu Wilen-
skim, bedzie jadt suche pieczyste wczorajsze, i zaszyje
sie w kat jak prosty szlachcic, ktéry wetne przyjechat
spieniezy¢, a wzdycha do swego komina i ttustej zony.
Ghupi! ghupi! ani go zbalamuci¢, tak ograniczony!
Zmarnuje i grosz i zycie !

Dla dopetnienia wtej rozmowie zaczerpnietych wia-
domosci, o postepie starain Sylwana i stosunkach jego
z domem barona Hormeyer, musimy tu umiesci¢ ttu-
maczony z francuzkiego list jego do ojca, nastepujacej
tresci:

— »Mialem juz jakie§ przeczucie szczeScia, ktére
mi w drodze} catej//towarzyszyto,|— pisal Sylwaa —
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moge sie niem pochwali¢, cho¢ troche tez i sobie wi-
nienem, bo kto inny na mojem miejsca, pewnieby jak
ja skorzysta¢ z niego i fortuny za wiosy uchwyci¢ nie
umiat. Wystaw sobie kochany hrabio, ze to marzone
ml]jonowe, wiecej moze niz miljonowe ozenienie mam
w reku, a pierwszy raz spotkatem sie z niem o Kilka-
nascie wiorst *0l Denderowa. Cest fameux! Panna jak
aniot piekna, ludzie najwyzszej sfery, najpiekniejszego
wychowania i niezmiernej, fortuny. Ale musze to jako«
porzadniej opisac.”

Tu nastepowata relacja znanych nam jaz wypadk(5w
przybycia do Warszawy, pierwsze kroki Sylwana, i
dalsze badan jego i staran postepy.

—  ,Juzem sie mndstwa rzeczy potrafit dowiedziec,
cho¢ musze udawaé obojetnos¢ — mowit dalej — Re-
szty wnioskujac i rozumujagc domysle¢ sie tatwo.

»Baron Hormeyer zaraz po przybycia swojem urzg-
dzit sie jak przystato jego fortunie i potozeniu towa-
rzyskiemu; dom jego na najwiekszej stopie, z naj-
pierwszemi rodzinami zawigzat tu stosunki, i Zzycie
dowodzi, ze miljony mie¢ musi. Osobny ekwipaz dla
niego i dla corki, szesciu lokai, kamerdyner, dwdch
kucharzy, konie wierzchowe, salony umeblowane z prze-
pychem najwiekszym, srebra stotowe jakich nie widzia-
tem w zyciu, panna w coraz nowych brylantach, kto-
rych wartos¢ juz tu cenig na krocie, cho¢ pewnie je-
szczeSmy wszystkich nie widzieli, stowem dom parski.
Sam baron nietatwo dla kogo przystepny, zimny, tro-
che dyplomatycznie podejrzliwy, mnie podobno jako
najstarszego znajomego najlepiej widzi i najgrzeczniej
przyjmuje. Potrafitem zyska¢ sobie jego przyjaznh i zau-
fanie, ofiarg trochy mitosci wiasnej. Pomimo to i on i
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corka i ich dwdr dziwnie w sobie zamknieci ludzie i
trudni do zawigzania poufalszych stosunkéw; nikt tu
sie nie pochlubi, zeby tak daleko jak ja zaj$¢ potrafit,
chociaz i ja, mimo najusilniejszych staran, jestem na
domystach i na tapanych wiadomostkach. Co sie tyczy
panny, nic piekniejszego w zyciu nie widziatem, i pra-
wie jestem zakochany. Poznawszy ich troche, nie chce
brusquer le roman: prowadze go wolno, ide krok za
krokiem, ostroznie, bacznie, ale zwolna. Z poczatku jak
na wszystkich, i patrze¢ na mnie nie chciata, dzi$
kiedyniekiedy zostajemy na chwile sam na sam, i wi-
dze ze baron wcale si¢ temu nie sprzeciwia. Zdaje mi
sie, ze nic lepszego trafic mi sie nie moze, i nie trafi:
sam los opatrzny zestat mi tego miljonera itd. itd.”

List byt dtugi i zawierat rozmaite postrzezenia Syl-
wana, oparte po najwiekszej czesci na domystach i wnio-
skach mniej wiecej zrecznie osnutych. Ale w nich
wszystkich dla zimniejszego oka widocznem byto, ze
mtode hrabie dato sie uwie$é urokowi dwojga czar-
nych oczu i dowodzito tylko, .czego usilnie dowies$¢
chciato.

Stary Dendera odebrawszy to pismo, przeczytat je
z uwaga, brwi namarszczyt, a doszediszy do konca,
splungt ruszajgc ramionami. Wcale w innem Swietle
widziat to, co Sylwanowi najjasniejszg zdawato sie
przysztoscig, i niepomatu sie ulgkt projektu syna, o
ktérego zdolnosciach zwatpit odrazu.

— Glupi! — zawotat — potrzeba go ratowaé, bo
wpadnie w jame. Baron austrjacki! licho wie zkad!
licho wie co! obszyty w tajemnice! pél Niemiec! To
co$ podejrzanego, to co$ wielce podejrzanego! Sylwan
juz sie dat pannie uwikfaé: komedjg z nim grajg, go-
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tovT mi go ziapaé! To aieszczeScie, to prawdziwe nie-
szczescie !

| poraz drugi odczytawszy list Sylwaua, Deudera
zachmurzat sie coraz bardziej.

— Wolatbym mniej, jakie cztery kro¢, pie¢ kroé
jasnych i czystych, niz te miljony na srebrach, bry-
lantach i podejrzanem tytule oparte! To jacy$ awan-
turnicy !

Zygmunt-August tak byt przestraszony zrazu, ze
gdyby nie interesa, sam chciat pospieszy¢ do Warszawy
i syna wyrwa¢ z niebezpieczenstwa; ale nie bylo spo-
sobu ruszy¢ z placu, bo musiat opedza¢ sie wierzycie-
lom i do konca durzyé ich widokiem swego pogodnego
<jzola. Pomyslatl wiec sobie, zeby wyjazd zony i corki
przynagli¢, i przez nich dziata¢ na Sylwana, a to go
zmusito podzieli¢ sie z hrabing Eugenig otrzymanym
listem i swojemi nad nim uwagami. Oddawna juz mat-
zonkowie zyli z sobg na zimno nie radzac sie nigdy,
w niczem do jednego nie dazac celu; dla rozdraznionej
i upokorzonej hrabiny do$¢ byto, zeby maz zadat cze-
gos$, a rzecz ta naturalng sprawg usposobienia jej, sta-
wata sie wstretliwg iS$mieszng. Mozna wiec byto prze-
widzie¢ tatwo, ze i tu, jak skoro hrabia widzie¢ be-
dzie czarno, hrabina biatlo zobaczy: tak sie tez stato.
Udajac pokore i postuszenstwo, z ming ofiary i poddan-
stwa wystuchata Eugenia i listu i uwag mezowskich,
ale nie biorgc ich do serca, zlekka tylko ruszyta ra-
mionami. Nie chciata sie odzywaé, bo wyjazd do War-
szawy dla niej i dla coérki wielce byt pozadang roz-
rywka: marzyta o nim znudzona i cho¢ wcale nie po-
dzielata zdania hrabiego, a stosunki Sylwana z rodzing
Hormeyerow zdawaty sie jej najszcze$liwszem losu zrzg-
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dzeaiem, zamilkta zgadzajac sie na wszystko.

Cesia takze miata powody, dla ktorycli spieszno jej
byto do miasta, chciata tam schwyci¢ Wactawa i no-
wy wecale obmyslita plan kampanii. Wyjazdowi wiec
nic nie stawato na przeszkodzie, tylko jedne pienigdze,
nieszczesliwe te pienigdze, oktére codzien trudniej byto
w Denderowie. Sylwan ich troche zabrat, reszta ope-
dzaé sie trzeba bylo od natarczywosci wierzycieli, nad-
ptacajac procenta, dajac na rachunek kapitatow, byle
sie jako$ czas jeszcze pewien utrzymacé. Zreczna Cesia
sama poddata ojcu sposéb dostania pare tysiecy duka-
téw, ktérych w tej chwili tak bardzo potrzebowano
w Denderowie.

— Niech sie papa nie troszczy — powiedziata mii
pocichu — Farurej nam da¢ musi!

— Nie wypada! nie wypada, zrazicbySmy go mogli},
zawotat Dendera. — Stary jakkolwiek zakochany, go-
tow ostygnaé, gdy mu zajrzym do kieszeni.

— Jest na wszystko sposob — odparta usmiechajgc
sie hrabianka — papa mi powierz to tylko, ja sie po-
dejmuje calej roboty, byle go tu sprowadzic.

— Ta daleko ma wiecej sprytu od Sylwana — rzekt
sobie hrabia w duchu — ha! zobaczymy, niech pro-
buje |

Stary djabel nie moze, trzeba posta¢ miodag babe.

Trafito sie tak, Zze w kilka dni potem Farurej, kto-
ry od owego bukietu stat sie niezmiernie czutym, przy-
jechat wyswiezony do Denderowa. Cesia przywitata go-
z minkg tak melancholijng i smutng, Ze narzeczony
odrazu, cho¢ troche Slepy, wyczytat w niej jakies we-
wnetrzne strapienie. Milczata, wzdychata, pogladala
w niebo, i patrzagc w oczy nieszcze$liwej swojej ofierze»
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zdawata sie méwi¢ mu o tajemnicy, ktéra jg wewnatrz
pozerata.

— Czy mi sie pani nie zechcesz zwierzy¢ swego
smutku? — zapytat stary, chwytajgc niedbale na po-
reczy krzesta zwieszong reke.

— Gdzieze$ pan ten smutek wyczytat? — spytata
Cesia.

— Oko i serce omyli¢ mnie nie mogly — z wdzie-
kiem rzekt zalotnik. — A! z upragnieniem wyglagdam
chwili, gdy wyczytawszy najlzejszy smutek na jej czo-
le, bede miat prawo o jego przyczyne zapytac.

— Chwila ta jeszcze daleka — zawotata Cesia — i
codzien zdaje mi sie¢ okolicznosci ja odsuwaja.

Farurej, gdyby nie przykry bol \y nogach, ktdérego
doznawat od owej gwaltownej po bukiet przejazdzki
wiecej niz kiedy, bytby sie porwat jak oparzony.

— Co pani mowisz! — odezwat sie z zapatem dwu-
dziestoletniego miodzienca.

— Tak jest — szepneta Cesia — widze, ze sie to
musi daleko bardziej, nizeSmy rachowa¢ mogli, prze-
ciggna¢. Ale nie moéwmy o tem, nie méwmy, to mi
przykro$¢ sprawia.

— | owszem, na wszystko zaklinam panig, méwmy
szczerze, méwmy otwarcie: mialazby$ pani dla mnie
tajemnice?

— Nie mam ich — odparta zreczna dziewczyna,
smutne oczy zwracajgc na narzeczonego — ale godziz
sie tajemnice domowe zdradza¢ obcemu?

— Obcym mnie pani nazywasz ?! uni6st si¢ Farurej.

— Chciatabym ze wszystkiego sie zwierzy¢ panu i
nie moge, boje sie matki, boje sie ojca nadewszystko.

Stary, ktéremu niezmiernie' pochlebiata ta poufa-
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to$¢ i zaufanie narzeczonej, przyblizyt sie ku niej na-
legajac.

— Niech mi pani sie zwierzy, a recze, Ze potrafie
znalezé sposéb jakis.

— Nie moge! nie moge! — zrywajac sie z krzesta
odpowiedziata Cesia; ale po chwilce zasmucona i za-
mys$lona, znowu przy nim usiadia.

— Cobz to by¢ moze? zniespokojony poczat Farurej
— zaklinam pania, niech mi pani powie, niech mi sie
cho¢ domysleé¢ dozwoli.

— Ale to bedzie tajemnicg miedzy nami? — spy-
tata Cesia po chwili namystu.

— Daje na to stowo.

— Spojrzyj pan, czy ojciec na nas nie patrzy, i czy
nas podstucha¢ nie moze.

Stary Dendera udawat doskonale zajetego gazets,
ktérej wiersze liczyt tylko myslac wcale o czem innem,
Farurej zareczyt za niego, ze wszelkg baczno$¢ odjat
mu Espartero i Kortezy, a Cesia podrozywszy sie tro-
che, w ten sposéb nieSmiato niby i urywajac poczeta:

— Wystaw pan sobie — rzekta — Ze cho¢ nic na
pozér na przeszkodzie ju» nie staje, gdySmy z matka
dla wyprawy mialy w tych dniach wyjezdza¢ do W"ar-
szawy, nieprzewidziana okoliczno$¢ wszystkie szyki nam
miesza.

Farurej ucieszyt sie niezmiernie z objawu uczucia,
ktore wywotato smutek na piekng twarz hrabianki;
chciata wiec przyspieszy¢ to, czego on tak pragnat.
Stary jechat do nieba na skrzydtach mitosci, i westchftie-
niem odpowiedziat tylko.

— Cobz sie stato? — zapytat po chwili.

— Al ja tam tych interesbw nic nie rozumiem —
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mowita Cesia dalej — ale okazuje sie, Ze ojciec musi
dla jakiej§ tam waznej spekulacji, w ktérg wiozyt co
miat kapitatdw, odwlec znacznie nasze projekta: dzi$
nam to zapowiedziat.

Farurej ruszyt niecierpliwie ramionami.

— To dziecinstwo — rzekt — cliodzi wiec tylko »
pienigdze, znajdziemy ich ile zechce.
— A! na Boga! mylisz sie pan — odpowiedziata

Cesia — nie o pienigdze tu chodzi. Pan jeszcze nie
znasz mojego ojca, w tych rzeczach jest tak drazliwy,
tak dumny, tak nieprzystepny, ze nie widze ratunku.
Pozyczyé u nikogo nie zechce, musimy czekaé az sie
tam jego interesa wyjasnig.

— Ale ja mu dam wiele bedzie potrzeba! — krzy-
knagt Farurej.

— Cicho! zmituj sie pan, ciszej, ojciec podnosi gto-
we , stucha, gotéw sie domysle¢, a nigdyby mi nie da-
rowat, gdyby to do niego doszto. Nie ma sposobu
przystapi¢ do niego z pieniedzmi. Nie widze ratunku.

Farurej gteboko sie zamyslit.

— Tak jest drazliwy ? — spytat — ale gdybym mu
sam sie zaofiaroAvat z pozyczka....

— Mogtby$s go pan sobie narazi¢ bezpotrzebnie; ni-
gdy sie ‘nie przyzna ze jej potrzebuje, jestem tego
pewna.

— Mogtbym kogo uzyé za posrednika.

Cesia zamilkta i westchneta tylko znowu, z wyra-
zem tesknoty.

— Dajmy pokdj — odezwata sie usSmiechajagc me-
lancholicznie — na .to poradzi¢ niepodobna.

— Musimy! — zawotat Farurej — zostaw mi pani
staranie, podejmuje sie wszystkiego.
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— Pan mnie zgubi¢ mozesz, jesli sie ojciec domy-
§li — przestraszona poczeta Cesia — zlituj sie.

— Nie mamze zadnej u niej ufnosci?

— Ale ta rzecz tak drazliwal

— Pozwdl mi pani sprobowad.

Cesia zamilkta. — Probuj pan — rzekla — ale ja
nie mam nadziei, zeby mu sie powiodto, znam ojca»
znam charakter jego, to rzecz niemozliwa, niepodobna.

Farurej pocatowat jg w reke po cichu. Cesia wstata
szybko pod jakim$ pozorem, a stary Dendera obudzo-
ny szelestem, podnidést gtowe od gazety. Nie spuszczat
on oka z coOrki i przysztego ziecia, wiedziat Ze juz
przygotowano mu pole i z uSmiechem poczat co$ pra-
wi¢ o polityce hiszpanskiej. Farurej przysiadt sie do
niego i czas jaki$ rozprawiali o niczem, igrajagc ze sto-
wami, ktdre ich doprowadzi¢ miaty nieznacznie do za-
mierzonego celu.

— Jaki tam kurs papieréw? — spytat Farurej.

— Papiery nizko stojg — rzekt Dendera — zanosi
sie na wojne , na wszystkich bursach spadajg.

— Chciatem wiadnie kupi¢ akcyj jakich — odezwat
sie zalotnik.

— Spekulujesz pan jak widze ?

— Nie! ale doprawdy nie mam co robi¢ z pieniedzmi.

Hrabia sie rozSmiat serdecznie.

— Pierwszy raz co$ podobnego stysze; kupuj pan
ziemie, to lepsze od papieru; ziemia podnies¢ sie musi.

— Tak! ale nig zarzadza¢ potrzeba! — rzekt stary
— a co to u nas gospodarstwo! | tego co mam bardzo
mi dosyé, jesli nie nadto! Nie wiesz tam hrabia jakiej
pewnej lokaty na dobrach ziemskich?

— Nie wiem — zimno odpart Dendera, spogladajac
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na sufit z ming kwasna.

— Obrachowawszy wszystkie najnieprzewidziansze wy-
padki — mowit dalej stary marszatek — zostaje ml
kilka tysiecy dukatéw, z ktéremi nie wiem co robic.

— Warto je mie¢ w zapasie.

— Mam zapas oprécz tego, nie lubie trzymaé pie-
niedzy.

m— Prawdziwie trudno mi na to poradzi¢.

— Jakto ! panu hrabiemu, takiemu jak on speku-
lantowi? Trudnozby ci byto naprzyktad przyjagé maie
do jakiej spotki ?

Dendera wstat od stotu pochmurny, Farurej widzac
(e mu sie niebardzo udaje, nalegat.

— Przestaje spekulowaé — rzekt hrabia — usuwam
sie od tych rob6t ryzykownych, chce spokoju, i byle-
bym los dzieci zapewnit....

— No ! ale teraz, dwa, trzy tysigce dukatéw, wszakze
— zapytat Farurej — moglyby sie hrabiemu przydaé
do spoiki: zrobitbyS mi najwieksza taske biorac je u
mnie.

Dendera sie sktonit dumnie, przybrat postawe nie-
mal obrazonego w swej godnosci cztowieka.

— Marszatku kochany — rzekt — porozumiejmy
sie: stosunek nasz dzisiejszy jest tego rodzaju, Zze mie-
szajac wen sprawy pieniezne, moglibySmy go uczynié
trudnym, zwlaszcza dla mnie. Nie nalegaj, ja tego
nie zrobie, ale ci wskaze dobrego ewiktora.

— Pozwo6lze mi go sam sobie wybiera¢é — odezwat
sie Farurej. — Zresztag kilka tysiecy dukatow nie sg
rzeczg tak wielka, w czemze one mogg utrudni¢ przy-
szte nasze stosunki?

— Kochany parszatku — potrosze rozczulajgc sie



odpowiedziat Dendera — mam za zasade unikac inte-
resu z osobami familig sktgdajgcemi, lub do niej ma-
jacemi naleze¢. Pienigdz zwykle jest szkoputem, o
ktéry sie rozbija przywigzanie i przyjazn : potrzeba
unika¢ wszelkiego powodu do naruszenia S$wietych we-
ztow familijnych.

Wymowit to z takiem namaszczeniem, z tak gte-
bokiem przekonaniem, ze Farurej troche sie zastanowit,
co dalej miat poczac.

— A ba! ‘rzekt — unikaj sobie hrabia stosunkow
pienieznych z innemi kiedy chcesz, ale ze mng, co ci
sie prosze o te drobnostke, $miesznymbys byt, gdybys$
sie drozyt. No! jak chcesz, przyjmij mnie do jakiej
spotki! Zobaczysz, jak dobrego mie¢ bedziesz motianta!

Dendera $cisnat jego reke.

* — Dajmy pokdj — rzekt — to niepodobna.

— Moj hrabio, zaczynasz mnie drazni¢ — zawotat
Farurej — C6z znowu? czy tak dalece nie zastuguje
na zaufanie, ze ze mng unikasz stosunkéw pienieznych?
To niewiara, to obelga prawie! Serjo! to mnie zywo
obchodzi.

— Nie bierz-ze pan tego z takiej strony.

— Musze to tak wzigé, bo inaczej wytlumaczy¢ mi
sie nie potrafisz. Jestem dotkniety i przykro dotkniety.
Hrabia udal zmieszanego i poczat przepraszac.

— Panie marszatku kochany, tej mysli nie miatem,

nie zrozumiate$ mnie!

Farurej burzyt sie na zimno, chcac dopigé swojego
celu i ooraz bardziej poruszony, poczat zywo :

— Musisz pan hrabia wzig¢ te pieniadze, nie od-
stgpie od tego; inaczej $miertelnie m<iie obrazisz! To
nieufnos¢! to nieufnos$¢! — powtarzat — to niewiara!
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Hrabia tlumaczyt sie dosy¢ niezrecznie, czujac ze
dopiat juz celu i mitos¢ wiasng ocalit; powoli poczat
ulega¢, mieknaé, wolnie¢,az nareszcie skonczyto sie na
tem, ze zamilkt.

— Jutro przysytam pieniagdze — zamknat Farurej,
musisz je przyjac.

Dendera zachmurzony niby, ruszajgc ramionami,
mruczac, przystat na koncu, ale z widocznem umar-
twieniem wyszedt z pokoju, a Farurej pospieszyt do
Cesi.

— Rzecz skonczona — szepnat pocichu zrozjasniong
twarzg — zrobitem jakiem pani moéwit.

— Jakto! i ojciec przystat? — krzykneta Cesia
z podziwieniem.

— O! niemato to mnie kosztowato pracy — z uczu-
ciem zwycieztwa swego dodat kawaler, strudzone nie-
znacznie rozcierajgc nogi— alem na swojem postawit!

— Jakimze sposobem?

— Jak to sie stato, nie powiem, dosy¢ ze jutro
przysytam pienigdze, a przyspieszenie wyjazdu do War-
szawy i chwili mojego szcze$cia poruczam pani.

To moéwiac ucatowat raczke podang z uSmiechem,
spojrzat szaremi zgastemi oczyma w ogniem ziejgce
zrenice Cesi, westchnat, potozyt reke na piersi, i wy-
mownem milczeniem te scene' zakonczyt.

W tydzien pézniej hrabina z Cesig byty na drodze
do Warszawy.



Sylwan nie tracit czasu naprézno, i nie spuszczat
z olia na chwile domu barona, Ictéry cho¢ si¢ z nim
zdawat oswajac, nie tak jednak tatwym byt jak hrabia
sobie obiecywat. Nie wychodzit nigdy z granic zimnej
grzecznosci i nie dopuszczat Sytlwana do pozadanej dlan
poufatosci. Baronéwna, widocznie dziecko pieszczone,
pani domu, o ktérej wzgtedy codzien bardziej rozko-
chany hrabia usilnie sie starat, bawita sie nim czasem,
postugiwata troche, ale nic nie stracita ze swej sztyw-
nosci, melancholii i zimnego z nim obejscia. Im tru-
dniej to szto, tembardziej Sylwan sie zapalat; a po-
stepy tak byly nieznaczne, tak powolne, Ze dumne
hrabie niekiedy gniewem buchato. Tymczasem dom
barona Hormeyer otwierat sie dla coraz wiekszej liczby
nowych znajomosci, na'ptywata don najpierwsza mio-
dziez , ktérg wabita nieporWnanej pieknosci twarzyczka
i przepych domu, na panskiej utrzymywanego stopie.
Sylwan $ledzit, patrzat i drzat, zeby kto nie zostat
szczesliwszym od niego, cho¢ dotad ani baron, ani je-
go corka nie zdawali sie wyrdznia¢ nikogo. Ewelina
zawsze byta réwnie smutng, zamys$long, znudzong ludz-
mi, niecierpliwg. Baron chtodny, rozpatrujacy sie i za-
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piety na wszystkie guziki. Tajemnica jaka$ dom ten
otaczata, a przybywajacy z Galicji, z Wiednia, zadnej
0 nim pewniejszej wiadomosci nie przywiezli. Kilka
os6b widywato barona, zgadzano si¢ na to, Ze przy
dworze jaki§ miat urzad, ze go w towarzystwach wyz-
szych spotykano; ale o jego stanie majgtkowym i po-
fozeniu towarzyskiem nic pewnego dowiedzie¢ sie nie
byto podobna.

Ludzie nie majac o nich pewnych danych, tworzyli
tymczasowo dzieje bajeczne, zgadywali, domyslali sie,
wnioskowali. Barondwna pokazata sie na kilku balach
w coraz nowych brylantach, tak niemi obwieszona, ze
precjoza jej S$ciagnety oczy wszystkich, a cene ich prze-
sadzono nadzwyczajnie i podnoszono niezmiernie. Jeden
naszyjnik z peret i djamentéw wzbudzit zazdro$¢ we
wszystkich kobietach, i zwrécit szczeg6lnie uwage na
barona i jego corke. Zaintrygowali wszystkich ci przy-
bysze, wystepujacy z takim zbytkiem, a catkiem pra-
wie nieznani nikomu. Poczeto szpera¢ i dochodzi¢, ale
nikt nic stanowczego nie odkryt. Sylwan tylko po kil-
kotygodniowych stosunkach z baronem dowiedziat sie
najniespodziewaniej i w sposob przypadkowy, ze corka
Hormeyera, ta, ktérg mial za panne Eweling, mio-
dziuchna i dziewicza istota, byla juz wdowa, ze jej
nagte wpdt roku po S$lubie owdowienie, spowodowato
wyjazd z Galicji i smutek, ktérym twarz jej okryta
byta. Wygadat sie z tem pan baron tak jakby sadzit,
ze to juz wszystkim jest wiadomem; wzdychat mowiac
0 corce, i nie wyspowiadawszy sie z niczego wiecej,
urwat zachmurzywszy czoto.

Sylwan jakkolwiek rad byt, Ze wiecej schwytat od
innych, wyrzucat sobie, ze dotgd tak prostej nawet

Komedjanci. Tom It 9
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rzeczy nie wiedziat, i powréciwszy do domu gteboka
sie zamyslit nad sobg i przysztoscig. Ewelina teraz mu
sie wydawata inaczej, smutek jej byt wyttumaczony,
rozdraznienie naturalnem, obojetno$¢ konieczng, mitosé
wilasna we wspomnieniu meza znajdowata ttumaczenie
chtodu, z jakim go przyjmowano.

—  Potrzeba czasu — rzekt w sobie Sylwan — wdo-
wa! to nic nie szkodzi. Musi wiec mie¢ majatek po
ojcu i co$ odziedziczyta po mezu. A tak miodziuchna!
a tak pociggajgca!l

Westchnat, zamyslit sie i juz zawraca¢ nie chciat.
List hrabiego ojca, ktory poprzedzit przyjazd hrabinej
i Cesi, pelen nieukontentowania, obawy i przestrdg,
wiecej rozdraznit niz upamigtat Sylwana.

Nie chciat mu w niczem przyzna¢ stusznosci, roz-
$miat sie, i obrazony niemal ze mu wyrzucano nieo-
patrzno$¢ i fatwowierno$¢, odrzucit pismo z lekcewa-
zeniem , ruszyt ramionami, ani myslac sie stosowaé do
rady ojcowskiej. Oczekiwat tylko matki, zeby jej przy-
byciem poprze¢ swoje sprawe; rachowat na kobiety, na
Cesie szczegolniej, ktorej znat przebiegtos¢, a tymcza-
sem dnia prawie nie opuszczal, nie widzac sie z baro-
nem i jego corka.

Zaledwie dawszy wypocza¢ Wactawowi, zm” it go
do odwiedzenia z nim razem nowych swoich znajomych.
Wactaw opierat sie, wymawiat, ale ulegt nareszcie
bratu i poszedt z nim razem na wieczor do barona.
Sylwan chciat mu sie pochwali¢ nadziejg i ol$ni¢ go
przepychem tej, ktdrg zawczasu swojg przysztg nazy-
wat. W istocie dla Wactawa przywykiego do wsi i
ktamanych wystepéw Denderowa, ten dom zbytkownie
urzadzony byt catkiem nowym i uderzajgcym widokiem.
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Wygalowaiia stuzba, stoty od sreber sie uginajace,
ogromne salony z niejakim urzadzone przepychem, do
reszty onieSmielity i tak bojazliwego, cisze lubigcego
cztowieka. Wszedt zaktopotany, zarumieniony, zmie-
szany; dat si¢ zaprezentowa¢ baronowi, ktéry niezna-
cznie zmierzyt go wzrokiem badacza, i nieSmiat nawet
spojrze¢ na jego corke, czarne swe oczy ciekawie obra-
cajaca na przybysza. Sylwan nie postrzegt, Ze baron i
Ewelina, gdy Wactaw sie pokazat, spojrzeli po sobie
jakby zdziwieni, ze mioda wdowa zadrzata, zaptoneta,
i po chwili wyszta szybko z salonu. Nadto byt sobg
zajety, zeby mogt nawet przypusci¢, Ze kto$ wieksze
nad niego uczyni wrazenie. PO pewnym przeciggu cza-
su jednak Ewelina powrdcita do salonu, i Wactaw nie-
co o$mielony spotkat piekne jej oczy wymierzone na
siebie.

Wszyscy byli dlan nadzwyczaj uprzejmi, a wreszcie
Sylwan nawet musiat postrzedz, ze dla Wactawa zmie-
niono tryb postepowania z innemi gos¢mi. Mtoda wdo-
wa zblizyta sie ku niemu ciekawie, uSmiechneta, prze-
ciggna¢ sie starata rozmowe z nim ; baron nie spusz-
czat go z oka, a gdy wiecej os6b nadeszto, widocznie
pierwszeAstwo dawano nowo przybytemu przed wszyst-
kiemi.

Kilka razy baron i jego cdrka szeptali co$ z sobg
tajemniczo, a gdy nadeszta chwila pozegnania, ojciec,
czego dla nikogo nie uczynit, wyszed}t za gosciem usil-
nie go zapraszajac, zeby ich dom odwiedzal. Nie po-
strzegt tylko Sylwan jak wzrok Eweliny pobiegt za
Wactawem do drzwi, i Scigat, gdy go juz nie byio;
jednakze dotkniety do zywego obiecat sobie w duchu
wiecej sie na poréwnanie - z/ bratem, nie ;wystawiac.

g*
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To co$ niepojetego — rzekt w ducliu — bylizby
Slepi, czyby sie mieli nie pozna¢ na mnie? Moglizby
wiedzieé, iz Wactaw ma miljony, ktérych ja mie¢ nie
bede? Ja go tam wiecej nie zaprowadze, on sam nie
pojdzie pewnie !

Na Wactawie dom ten wielkiego nie uczynit zresz tg
wrazenia, przepych i bogactwo go zdziwito, ludzie byli
dlan zagadka. Eweling uznat piekng, ale mowit o niej
chtodno, i Sylwan badajac go przekonat sie, ze sym-
patja ktéra sie objawita ze strony barona, nie wywo-
tata wzajemnosci. To go uspokoito.

Nazajutrz swoim zwyczajem rano pojechat po barona,
ktédrego miat zawiezé do kilku domow, jak sie wczoraj
umowili, i zdziwit sie znowu, gdy-po krétkim oboje-
tnym wstepie, baron zywo go spytat o brata. Sylwan
nadto byt ostroznym, zeby go bardzo wychwalaé, ale
ktamac¢ tez nie maogt, bo wielki 6w spadek i niespo-
dziana fortuna, a z niej wynikte interesa, postawity
Wactawa na widoku i tatwo byto dojsé fatszu. Odpo-
wiedziat wiec obojetnie, u$miechajac sie, ogdlnikami,
nie tajac swojego podziwienia, dlaczego o niego tak go
ciekawie badano.

— Musiate$ pan uwaza¢ — odpart baron Hormeyer
z niezwyklg sobie szczerosciag — jak mnie wczoraj wi-
dok tego miodego cztowieka uderzyt, i mnie, i biedng
Eweline moja. Wystaw pan sobie, brat panski tak nad-
zwyczajnie, tak cudownie jest podobuy do zmartego jej
meza, zeSmy na pierwszy rzut oka za widmo go wzieli.
Cérka moja dotychczas jest cierpigca... przypomnienie
Swiezej straty.... nieutulony jej zal potym czlowieku....

— Dobrze, Ze mi pan baron moéwisz o tem — rzek}
Sylwan troche niespokejny— wiecej go tu juz nie
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przyprowadze i najmocniej przepraszam....

— Ale owszem, dwszem — pochwycit baron — Ewe-
lina znajduje wtem niejakg pocieche, to tudzace przy-
pomnienie.

— M0j brat jest dosy¢ dzikiem stworzeniem — po-
spieszyt Sylwan — z wielkg trudno$cig wczoraj go tu
Avyciagnatem. Dziwne okolicznosci sprawity, ze niepo-
znany dlugo, wychowywat sie jak sierota , to gOf onie-
$miela. Niedlugo zdaje mi sie zabawi w Warszawie,
przygotowuje sie tylko do blizkiego wesela.

— Jakto? zareczony? — podchwycit baron z wido-
czng niespokojnoscia.

— | zakochany — dodat hrabia.

Rozmowa sie na tem przerwata, dano zna¢ o ko-
niach. Sylwan wyjechat z baronem razem, ale powr6-
ciwszy do domu nie mogt sie powstrzymac od gorzkich
wyrzutéw losowi.

— Wactawowi wszystko! — zawotat — majatek,
szc/.eScie idzie samo do rgk nieproszone, za 6z mnie
sie nie wiedzie? Zaczynam go nienawidziec¢! Byleby mi
pozyczyt czego potrzebuje, unika¢ go musze, wyprawie
go ua wies. Niech jedzie; ani on do miasta, ani miasto
dla niego.

Nazajutrz odebrat zaproszenie na wieczér do barona
wraz”z bratem, ale go z sobg nie wzigl, i wymoéwit
sie nieSmiatosciag Wactawa.

I ojciec i corka postrzeglszy, ze sam przyszedt, nie
umieli pokry¢ wrazenia, jakie to nanich uczynito. Spy-
tali zaraz o brata, a Sylwan rozgniewany, prawie do
ktamstwa uciec si¢ musiat. Caly wieczér Ewelina byta
zamyslona i smutna, baron chtodny i milczacy, Sylwan
nie potrafit sie nawet przyblizy¢ do pieknej wdowy, a
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za kazdym jej gtosem niecierpliwit sie coraz bardziej,
bo go pytano tylko o Wactawa. Wychodzac zzymat sie
na siebie, Ze mu na mys$l przyszto wprowadzic¢ te¢ mare,
ktéra w mgnieniu oka zepchneta go z mozolnie otrzy-
manego stanowiska.

Szczesciem dla Sylwana, ws$réd zaklopotania jego
nadjechata hrabina z cdrka: nowiisilni sprzymierzency.
Zaledwie sie rozpakowano w hotelu, juz niespokojny
poczat im opowiada¢ cate swoje dzieje.

Znano je potrosze z listu Sylwana, i hrabina matka
na przekor mezowi usposobiong byta pomagac, nie
przeszkadza¢ synowi. Cesia milczata obojetna, ale gdy
przyszto do Wactawa, zarumienita sie, wstrzesta i nad-
stawita ucha na opowiadanie. T*varz jej zmieniona do-
zwolita bratu domysleé¢ sie uczué serca: zwr6cit sie do
niej caty. Cesia stuchata go naprzemiany blada i kra-
sna od bijagcych na twarz rumiefncow, ale milczaca i
zamyslona.

— Kochana mamo — zawotat Sylwan w ostatku m—
na tobie i na drogiej Cesi cate moje nadzieje. Potrzeba
sie pozna¢ z Eweling, zblizy¢, poprzyjazni¢ i opanowaé
ja catkiem; a naprzdd jakkolwiek jesteSmy tu chwilo-
wo, musimy sie pokazaé¢ tak jak nam przystato, i dom
choé¢ w podrozy urzadzi¢ w spos6b przyzwoity, ja sie
tem zajme. Jesliby pieniedzy zabrakto, Cesia wezmie
u Wactawa.

— Dajze mi pokéj Sylwanie — oburzyta sie siostra
— to nadto!

— Zrobisz to gdy sama uznasz potrzebe, ja jestem
zakochany, oszalaty i od was wyglagdam ratunku! Ojciec
wiem, obawia sie, odradza, przestrasza, ale myli sie
najzupetniej.
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Hrabina ruszyta ramionami na wspomnienie meza»
Cesia poczeta bada¢ brata i niespokojna juz pocicliu mu
szepneta, zeby po Wactawa postal nie tracgc czasu.
Sylwan dorozumiewat sie coraz bardziej na co jej byt
potrzebny; a ractiujgc na pomoc siostry, chciat jg so-
bie zawczasu zaskarbi¢; sprowadzono wiec biednego sa-
motnika, ktory dosyé niechetnie stawit sie na wezwanie.

Hrabina przywitata go zimno, Sylwan poufale, Ce-
sia serdecznie, ale jak brata tylko. Nowy jej plan za-
lezat na tem, zeby go zbliza¢ jak najbardziej ku sobie,
a dziata¢ nafA obojetnoscia, i obudzeniem zazdrosci
w sercu jego. Do tego zastosowata humor: stata sie
trzpiotowata, zajeta przysziem za maz pdjsciem tylko,
strojami, domem jaki miata urzadzié, zabawami itp.
Usilnie pragneta przekona¢ teraz Wactawa, ze sie stat
dla niej obojetnym, rachujgc na to, ze cztowiek placze
zawsze po wszystkiem co traci, nawet po tem, co po-
siadajac nie cenit.

— Dobrze ze$my tu ciebie zastaty — zawotata do
wchodzacego z uSmiechem, podajagc mu reke — musisz
nam stuzyé i pomagaé. M) narzeczony nagli, mamy
calg ogromng wyprawe do zrobienia, kilka tysiecy du-
katbw do wyrzucenia za okno, nie potrafimy sobie dac
rady, a ten biedny Sylwan taki zakochany, taki $mie-
szny, taki dziwny, ze sie na niewiele przydat

Wactaw przez grzeczno$¢ zaofiarowat sie na ustugi.

— Ja ci sie wywdziecze, kuzynku — dodata Cesia
figlarnie — niepodobna, zeby$ czego$ nie potrzebowat
dla Frani; nie potrafisz sam dac¢ rady z kobiecemi gatgan-
kami, my ci najdrozsze, najpiekniejsze, najsmakowniejsze
wyhbierzemy. Jusciz nie wrécisz z Warszawy z pr6znemi
rekoma, wstydby ci byto i Smiesznie!
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Od tej chwili Wactaw nie miat pokoju od Cesi®
ktéra go ciggle chciata mie¢ przy sobie, cho¢ zmienita
z nim sposéb postepowania, nigdy juz nie méwigc mu
i nie przypominajgc niczem dawnych stosunkéw. Ciggle
byta zajeta tylko.swojg przysztoscig, weselem i rola,
ktéra na Swiecie gra¢ miata; nieustannie za$ przypo-
minata mu Franie, z udang dla niej czuloscig, ale za-
wsze z odrobinka ironii, cho¢ zrecznie bardzo ukrytej.
Wactaw posmutniat biedny i ugigt sie pod ciezarem
powolnego przesladowania, ktére najwymysiniejsze przy-
bierato formy.

Hrabina Eugenia, ktéra pomimo braku $wiezosci i
bardzo juz przywiedtych wdziekdw, spodziewata sie je-
szcze w salonie przy $wiecach znalez¢ cho¢ poddepta-
nego czciciela, réwnie z ciekawg i niecierpliwg Cesig»
naglong przez Sylwana, spieszyty wyj$¢ na $wiat, da-
wnym sie przypomnie¢ znajomym i nowe zawrzeé sto-
sunki. Najeto powdz, wybrano pokoje, urzadzono dom
na stope jak najpokazniejsza, wyrzucono wiele pienie-
dzy, i hrabina wybrata sie wreszcie z Sylwanem do
barona Hormeyer, ale tu ich nie przyjeto. Potrzeba
byto czeka¢ wzajemnych odwiedzin, ate dopiero czwar-
tego dnia nastgpity. NieszczeSciem dla Sylwana, Wa-
ctaw znajdowat sie wiasnie w salonie i nie bylo go
sposobu sprzatng¢. Baron wszedt z corka, «ktérg miat
przedstawi¢ hrabinej, ale na progu ujrzawszy Wactawa,
mioda wdowa tak sie zmieszala, pobladta, zmienita, ze
ze wzruszenia usigé¢ musiata, ledwie ukloniwszy sie
gospodyni domu. Ziozono to na ostabienie, znuzenie i
przypadek jaki$, ktory ja przestraszyt przed chwilg,
cho¢ Sylwaa wiedziat dobrze, «o to znaczyto. Rozmowa
zawigzata sie z trudno$cig o ogolnikach, ale Ewelina
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udziatu w niej prawie nie brata, wcigz zapatrzona na
Wactawa: dwie tzy ptynety jej z oczu powoli....

Sylwau wéciekat sie i nie wiedziat co poczgé; Cesia
patrzata i nic zrozumie¢ nie mogta, bo jej sie z tego
dziwnego wypadkir brat nie wyspowiadat.; baron za$
korzystajac ze spotkania poszedt do Wactawa i z nie-
zwyklg *grzecznoscia i nadskakiwaniem przylepit sie
do niego. -

Rozpytywat go, zapraszat, tasit mu sie prawie itak
zrecznie manewrowat,. ze go przyprowadzit do cdrki,
ktéra podnoszac nah oczy zamglone tzami, wstrzesta
sie i zadrzata. W wejrzeniu biednej kobiety zna¢ byto.
Zze w tym nieznajomym, ktéry jej tak zywo przypomi-
nat utracone szczescie, szukata z rozpaczg tego uczucia,
ktore jej dawniej jasniato. Zdawata sig blagaé litosci,
spogladajgc’na Wactawa, i ze smutnej, obojetnej,chto-
dnej tak sie stata tagodna, wzruszong, czula, tak twarz
jej piekna dziwnie sie zmienita, Ze Sylwan patrzacy
z boku oczom swoim nie wierzyt. O! co z ludzkiego
oblicza jeden robi promyk radosci! jak ono inne! jak
cudnie piekne, kiedy z za tez spojrzy weselem i usmie-
chnie sie choé marzonem szcze$ciem!...

Taka sie stata Ewelina, kiedy bojazliwy wzrok jej
spotkat zimne, ale petne wspotczucia wejrzenie Wa-
ctawa , w ktdrego Zrenicy dobro¢ sie malowata. Nie
$miata ust otworzy¢ drzacych, a méwita niemi proszac
go o lito$¢, i clioby o zwodnicza nadzieje. Zdumiony
Wactaw zlgkt sie tego wzroku, ktérego wyraz mowit
0 wielu tzach uronionych naprézno; ale wzruszyfa go
bole$¢ nieznajomej, choé¢ catkiem niewyttumaczonym
dlan sposobem zwracajaca sie z prosha jakas ku niemu.
W tych pieknych rysach zwykle chtodnej i dumnej
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kobiety, tyle byto teraz czutodci i wdzigku! Chciat uciec
i uie modgt przykuty litosciag i wdziecznoscig razem;
nie sSmiat by¢ niegrzecznym po tylu uczynionych mu
przez barona i corke jego uprzedzajacych krokach. Zo-
stat wiec na swojem miejscu, cho¢ Cesia naft mrugata,
cho¢ Sylwan zblizywszy sie, starat go oderwac od Ewe-
liny , a sam miejsce jego zastgpié. Glosu nawet Syl-
wana nie zdawata sie stysze¢ mioda wdowa, tak byia
zajeta Wactawem,

— Pan tu jeste$ jak my gosciem — odezwata sie
po francuzku do sgsiada, réwnie jak my obcym troche :
masz obowigzek niejako zy¢ z nami! JesteSmy jak po-
drozni wsréd stepu, ktérych znajomos$é zawigzuje sie
fatwo na obczyznie. Czemu pan dotat nie byte$ u nas.
Kuzyn paftski, hrabia Sylwan, daleko jest gjzeczniejszy.

— A pani! komuz sie na co przyda¢ moze towa-
rzystwo wiesniaka, ktéry teskni za wioska ?

— | za temi, ktérych tam porzucit.

— | za niemil — dodat Wactaw po cichu,

— A ktéz nie teskni za czem$ i po czem$ nie bo-
leje — odpowiedziata Ewelina potgtosem — trzeba sie
pociesza¢ wzajemnie i blizniemu ulzy¢ ciezaru. Lubisz
pan miasto? — zapytata.

— Przyznam sie pani, Ze nie.

— Dawniej jam je lubita bardzo, dzi§ meczy mnie
i utrudza. W miescie potrzeba by¢ szczesliwym, ina-
czej widok tego gwaru i wesela podwaja bole$¢ jeszcze.

— Bole$¢? — spytat Wactaw — tak mioda, mo-
gtaze$ juz pani jej doznaé?
— Ja? — odparta nieznajoma, zapominajac sie wi-

docznie z jaka$ egzaltacjg chwilowg— ja? ja juz znam
wszelkie bolesci ziemskie, choc ledwie usta przytkne-
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lam do czary zycia i krople z aiej wyssatam stodyczy.

Ojciec spojrzat surowo, jako$ smutno i Ewelina
uspokoita sie; lirabina przemoéwita do niej, ona odpo-
wiedziata grzecznie i krdtko, i natyctimiast, jakby sie
obawiata straci¢ chwili, znowu spojrzata aa Wactawa ,
z ktérego wzrok jej nie schodzit. Odwiedziny przecig-
gaty sie nazbyt diugo, baron niespokojaie miat kape-
lusz w reku, a corka jego zajeta Wactawem, nie poru-
Szata sie z miejsca.

— Czy pan u aas aie bedziesz? — spytata go wy-
brawszy chwile, gdy jej aikt précz aiego ustysze¢ nie
mogt — dlaczego nie byte$, gdysmy prosili?

— Kiedy? — zapytal Wactaw zdziwioay — ja o
tem nic nie wiedziatem.

Ewelina zarumienita sie, z wymoéwka spogladajac
ua Sylwana: byto to pierwsze wejrzenie, ktérem go
zaszczycic¢ raczyla.

— Przyjdz pan kiedy chcesz, zawsze mu bedziemy

radzi — szepneta z cicha gtosem wzruszonym — przyjdz
pan — dodata nalegajac — wiele nam uczynisz do-
brego!

Na tych niepojetych wyrazach, ktérych Wactaw nie
zrozumiat wecale, a ktére go zmieszaty tak, ze na nie
odpowiedzie¢ nie potrafit, skonczyly sie rozmowa i od-
wiedziny. Wdowa podata reke sasiadowi, wstata nagle
i jakby sie catg silg woli odrywata od niego, po szyb-
kiem pozegnaaiu wybiegta.

Cala ta sceaa aie mogta ujs¢ bacznego oka hrabi-
nej , i wzroku zazdrosnej Cesi; a Sylwan zburzoay byt
nadzwyczajaie i przechadzat sie chwile , powrdciwszy
odedrzwi, uiemogac w ustach zualez¢ stowa.

— Co to jest? — odezwata sie pierwsza Cesia —
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Sylwanie, wytlumacz nam to prosze , to co$ niepoje-
tego ! Co znaczy ta czutos¢ twojej pieknej nieznajomej
dla pana Wactawa? Wszak go podobno raz tylko wi-
dziata ? Prawdziwie — zawotata z przymuszonym
$miechem — mogtabym co$ donie$¢ Frani, wielkie pan
robisz postepy w Warszawie.

Wactaw stat zmieszany i przybity.

— Ja nic nie wiem, ja nic nie rozumiem! — odpart
uniewinniajgc sie.

— Ja wiem wszystko i widze, Ze mnie prze$ladowac
zaczyna jakie$ zazarte, fatalne nieszczescie, poprostu
dzieto Slepego wypadku. Potrzeba, zeby kuzynek Wha-
ctaw byt jak dwie krople wody podobnym do niebo-
szczyka meza Eweliny. Ha! to przedziwnie!

— Ja? — zawotlat Wactaw.

— Baron mi .méwit o tem — dodat Sylwan zywo
— i zaklinat mnie na wszystko, aby$ w ich domu nie
bywat i nie zatruwat im spokoju, odSwiezajac stare i
przygojone juz rany.

— Baron ci to mowit? Baron cie o to prosit? —
zapytai Wactaw. — Ale czemu$ mi o tem nie powie-
dziat wprzdédy, bytbym sie nie pokazywat ? Dlaczeg6z
znowu ten sam baron tak mnie usilnie dzi$, zapraszat ?

— Czyz nie rozumiesz tego? — ofuknat go Sylwan
— to byto przy corce! Ale zdaje mi sie, ze nie za-
wiode sie na twojem sercu, nie bedziesz tak okrutnym
by$ biedng kobiete zameczal; potrzeba ci wyjechaé
z Warszawy.

— Dzi$ sie jej nie pokazywac! — przerwata Cesia.

— Najlepiejby byto wyjecha¢ — dodat Sylwan. —
Ten wypadek i mnie niezmiernie pomieszat szyki: by-
tem juz*- na najlepszej drodze , dzi$ zal odzyti cofngtem
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sie na diugo.

Wyrazy te wyrzelst z wymowka, tak Ze*Wactaw
dotkniety niemi, odbzwal sie obrazony:

— Jam tu przecie nic uie winien.

— Przepraszam cie — szybko podbiegajac rzekt Syl-
wan — nikt nie winien précz mojego losu, przekletego
losu, a niemniej to mnie zabija.

Wactaw nie czekajac dalszego rozwinienia tej sceny
przykrej, i czujac jg nadto, pomimo nalegan Cesi azeby
pozostat, wzigt kapelusz i wyszedt niespokojny.

Jak tylko drzwi zamknat za sobg, Sylwan ktoéry
wiecej udawat rozpaczy niz czut jej w istocie, wstat
chtodny i obrécit sie do matki:

— Niechze mi hrabina powie , jak sie jej Ewelka
podobata. Cudna ! nie prawdaz ? anielska istota!

— Bardzo przystojnal — odpowiedziata matka my-
§lagc w duchu, ze sama niegdy$ byta daleko piekniejsza.

— Przystojna ? — spytat Sylwan.

— Nawet tadna — dorzucita Cesia — ale to co$
sentymentalnego, rozptakanego.

— k ojciec? a ton ich? a wychowanie? a sposob
zycia ? — poczat Sylwan — o mile wida¢ w nich lu-
dzi najlepszego towarzystwa!

— Cbz z tego wszystkiego, kiedy ci tak Wactaw
popsut cate staranie! — przerwalta matka. — O! ten
Wactaw, to zty duch naszej rodziny! Niedarmom, nie-
darmom czuta zawsze jaki$ instynktowy wstret do niego,
wszystkie nasze nieszczeScia od niego sie poczely i
z nim jaki$ majg zwigzek.

Cesia westchneta tylko, a Sylwan zawotat:

— Ja go zaraz na wie$ wyprawie, niech jedzie ,
niech sie zeni ze swojg Franig, niech bedzie szczesliwy,
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ale niechze mi nie psuje!

— Nie ma potrzeby — odezwata sie Cesia — on
tam wiecej nie bedzie, badZz spokojny; a mogtbys mu
sie narazi¢ wypedzajgc go ztad, gdy wiasnie potrzebo-
waé go co chwila mozemy.

Sylwaa zamilkt, ale chmurne jego czoto okazywato
ze nie mogt sie oswoi¢ z mysla niepowodzenia, i po-
stanowit zwyciezy¢ lub zgingc.

Przejety smutkiem Wactaw powrocit do swojego
mieszkania, rozerwany uczuciami, ktérych sam nie ro-
zumiat. Wspomnienie Frani, drai:nigcy obraz Cesi do-
skonale ktamigcej zobojetnienie zupeine, smutna postaé
miodej wdowy ze tzawemi oczyma, mieszaly sie w jego
wyobrazni; Wulka jednak z Franig najczeSciej przed
serce wracaty! Czut, ze tam byto niewinne, spokojne,
prawdziwe szczescie jego; ale serce ludzkie nienisycone,
ale cztowiek tak staby! Wactaw juz nie miat sity my-
$le¢ o jednej narzeczonej i grzeszyt wybiegajgc marze-
niami za droge, ktdérg sobie przyrzekt is¢ do korca
zycia. Czujac to, rad byt jak najpredzej wyjechaé z
miasta, gdzie go jeszcze interesa nieubtagane zatrzy-
mywaty od dnia do dnia, niedozwalajac nawet zakreslié
chwili wyjazdu; tymczasem z kazdg odchodzacg pocztg
pisat do rotmistrza, do Frani, do Brzozosi, i nie ty-
kajac tego, co go spotykato w Warszawie, spowiadat
im sie tylko ze swoich uczu¢ i tesknoty. Wiasnie nad
takim diugim listem, w ktérym nic witasciwie nie byto
procz uzalen i westchnien, zastat go nazajutrz okoto
potudnia pan baron Hormeyer. Zmieszany Wactaw
musiat go przyjac, i nie wiedziat jakim powodom przy-
pisa¢ tak spieszne odwiedziny, gdy gos¢ z usmiechem
sam mu sie z|nich)-poczah thtumaczyic.
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— Darujesz mi pan natrectwo moje — rzeki z wy-
muszong grzeczno$cia — ale jestem ojcem, nie moge
obojetnie patrze¢ na lzy corki; a gdy mi sie nastrecza
sposobnos¢ ulzenia jej strapieniu , wszystkich szukam
srodkéw, bym to uczynit.

— M0j brat — przerwat spiesznie Wactaw — mowit
mi juz, jak dziwne podobieftstyyo rysow zjednato mi
niezastuzone u panstwa przyjecie; moéwit mi takze o
zyczeniu pana barona, azebym przytomnoscia moja nie
rozraniat serca biednej corki jego: badz pan pewien,
ze sie do niego zastosuje.

— Kto panu to méwit? — zapytat baron z uSmie-
chem dziwnym — hrabia Sylwan? Zapewne miat wtem
powody jakie$, ale na Boga, ja sie wcale przeciwnego
domagam. Dla niej, dla biednej Eweliny jest to uspo-
kajajacem lekarstwem, widzie¢ zywem przynajmniej
to, co pogrzebig i optakata: tudzi sie, ale pociesza. Ja
wiasnie chciatem pana prosié, zeby$ nas czesto odwie-
dzat , bo to dla niej jatmuzna.

— Panie baronie, jest to traf tak dziwny — po
chwili zawotat Wactaw — Ze na ten wypadek nie ma
w prawidtach pospolitego zycia zadnej formy gotowe;.
W istocie potozenie moje nadzwyczaj przykrem sie sta-
je, a moze niebezpiecznem, a ludzie....

— Ludzie niech méwig co chca — odezwal sie ba-
ron — to mnie ani ziebi, ni grzeje. Ewelina zaréwno
jak ja pogardza opinig ludzi: sercu ojcowskiemu cho-
dzi cho¢ o chwile jej spokoju.

— Zdaje mi sie — dodat Wactaw — Ze tego spokoju
inngby droga szuka¢ potrzeba, nie od$wiezajac uczucia,
ktérego przeznaczeniem jest zamrze¢, lub inny przy-
bra¢ kierunek.
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— Wiasnie od pana oczekuje , zeby$ o tem Ewelke

przekonat — rzekt baron. — Masz pan nad nig wiladze
wielkg, skutkiem wielkiego i szczeSliwego moze dla
nas trafu: mozesz jej umystem i uczuciem pokierowac.
Z oczu, z ust panskich wieje zacno$¢ i szczero$é¢, dla-
tego otwarcie mowie i gorgco go prosze. Nie zechcesz
korzysta¢ z naszego nieszcze$cia, gdy mu zaradzi¢ nie
mozesz.
' — Dziekuje panu baronowi — odpart spiesznie Wa-
ctaw— ale nie na wiele podobno przydam sie panstwu,
jestem przejazdem w miescie, na krétko, obowigzki
pciwolujg mnie do domu.

— Z kazdego dnia skorzysta¢é mozna — przynaglat
baron biorgc za reke Wactawa — nie odmawiaj pau,
nie odmawiaj.

— Smiesznieby byto, gdybym z taka matg drozyt
si¢ postuga; ale moj brat....

— Al dobrze ze o tem moéwimy — poczat baron —
hrabia Sylwan widocznie ma zamiar starania sie o
Eweline, musze oniego pana zapytaé. Cho¢ brat, czu-
je, Ze mi powiesz szczerze, otwarcie.

— Nic panu o nim nie powiem — szybko zawotat
Wactaw — i prosze nie badaj mnie o to: ani Zle , ani
dobrze powiedzie¢ nie moge, z ust moich jedno i drugie
podejrzanemby byto. Sag ludzie, ktorzy lepiej daleko
odemnie go objasnig. Uwold mnie pan od tak przykre-
go dla mnie obowiazku.

Baron doskonale zrozumiat widaé, Ze Waotaw nic
nie miat dobrego do powiedzenia, sktonit sie i zamilkt.

Wactaw wygladat tylko konhca odwiedzin, niespo-
kojny i podrazniony; gdy go$¢ nagle wstawszy zblizyt
sie do niego, z nowa prosha:
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— PojedZz pan ze mna lia chwile do Eweliny, na
chwile, tylko na chwile, ona mnie po to przystata.

Chciat sie wymawia¢ Wactaw, ale smutna twarz
©jca ujeta go wyrazem uczucia: zestabt, dat sie nakto-
ni¢, ubrat zywo i zabral sie z baronem.

W ulicy juz spotkali Sylwana z Cesig powracajgcych
ze sklepéw; migneto sie im to zjawisko, ale wtwarzy
brata ujrzal Wactaw taki gniew i zdziwienie, Ze zabo-
lat nad nim. Baron starat sie go rozweseli¢, rozruszac
i nie przestawat zywych opowiadan, ktére w istocie
w innej porze i okoliczno$ciach mocnoby zaja¢é mogty.

W salonie juz na nich oczekiwata, zywo sie prze-
chadzajgc Ewelina; wzrokiem wdziecznym powitata Wa-
ctawa i zna¢ byto, ze walczyla z sobg, by naprzeciw
niemu nie poskoczy¢, by sie nie da¢ uwies¢ tudzacemu
podobieAstwu, ktore ku niej niepowrotng przesztos¢ przy-
niosto. Wactaw zarumieniony caty, uczul potrzebe po-
stawienia sie odrazu na stopie pewnej, na stanowisku
wilasciwszem, i poczat rozmowe od podziekowania za
uprzedzajaca grzeczno$é, na ktorg niczem nie zastuzyt,
bedac jg winien tylko dziwacznemu trafowi losu.

Ewelina rozptakata sie, biorgc jego reke w drzace
dtonie.

— Al panie! daruj — zawotata — dziecku pieszczo-
nemu, w ktorego serce za troche jasniejszych dni tyle
uderzyto cioséw; daruj ze wycigga rece ku tobie! Jam
tak biedna a tak nie umiem oswoi¢ sie z nieszczesciem
mojem!

— Wolno mi z panig by¢ szczerym? — rzekt W-a-
ctaw — na c6z szukaé szczescia w ztudzeniu, oszukujac
siebie, by jutro bole¢ mocniej i na nowo?

— O to jego stowa! /todzwiekjego,mowy! to on! —

Eomcdjaiiei. Tom IIT. 10
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zawotata zakrywajac oczy Ewelina. — Moéw pan, moéw,
niecit cie jeszcze postysze; wiec nie umarte$, wiec nie
porzucite§ mnie na zawsze.. Zyjesz... wrécite$ i ni«
rozstaniemy sie wiecej ?

Wactaw zamilk}, potozenie jego stawato sie co cliwi-
ta trudniejszem, serce $ciskato uczucie bolesci, nie wie-
dziat co powiedzied.

— Mozez by¢ na $wiecie dwdch tak do siebie podo-
bnych ludzi? — moéwita Ewelina — dwdch braci ro-
dzonych? Al to okropne! 1 ta twarz, i ten cziowiek
miatby mi by¢ obcym? szaleje!

Odkryta oczy, spojrzata znowu, opuscita rece, doda-
jac stabym gtosem:

— Tak, to on!

Whractaw meczyt sie okrutnie, widap byto bole$¢ na
jego twarzy. Spostrzegta sie mioda wdowa i zmienita
z wielkiem wysileniem ton, mowe i wyraz swych oczu.

— Przepraszam pana — rzekta chtodniej — nie je-
stem panig siebie, a straszng mi prébe los zgotowat;
juz bytam troche oswojona z nieszczesciem mojem;
wszystko odzyto na nowo.

— Trzeba zapomnie¢ — odezwat sie Wactaw — za
chwile klamanego szczesScia, zaptacisz pani nowem
cierpieniem. Nie ma bolesci bez lekarstwa; wszystkie
rany goi czas, modlitwa irezygnacja: potrzeba walczyé
z sobg i zwyciezyC siebie.

— Modli¢ sie nie umiem , rezygnacji nie pojmuje,
walka z sobg niepodobiefistwem jest dla mnie, zwycie-
stwo $mier¢ mi przyniesie, jam stabsza od dzieciecia.

— Trzeba sie modli¢! — rzekt Wactaw.

— Alboz B6g zajmuje sie naszym S$wiatem lichym,
w ktérym los 'tylko /i$lepe (panujg! trafy?
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Wactaw zadziwit sie, postrzegtszy w kobiecie taka
nieSwiadomos¢ religijng, wyobrazenia tak fatszywe;
chciat sie sprzeciwié¢ i wskaza¢ jej jak sie mylita, ale
Ewelina dodata:

— Znasz pan Wieden?

— Ja? nigdy nie wyjezdzatem z kraju!

— Ani okolic Wiednia, ani Wiednia, nic uie znal
A tam tak pieknie, tak wesoto! A! to jedno miejsc©
na Swiecie, gdzie szcze$liwym by¢ mozna.

— Bo to tw(5) kraj rodzinny, pani, a nam tak mita
wie$, lasy i szerokie pola nasze, zebySmy ich na Fra-
ter nie zamienili.

Ewelina zamyslita sie.

— Pan musisz lubi¢ muzyke ? — zawotatla nagle —
pan jeste§ muzykiem ?

— Kto o tem moéwit pani?

— Nikt, ale on lubit muzyke, ale on byt artysta.
A! — zawotala otwierajagc fortepian — pozwol mi ma-
rzy¢, pozwdl sie tudzi¢, dzi§ tylko, dzi$, jeden dzierh
jeszcze; tylko jutro... tylko... ulituj sie nad biedng ,
nie patrz na to co si¢ z nig dzieje. Wszak grasz No-
kturno Chopina, wszak umiesz co z Beethowen’a?
wszak mi nie pozatujesz jatmuzny trochy dZwieku i
trochy szczescia?

| spojrzata nan tak blagajaco zalzawionemi-oczy-
ma, ze Wactaw uczut tze pod powieka, zblizyt sie do
fortepianu, usiadt i nie patrzac na nig, zadumany gte-
boko, puscit rece po klawiszach. Ewelina odbiegta tro-
che, padta na kanape,, zakryta oczy i ptaczac stuchata.
Baron w ciggu tej sceny niewidziany stat we drzwiach
gabinetu.

KONIEG { FOMUTRZECIEGO)!
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